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@ Die aktuelle Bedienungsanleitung finden Sie auch unter: www.kaufland.de

(€2) Aktudlni ndvod k pouZiti je mozné nalézt také na adrese: www.kaufland.cz

Upute za uporabu mozete potraziti i na adresi: www.kaufland.hr

Aktualng instrukcje obstugi mozna znalez¢ rowniez na stronie: www.kaufland.pl
Din acest moment puteti gdsi instructiunile de utilizare si pe: www.kaufland.ro

(SK) Aktudlny ndvod na obsluhu je mozné ndjst aj na adrese: www.kaufland.sk

AKTYQANHOTO PbKOBOA,CTBO 3 ynoTpeda MoxeTe Aa Hamepute cbluo Ha: www.kaufland.bg

@ UNSERE ZUFRIEDENHEITSGARANTIE!
MyProject® ist Qualitdt - garantiert. Dazu
stehen wir: Zufrieden oder Geld zurtck.
Fragen zu MyProject®?

Tel: 0800 1528352 (Kostenfrei aus dem
deutschen Fest- und Mobilfunknetz)

(€2) NASE ZARUKA SPOKOJENOSTI!
MyProject® je zdrukou kvality. Za tim si
stojime: Spokojenost nebo vraceni penéz.
Otazky ke MyProject®? Tel.: 800 165894
(bezplatné z ceské pevné a mobilni sité)

JAMSTVO ZADOVOLISTVA.
MyProject® je kvaliteta - garantirano.
Stogaiili ste zadovoljni, ili Vam vracamo
novac. Imate pitanja o MyProject®?

Tel: 0800 223223 (besplatno iz hrvatske
fiksne ili mobilne mreze)

GWARANCJA ZADOWOLENIA!
MyProject® to gwarantowana jakos¢.
Zapewniamy: zadowolenie albo zwrot
pieniedzy. Masz pytania dotyczqce
MyProject®? Tel- 800 300062 (bezptatne
potqczenia z telefondw stacjonarnych i
komaorkowych)

(MD)CALITATE GARANTATA!

Garantdm calitatea produselor
MyProject® si asigurdm returul daca vii cu
produsul inapoi. Intrebari despre
MyProject®? RO: Tel: 0800 080 888
(numdr apelabil doar din retelele Orange,
Vodafone, Telekom, Upc Romdnia si
RCS&RDS) MD: Tel.: 0800 10800 (numdr
apelabil gratuit din orice retea de
telefonie din Moldova)

(SK) ZARUKA SPOKOJNOSTI:
MyProject® je zarucend kvalita. U nds
plati: spokojnost alebo vratenie penazi.
Otazky k produktu MyProject®?
Tel. 0800 152835 (bezplatne z pevnej qj
mobilngj siete)

HALLATA FAPAHLIUA 3A
YO OBJIETBOPEHOCT!
MyProject® e ¢ rapaHTUpaHo
kauecTBo.3acTaBaMe 34, TOBC:
YL,0BNETBOPEHOCT v By BpbLLAME
napute. Bonpocu 3a MyProject®?
Ten.: 0800 12220 (6e3nnatHo 0T LANATa
CTPAHQ)
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdtes vertraut.

Pfed Ctenim si oteviete stranu s obrazky a potom se seznamte se vsemi funkcemi pristroje.

Prije nego Sto procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu toga sa proizvodom.

Przed przeczytaniem prosze roztozy¢ strone z ilustracjami, a nastepnie prosze zapoznac sie z
wszystkimi funkcjami urzgdzenia.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-va cu toate functiile aparatului.

GO

Pred citanim si odklopte stranu s obrazkami a potom sa obozndmte so vsetkymi funkciami pristroja.

Mpedy [a NpoyeTeTe OTBOPETE CTPAHMLLATA C GUrypUTE U (e[, TOBA Ce 3AN03HANMTE C BCUUKM GYHKLIM
Ha ypena.
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Vor dem ersten Gebrauch

Lieferumfang

Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts
mit allen Bedienungs- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und  fir  die  angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung zur spdteren Referenz auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit qus.

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN!

Zeichenerkldrung

Ix HeiBluftgebldse

Tx Aluminiumrohr-Verldngerung

Tx Zusatzgriff

Tx Kegeldse zur Unkrautvernichtung

Ix Fldchendse

Ix Reduzierduse

Tx Spachteldse

Ix Grillduse

o Ix Betriebsanleitung

Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind und
uberprdfen Sie das Produkt auf Transportschdden.
Nehmen Sie ein beschddigtes Produkt nicht in
Betrieb! Im Schadensfall wenden Sie sich bitte an
eine Kaufland-Filiale.

Die folgenden Signalworter und Symbole werden in dieser Bedienungsanleitung, auf dem

Produkt oder auf der Verpackung verwendet.

@II___] I:E Wichtig! Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme!

A Warnung!
Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung mit mittlerem Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod oder schwere Verletzungen zur Folge haben kann.

@ Achtung!
Dieses Signalwort warnt vor maglichen Sachschdden.

°
1

Verwendung.

Dieses Symbol bietet Ihnen natzliche zusatzliche Informationen dber die

c € Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte erflllen alle geltenden
gemeinschaftlichen Vorschriften fur den europdischen Wirtschaftsraum.
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Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberfldchen! Nicht berthren!

2

Vor Regen und Nasse schutzen!

)
H

Austrittstemperatur an der Dise max. 650°C!

Stecker sofort vom Netz trennen, wenn die Leitung beschddigt oder durchtrennt
wurde.

Dieses Symbol kennzeichnet elektrische Gerdte, die der Schutzklasse |l
(Doppelisolierung) entsprechen.

max, 650°C

Entsorgen Sie elektrische und elektronische Gerdte nicht im Hausmll!

¢ @ >

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Das Gerdt ist zum Entfernen von Wildwuchs zwischen Gehwegplatten, auf gepflasterten
Fldchen, an Mauerwerken, in Beeten sowie in Rasenfldchen wdhrend der Wachstumsperiode,
zum Entfernen von Farbanstrichen, zum Erwdrmen (z. B. von Schrumpfschlduchen) und zum
Verformen und VerschweiBen von Kunststoffen geeignet. Es kann ferner daflr eingesetzt
werden, Klebeverbindungen zu losen, Wasserleitungen aufzutauen und den Grill zu entzinden.
Jede andere Verwendung oder Verdnderung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemadB und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schaden Ubernimmt der Hersteller keine Haftung. Das Gerdt ist nicht fur den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfdltig, bevor Sie das Produkt zum ersten Mal
verwenden. FUr einen sicheren Gebrauch, befolgen Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise.

Aligemeine Sicherheitshinweise
A WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Versaumnisse bei
der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen konnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich auf

netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel / Netzadapter) und auf akkubetriebene

Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

* Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Ndsse fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Elektrogerdt erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

o Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhdngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel
fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden Gerdteteilen. Beschddigte
oder verwickelte Kabel erhohen das Risiko eines elektrischen Schlages.
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o Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen  Fehlerstromschutzschalter. Der  Einsatz  eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

« Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Iasst, ist gefahrlich und muss repariert werden.

& ACHTUNG! Verbrennungsgefahr durch heiBe Oberflachen! Nicht berdhren!

Vor Regen und Ndsse schutzen!

év[ WARNUNG! Austrittstemperatur an der Dise max. 650°C!

A WARNUNG! Stecker sofort vom Netz trennen, wenn die Leitung beschddigt oder
durchtrennt wurde.

Aligemeine Sicherheitshinweise fiir HeiBluftgebldse

« Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dardber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fdhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder ddrfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung darfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

o Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Sicherheitshinweise fiir HeiBluftgebldse
ACHTUNG! Dieses Werkzeug muss auf seinen Stdnder aufgelegt werden, wenn es
nicht in Gebrauch ist.

Ein Brand kann entstehen, wenn mit dem Gerdt nicht sorgsam umgegangen wird.

Vorsicht bei Gebrauch des Gerdtes in der Ndahe brennbarer Materialien.

Nicht fur Iangere Zeit auf ein und dieselbe Stelle richten.

Nicht bei Vorhandensein einer explosionsfdahigen Atmosphdre verwenden.

Warme kann zu brennbaren Materialien geleitet werden, die verdeckt sind.

Nach Gebrauch auf den Stander auflegen und abkahlen lassen, bevor es weggepackt wird.

Das Gerdt nicht unbeaufsichtigt lassen, solange es in Betrieb ist.

Sicherheitshinweise fir Festbrennstoffanziinder

o Uberprufen, dass der Festbrennstoffanziinder sich in der richtigen Lage befindet.

 Vom Netz trennen, bevor er aus dem Feuer genommen wird.

« Vor dem Wegpacken den Festbrennstoffanziinder abkdhlen lassen.

» Die Anschlussleitung oder andere brennbare Materialien darfen nicht mit den heiBen Teilen
des Festbrennstoffanzinders in Berthrung kommen.
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Ergdnzende Sicherheitshinweise
A VORSICHT! Vermeiden Sie Verletzungs-, Brandgefahr und
Gesundheitsgefahrdungen:
» Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steckdose.

VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR! Verwenden Sie das Gerdt niemals als
Haartrockner.

e Richten Sie den heien Luftstrom niemals auf Personen oder Tiere.

o Schauen Sie nicht direkt in die Disen6ffnung am Ausblasrohr.

VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR! Beruhren Sie nicht die heiBe Duse.

» Tragen Sie Schutzhandschuhe.

» Tragen Sie eine Schutzbrille.

o Ziehen Sie bei Arbeitspausen, vor allen Arbeiten am Gerdt (z. B. Wechsel der Vorsatzduse)
und bei Nichtgebrauch immer den Netzstecker aus der Steckdose.

 Halten Sie mit dem Disenausgang einen Abstand zum Werkstick oder der zu
bearbeitenden Flache. Ein Luftstau kann zur Uberhitzung des Gerdtes fihren.

» Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei von Ol oder Schmierfetten sein.

« Verwenden Sie das Gerdt niemals zweckentfremdet.

Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsplatz immer sauber und gut beleuchtet. Unaufgerdumte und
dunkle Bereiche stellen Unfallgefahren dar.

b) Elektrowerkzeuge niemals in explosiver Luft, wie zB. bei Vorhandensein
entflammbarer Flissigkeiten, Gasen oder Staub. Elektrowerkzeuge kénnen Funken
erzeugen, die zur Entziindung von Staub oder Rauch fiihren kénnen.

) Halten Sie Zuschauer, Kinder und Besucher wdhrend des Arbeitens mit einem
Elektrowerkzeug entfernt. Ablenkung kann dazu fiihren, dass Sie die Kontrolle (iber das
Werkzeug verlieren.

Elektrische Sicherheit

a) Vor dem Benutzen priifen, ob Ihre Netzspannung mit der auf dem Gerdteschild
ibereinstimmt. Niemals den Stecker verdndern. Niemals Adapterstecker zusammen
mit geerdeten Elektrowerkzeugen benutzen. Nicht modifizierte Stecker und dazu
passende Steckdosen verringern das Risiko eines Stromschlags.

b) Vermeiden Sie die Beriihrung mit geerdeten Fldchen oder einem Erdleiter (z.B. Rohre,
Heizkorper, Kochplatten, Kiihischrénke oder andere Metallfiiichen). Wenn Ihr Kérper
geerdet ist, besteht eine erhéhte Stromschlaggefahr.

¢) Das Elektrowerkzeug weder Regen noch Feuchtigkeit aussetzen. Wenn Wasser in ein
Elektrowerkzeug eindringt, besteht erhGhte Stromschlaggefabhr.

d) Nicht am Netzkabel ziehen. Niemals das Gerat am Netzkabel tragen oder es daran aus
der Steckdose ziehen. Halten Sie das Netzkabel von Hitze, scharfen Kanten oder
beweglichen Teilen entfernt. Beschéadigte oder verwickelte Kabel erh6hen das Risiko
eines Stromschlags.
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e) Beim Bedienen eines Stromkabels im Freien eine fiir die externe Benutzung geeignete
Verldngerungsschnur  benutzen. Durch die Verwendung einer  geeigneten
Verléngerungsschnur vermindern Sie die Stromschlaggefahr.

f) Wenn Sie ein Arbeiten in feuchten Rdumen nicht vermeiden konnen, sollten Sie eine
Stromversorgung mit Fehlerstromschutzschalter (RCD) verwenden. Die Verwendung
einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung verringert das Risiko eines Stromschlags.

Personliche Sicherheit

a) Seien Sie stets aufmerksam, bei dem, was Sie gerade tun und benutzen Sie Ihren
gesunden Menschenverstand beim Bedienen eines Elektrowerkzeugs. Verwenden Sie
das Werkzeug nicht, wenn Sie miide sind oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein kurzer Augenblick der Unaufmerksamkeit beim Bedienen der
Elektrowerkzeuge kann zu schweren Verletzungen fiihren.

b) Personliche Sicherheitsausriistung verwenden. Immer Augenschutz tragen.
Sicherheitsausriistungen, wie z.B. eine Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
einen harten Kopfschutz oder Gehérschutz reduzieren die Verletzungsgefahr.

c) Versehentliches Starten vermeiden. Darauf achten, dass der Schalter in der
ausgeschalteten Position steht, bevor Sie das Netzkabel mit der Steckdose verbinden
und/oder den Akkupack einschalten, das Gerdt aufheben oder tragen. Das Tragen von
Werkzeugen mit dem Finger auf dem Schalter oder das Einstecken der Werkzeuge in die
Steckdose, deren Schalter auf "EIN" steht, kann zu Unfallen fiihren.

d) Entfernen Sie Stell- oder Schraubenschliissel vor dem Einschalten des
Elektrowerkzeugs. Ein vergessener Schiiissel an einem Drehteil des Werkzeugs kann zu
Verletzungen fiihren.

e) Bitte iiberfordern Sie das Gerdt nicht. Achten Sie immer auf einen guten Stand und ein
gutes Gleichgewicht. Dadurch haben Sie in unerwarteten Situationen mehr Kontrolle (iber
das Elektrowerkzeug.

f) Bitte tragen Sie immer ordentliche Kleidung. Keine lose Kleidung oder Schmuck tragen.
Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen entfernt halten. Lose
Kleidung, Schmuck oder langes Haar kann sich in den beweglichen Teilen verfangen.

g) Falls lhr Gerdt fiir den Anschluss einer Absaugvorrichtung vorgesehen ist, diese
unbedingt anschlieBen und ordnungsgemdB benutzen. Durch die Verwendung dieser
Geréte kénnen Gefahren im Zusammenhang mit Staub vermindert werden.

Benutzen und Pflege von Elektrowerkzeugen

a) Keine Gewalt anwenden. Immer nur das richtige Werkzeug fiir einen bestimmten
Zweck benutzen. Das geeignete Werkzeug arbeitet besser und sicherer mit der
Hubeinstellung, fiir die es gedacht ist.

b) Das Gerdt nicht benutzen, wenn der Schalter sich nicht ein- und ausschalten ldsst. Ein
Werkzeug, das nicht mit dem Schalter bedient werden kann, ist gefahriich und muss
repariert werden.
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¢) Vor dem Durchfiihren von Einstellungen, dem Austauschen von Zubehdrteilen oder
dem Aufbewahren von Elektrowerkzeugen, immer erst Stecker ziehen und/oder den
Akkupack herausnehmen. Solche Vorsichtsmalinahmen reduzieren die Gefahr von
versehentlichem Starten des Elektrowerkzeugs.

d) Elektrowerkzeuge, die gerade unbenutzt sind, auBer Reichweite von Kindern
aufbewahren und keine nicht mit dem Gerdt oder dieser Anleitung vertrauten
Personen das Elektrowerkzeug bedienen lassen. Werkzeuge sind in den Hénden von
nicht geschulten Benutzern geféhriich.

e) Warten von Elektrowerkzeugen. Priifen Sie das Gerdt auf schlecht fluchtende oder
blockierende bewegliche Teile, Beschddigungen und andere Dinge, die einen
einwandfreien Betrieb des Werkzeugs beeintrdchtigen konnten. Bei Beschddigungen
das Gerdt vor dem Benutzen reparieren lassen. Viele Unfélle werden durch schlecht
gewartete Werkzeuge verursacht.

f) Schneidwerkzeuge immer scharf und sauber halten. Sauber gehaltene Werkzeuge mit
scharfen Schneidkanten blockieren nicht so schnell und sind schneller zu kontrollieren.

g) Benutzen Sie das Elektrowerkzeug, die Zubehdrteile und die Werkzeugbits immer
unter Einhaltung der vorliegenden Anweisungen und ziehen Sie dabei nicht nur die
Arbeitsbedingungen, sondern auch durchzufiihrende Arbeit in Betracht. Das Benutzen
von Elektrowerkzeugen fiir andere Zwecke als die vorgesehenen, kann zu gefahrlichen
Situationen fiihren.

Reparatur

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von einer qualifizierten Fachkraft reparieren, die
ausschlieBlich Originalersatzteile verwendet. Dadurch garantieren Sie die permanente
Sicherheit Ihres Elektrowerkzeugs.

Verhalten im Notfall

Machen Sie sich anhand dieser Bedienungsanleitung mit der Benutzung dieses Produkts

vertraut. Pragen Sie sich die Sicherheitshinweise ein und halten Sie sich unbedingt daran. Dies

hilft, Risiken und Gefahren zu vermeiden.

a) Seien Sie bei der Nutzung dieses Produkts immer aufmerksam, damit Sie Gefahren
friihzeitig erkennen und handeln koénnen. Rasches Einschreiten kann schwere
Verletzungen und Sachschdden vermeiden.

b) Schalten Sie das Produkt bei Fehlfunktionen umgehend aus und trennen Sie es von der
Stromversorgung. Lassen Sie dieses von einer qualifizierten Fachkraft dberprifen und
gegebenenfalls instand setzen, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.
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Bedienungsanleitung

Teilebeschreibung

1. Grilldise 10. Kabelclips

2. Flachenduse 1. StandfuB

3. Spachtelduse 12. Kegeldise

4. Reduzierdise 13. HeiBluftdUse
5. Zusatzgriff 14. Temperaturschalter
6. Aluminiumrohr-Verldngerung 15. Handgriff

7. Netzstecker 16. Gewinde

8. Ein-/Ausschalter 17. Kabelhalterung
9. Verriegelungsknopf

Bedienung

Vor der Inbetriebnahme

Temperatureinstellung wéhlen
« Mit dem Temperaturschalter (14) konnen Sie je nach Anwendung zwischen drei Temperatureinstellungen
wdhlen:
Heizstufe I:100°C
Heizstufe II: 350°C
Heizstufe IlI: 650°C

Inbetriebnahme (als HeiBluftgebldse)
o Stecken Sie den Netzstecker in eine passende Steckdose (230 V Wechselstrom).

Gerdt einschalten:
o Schalten Sie das Gerdt ein, indem Sie den Ein- /Ausschalter (8) in die Position ,I" bringen.
 Nach ca. 1Min. ist die volle Betriebstemperatur erreicht.

Gerdt ausschalten:

o Schalten Sie das Gerdt aus, indem Sie den EIN- /Ausschalter (8) in die Position 0" bringen.

o Stellen Sie das Gerdt nach dem Gebrauch immer mit dem StandfuB (1) auf eine ebene, feuerfeste
Unterlage, bis die heiBen Gerdteteile abgekdhlt sind.

e Ziehen Sie den Netzstecker (7) aus der Steckdose.

Handgriff drehen

Das Gerdt hat zwei Handgriffpositionen (Siehe Abb. A).

Position 1ist geeignet flr das Vernichten von Unkraut und das Entziinden von Grillkohle.
Position 2 ist geeignet flr die Verwendung als HeiBluftpistole.

Das Wechseln der Handgriffpositionen funktioniert wie folgt:
« Driicken Sie den Verriegelungsknopf (9) und drehen Sie den Handgriff in die gewlnschte Position.
« Vergewissern Sie sich, dass der Verriegelungsknopf (9) wieder eingerastet ist.

Vorsatzdiisen verwenden
WARNUNG! Vor dem Wechsel der Dise missen Sie sicherstellen,
dass die HeiBluftduse (13) abgekhlt ist, um Verbrennungen zu vermeiden

Kegeldiise (12) - Unkraut entfernen:
o Stecken Sie die Kegeldise (12) auf die HeiBluftdise (13).

10
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Spachteldiise (3) - Farben und Lacke entfernen:

o Stecken Sie die Spachteldse (3) auf die HeiBluftdtse (13).

* Die Spachtelform dieser DUse dient der gezielten HeiBluftzufuhr. Verwenden Sie zum Ablosen von Farbe
und Lacken einen separaten Spachtel.

Fldchendiise (2) - Kleber ldsen, Farben aufweichen:

o Stecken Sie die Fldchenduse (2) auf die HeiBluftduse (13).

» Vermeiden Sie zu lange Hitzeeinwirkung, denn verbrannter Lack lasst sich nur sehr schwer entfernen.
Viele Klebemittel konnen Sie durch Warme erweichen. Die Klebeverbindungen lassen sich dann trennen
und Uberschussiger Kleber entfernen.

Reduzierdiise (4) - Kunststoff verschweiBen:
o Stecken Sie die ReduzierdUse (4) auf die HeiBluftdise (13).
« Verwenden Sie die Reduzierdise bei Schrumpfschlauchen und Folie.

Weitere Arbeitsbeispiele fiir Haus, Auto, Garten
Entfrosten von Wasserrohren:

1 |HINWEIS

 PVC-Rohre dirfen nicht aufgetaut werden.

» AuBerlich sind Wasserleitungen von Gasleitungen hdufig nicht zu unterscheiden. Fragen Sie im Zweifel
immer einen Fachmann.

« Kupferleitungen sind mit Zinn verbunden und durfen nicht tber 200°C erhitzt werden.

Entwachsen:
Befreien Sie Skier / Snowboard oder einen Kerzenstander, mit der dem Produkt angemessenen
Vorsicht, von Restwachs.

Schraubverbindungen losen:
 Erwdrmen Sie die Schraubverbindung vorsichtig mit HeiBluft. Die Schrauben lassen sich dann in der Regel
bequem losen.

Grillkohle anziinden:
A WARNUNG! Verbrennungsgefahr! Benutzen Sie keinen Brennspiritus!

o Stecken Sie die Grillduse (1) auf die HeiBluftdUse (13).

o Stecken Sie die Grillduse (1) in die Grillkohle.
Achten Sie darquf dass die letzten drei
Grilldusenlocher frei bleiben.

 Entfernen Sie das Gerdt aus der Grillkohle, sobald die
Holzkohle Glut entwickelt hat.

Inbetriebnahme (als Unkrautvernichter)

Montieren der Aluminiumrohr-Verlingerung:

Als Unkrautvernichter darf das Gerdt nur mit der Aluminiumrohr-Verltngerung (6) verwendet werden.

o Schrauben Sie die Aluminiumrohr-Verléngerung (6) auf das Gewinde (16).

o Schrauben Sie den Zusatzgriff (5) am anderen Ende der Aluminiumrohr-Verldngerung (6) fest.

o Fhren Sie das Netzkabel entlang der Aluminiumrohr-Verldngerung (6) und fixieren Sie es, indem Sie es
in die Kabelclips (10) einsetzen.

1
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" HINWEIS: Das Netzkabel muss wie auf der Ausklappseite durch die Kabelhalterung (17) gefhrt
1 | werden. Fihren Sie das Netzkabel hierzu mit einer Schlaufe durch die Ose der Kabelhalterung

(17).

Stecken Sie den Netzstecker (7) in eine passende Steckdose (230 V Wechselstrom).

Schalten Sie das Gerdt ein.

Zur Unkrautbeseitigung setzen Sie nun die Kegeldse (12) je nach Pflanzenart fir ca. 5-10 Sek. auf die zu
behandelnde Pflanze auf.

Bei hoheren Pflanzen erwdrmen Sie zundchst nur kurz den oberen Bereich der Pflanze und setzen dann
auf die geschrumpfte Pflanze die Kegeldse (12) fir ca. 5-10 Sek. auf.

1 | HINWEIS

Das Gerdt ist besonders geeignet, um Unkraut zu beseitigen.

Die Unkrautbeseitigung ist in einem frihen Stadium des Vegetationsbeginns am wirkungsvollsten.

Der geeignete Zeitpunkt ist im Frahling.

Die Behandlung ist am intensivsten, je jinger die Pflanze ist. Der Erfolg der MaBnahme ist aber nicht
sofort sichtbar.

Durch eine ldngere Einwirkzeit/Behandlung kann der sichtbare Teil der Pflanze auch abgebrannt werden.
Die Pflanzen reagieren nicht sofort auf die Wérmestrahlung, bei der empfohlenen Einwirkdauer.
Grundsdtzlich gilt: Junge weichblattrige Pflanzen reagieren am empfindlichsten auf eine Behandlung. Sie
sind danach nicht mehr lebensfdhig.

Altere Pflanzen mit harten BIGttern, wie z. B. Disteln, missen hdufiger in einem Abstand von ca. 1 - 2
Wochen behandelt werden, damit sie austrocknen.

Hartldubige Grdser sind sehr robust und mussen langer behandelt werden.

Am Anfang muss die Behandlung von durchwachsenen Fidchen mehrfach kurzfristig wiederholt werden,
damit sich ein bleibender Erfolg einstellt. Danach sind Behandlungen in langeren Abstdnden ausreichend.
Ein Verbrennen der Pflanzen ist nicht zwingend notwendig. Beim Erhitzen werden die Zellen der Bldtter
trocken und das Unkraut stirbt ab.

Eine wiederholte Behandlung von bestimmten Unkrautarten kann erforderlich sein.

Reinigen und Pflege Wartung und Lagerung
WARNUNG! Wartung
VERLETZUNGSGEFAHR! * Das Gerdt ist wartungsfrei.
Zichen Sie immer den  Netzanschlussleitung tauschen

12

Netzstecker aus der Steckdose
und lassen Sie das Gerdt

» Wenn die Netzanschlussleitung dieses Produkts
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller,

abkiihlen, bevor Sie Arbeiten eine  Fachwerkstatt oder eine dGhnlich
am Geriit durchfiihren. quol_@ﬁzierte Person ersetzt werden, um
Halten Sie die Lufteinldsse und die Gefdhrdungen zu vermeiden.

HeiBluftduse stets sauber.

Verwenden Sie zur Reinigung des Gerdtes ein
Tuch oder eine Blrste.

Verwenden Sie auf keinen Fall Benzin,

Reparaturen

Im Innern dieses Produkts befinden sich keine Teile,
die vom Benutzer repariert werden konnen.
Wenden Sie sich an eine qualifizierte Fachkraft, um

Losungsmittel oder Reiniger, die Kunststoff
angreifen.

das Produkt Uberprifen und instand setzen zu
lassen.




Lagerung

1. Schalten Sie das Produkt aus und trennen Sie es
vom Netz.

2. Reinigen Sie das Produkt wie oben beschrieben.

3. Lagern Sie das Produkt und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen, frostfreien und gut
belufteten Ort.

4. Lagern Sie das Produkt stets an einem flr
Kinder unzugdnglichen Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 10°C und 30°C.

5. Wir empfehlen das Produkt zur Lagerung in
seiner Originalverpackung aufzubewahren oder
es mit einem geeignetem Tuch gegen Staub
abzudecken

6. Lagern Sie das Produkt und das Zubehér in der
Originalverpackung.

Entsorgung

~a Verpackung entsorgen

WM Die Produktverpackung besteht aus

N recyclingfdhigen Materialien. Entsorgen

,,2:, Sie die Verpackungsmaterialien
entsprechend ihrer Kennzeichnung bei den
offentlichen Sammelstellen bzw. gemadB
den landesspezifischen Vorgaben.

Entsorgungshinweise zu elektrischen
Artikeln

|
Entsorgen Sie Elektrogerdte nicht Cber den

Technische Daten

O,

Hausmill. ~ GemdB  europdischer  Richtlinie
2012/19/EU (ber Elektro-und Elektronik-Altgerdte
und Umsetzung in nationales Recht mussen
verbrauchte Elektrogerdte getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksende-
aufforderung: Der Eigentlimer des Elektrogerdtes
ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung
bei der sachgerechten Verwertung im Falle der
Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerdt kann
hierfir auch einer Ricknahmestelle Uberlassen
werden, die eine Beseitigung im Sinne des
nationalen Kreislaufwirtschafts und Abfallgesetzes
durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgerdten
beigeflgte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

Weitere Entsorgungshinweise

Geben Sie das Elektroaltgerdt so zurlick, dass seine
spdtere Wiederverwendung oder Verwertung nicht
beeintrichtigt  wird.  Elektroaltgerdte konnen
Schadstoffe enthalten. Bei falschem Umgang oder
Beschddigung des Gerdtes konnen diese bei der
spdteren  Verwertung  des  Gerdtes  zu
Gesundheitsschdden  oder ~ Gewdsser-  und
Bodenverunreinigungen fahren.

Modell:
Eingangsspannung:
Anschlussleistung:
Luftstrom:
Heizstufen:

Schutzart;
Schutzklasse:

1262517

230V~ (Wechselstrom) / 50Hz
2000 W

500 I/min

[:100°C

[I: 350°C

[II: 650°C

P20

Il /] (Doppelisolierung)

EG-Konformitdtserkldrung

c € Angaben und Normen finden Sie auf der beigelegten EG-Konformitdtserkldrung.
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Pred pouzitim produktu se obeznamte se viemi
pokyny k obsluze a bezpecnostnimi instrukcemi.
Produkt pouZivejte jen tak, jak je popsano a pro
dané oblasti pouziti. Navod k obsluze uchovejte pro

1x horkovzdusna pistole

Ix hlinikovy nastavec

Ix pridavnd rukojet

Tx kuzelova tryska k niceni plevele

pozdéjsi pouziti. Viechny podklady predejte pfi Tx plochd tryska
preddvani treti osobé dale. R Ix redukeni tryska
DULEZITE, UCHOVEJTE PRO POZDEJSI POUZITI: Tx Spachtlova tryska

PECLIVE SI PROCTETE! 1x tryska na zapalovani grilu

* Ixndvod na obsluhu

Zkontrolujte, zda jsou v doddvce obsazeny viechny
soucasti a zda produkt nebyl poskozen pri
prepravé. Poskozeny produkt neuvadéjte do
provozu! V pripadé poskozeni produktu se obratte

na pobocku Kauflandu.
Vysvétleni symbolii a znacek

V tomto navodu na obsluhu, na produktu nebo na obalu jsou pouzity nasleduiici signdlni slova a
symboly.

@ll ] [:E] DileZité! Pred uvedenim do provozu si proctéte ndvod na obsluhu!

A Vystraha!
Toto signdlni slovo oznacuje nebezpedi se strednim stupném rizika, které, pokud mu
nebude zabranéno, mlize mit za nasledek smrt nebo t&zké zranéni.

@ Pozor!

Toto signdlni slovo varuje pfed moznymi hmotnymi Skodami.

. | Tento symbol Vam poskytuje dodatecné dileZité informace tykajici se pouZiti
produktu.

1
c € Timto symbolem oznacené produkty spinuji vSechny predpisy platné pro Evropsky
14

hospodarsky prostor.




Nebezpedi popdleni horkymi povrchy! Nedotykejte se jich!

2

Chrante pred destém a vihkem!

)
H

Vystupni teplota na trysce max. 650°C!

max, 650°C

Pokud je kabel poskozen, vytahnéte zastrcku okamzité ze zasuvky.

Tento symbol oznacuje elektrické pristroje, které odpovidaji ochranné tfidé Il (dvojita
izolace).

Elektrické a elektronické pristroje nelikvidujte spolecné s domacim odpadem!

¢ @ >

Pouziti v souladu s danym icelem

Pristroj je urCen k odstranovani plevele mezi dlazdicemi na chodnicich, na vydlazdénych plochach,
zdech, na zahonech, stejné jako na travniku béhem vegetacniho obdobi, stejné jako k
odstranovani barevnych natérd, k zahfivani (kupf. smrétovacich buzirek) a k tvarovani a svafovani
umélych hmot. Mlze byt ddle pouzit k uvolfiovani lepenjch spojd, rozmrazovani vodovodniho
potrubi a zapalovani grilu. Jakékoli jiné pouziti nebo Upravy pristroje plati jako odporujici danému
Ucelu a skryvaji v sobé znacna rizika zranéni a nehod. Za Skody vzniklé pouzitim odporujicim
danému Gcelu neprebird vyrobce Zadnou zodpovédnost. Pristroj neni uréen k priimyslovému
pouZiti.

Bezpecnostni pokyny

Nez produkt poprvé pouzijete, peclivé si proctéte nasleduijici bezpecnostni pokyny. Abyste pristroj
monhli bezpecné pouzivat, dodrzujte nasledujici bezpecnostni instrukce.

Vieobecné bezpecnostni pokyny
VYSTRAHA! Protéte si vsechny bezpecnostni pokyny a instrukce. Nedodrzeni
bezpecnostnich pokyn{ a instrukci mlize mit za ndsledek Gder elektrickym proudem,
pozar a/nebo tézké zranéni.

Uchovejte vsechny bezpecnostni pokyny a instrukce pro pozdéjsi pouziti. \yraz
Lelektropristroj”, pouzity v bezpecnostnich pokynech, se vztahuje na elektrické pristroje napdjené
z el sité (pomoci sitového kabelu/sitového adaptéru) a na elektrické pfistroje pohdnéné
akumuldtorovou baterii (bez sitového kabelu).

« Elektropristroje chraiite pred destém a vlhkem. Prinik vody do elektropristroje zvysuje
riziko uderu elektrickym proudem.

o NepouZivejte kabel nepovolenjm zplisobem tim, Ze za néj budete elektropfistroj
zavéSovat, Ze jej budete pouzivat k noseni elektropristroje nebo Ze budete s jeho pomoci
vytahovat zdstrcku ze zdasuvky. Chraiite kabel pred horkem, olejem, ostrymi hranami
nebo pohyblivymi castmi. Poskozené nebo zamotané kabely zvysuji riziko Gderu el. proudem.
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o Pokud se nelze vyhnout provozu elektropristroje ve vihkém prostredi, pouzivejte
proudovy chrdnic. PouZiti proudového chranice snizuje riziko Gderu el. proudem.

« Elektropristroje s poskozenym spinacem nepouzivejte. Elektropristroj, ktery nelze vypnout
nebo zapnout, je nebezpecny a musi byt opraven.

& POZOR! Nebezpeci popdleni horkymi povrchy! Nedotykejte se jich!

Chrante pred destém a vhikem!

gv[ VYSTRAHA! Vjstupni teplota na trysce max. 650°C

VYSTRAHA! Pokud je kabel poskozen, vytdhnéte okam?ité zéstreku ze zasuvky.

Vseobecné bezpecnostni pokyny pro horkovzdusné pistole

o Tento pristroj smi byt pouzivan détmi starSimi 8 let stejné jako osobami se snizenymi
fyzickymi, viemovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti
jen pod dozorem nebo pokud byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a rozuméji z toho
vyplyvajicim rizik(im. Déti si s pristrojem nesméji hrat. CiSténi a uZivatelska Gdrzba nesméji byt
provadény détmi ponechanymi bez dozoru.

o Pokud je sitovy kabel tohoto pristroje porusen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho
zGkaznickym servisem nebo jinou osobou s ndleZitou kvalifikaci, aby se tak zabranilo rizikim.

Bezpecnostni pokyny pro horkovzdusné pistole
POZOR! Pokud pristroj nepouzivate, musi byt odlozen do svého stojanu.

Pokud s pristrojem nezachdzite opatrné, miiZe vzniknout pozar.

V blizkosti hoflavych materidld zachdzejte s pfistrojem opatrné.

Nemirte pristrojem delSi Cas na jedno stejné misto.

NepouZivejte v prostredi, v némz hrozi riziko exploze.

Teplo m0ze proniknout i k hoflavymi materidldm, které jsou ukryté.

Po pouZiti pfistroj odlozZte do stojanu a nechejte vychladnout, nez jej znovu uloZite.
Pokud je pristroj v provozu, nenechdvejte jej bez dozoru.

Bezpecnostni pokyny pro zapalovace pevnych hoflavych latek

* Zkontrolujte, zda je zapalovac pevnych horlavych latek v ndlezitém stavu.

o Pred vyjmutim z ohné odpojte od el. sité.

« Pfed ulozenim nechejte zapalovac pevnych hoflavych latek vychladnout.

o Pfivodni kabel nebo jiné hoflavé materidly nesméji prijit do kontaktu s horkymi ¢astmi
zapalovace pevnych horlavych latek.

Dodatecné bezpecnostni pokyny
A POZOR! V/yhnéte se riziklim zranéni, pozdru a poskozeni zdravi:
oV pfipadé nebezpedi vytahnéte zastrcku ze zasuvky.
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A POZOR! RIZIKO ZRANENI! Pfistroj nepouivejte jako vysousec vias(.

« Proudem horkého vzduchu nikdy nemifte na osoby nebo zvifata.
« Nikdy se nedivejte pfimo do trysky nasazené na trubici horkovzdusné pistole.

POZOR! ! RIZIKO ZRANENI Nikdy se nedotjkejte horké trysky.

« Noste pracovni rukavice.

« Noste ochranné bryle.

o Pri pfestavkach v prdci, pfedevsim pfi ¢innostech na pristroji (kupf: pfi vyméné trysky), a kdyz
pristroj nepouzivate, vytahnéte vzdy sitovou zdstrcku ze zasuvky.

 DodrZujte vzdy dostatecny odstup mezi Ustim trysky a obrobkem nebo zpracovavanou
plochou. Zablokovani vystupu vzduchu mdze vést k prehrati pristroje.

o Pristroj musi byt stale udrzovan cisty, suchy a zbaveny oleje nebo mazadel.

o Nikdy pfistroj nepouzivejte k Gcellm, k nimz neni urcen.

Bezpecnost na pracovisti

a) Pracovisté udrzujte vzdy cisté a dobfe osvételenéd. Neuklizené a tmavé prostory
znamenaji riziko zranéni.

b) Elektropristroje nikdy nepouzivejte v explozivnim prostredi, kupfikladu tam, kde se
nachdzeji snadno zdpalné kapaliny, plyny nebo prach. Elektropfistroje mohou produkovat
Jiskry, které mohou vést k zapaleni prachu nebo koure.

¢) Pri praci s elektropristrojem k nému zabrante v pfistupu jingm osobam, détem ci
ndvstévnikim. Pokud budete pfi praci vyruSeni, mizZete ztratit nad pfistrojem kontrolu.

Elektricka bezpecnost

a) Pred pouzitim pristroje zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida napéti udanému na
stitku pristroje. Nikdy neupravujte zdstrcku. Nikdy nepouZivejte sitovy adaptér
spolecné s uzemnénymi elektropfistroji. Neupravené zastrcky a zasuvky, které k nim
patfi, snizuji riziko tderu el. proudem.

b) Zabraite kontaktu s uzemnénymi plochami nebo hromosvodem (kupf. trubkami,
topnymi télesy, varnymi deskami, lednickami nebo jingmi kovovymi plochami). KdyZ je
Vase télo uzemnéno, hrozi zvysené riziko tderu el. proudem.

¢) Elektropfistroj nevystavujte desti ani vlhkosti. Pokud do elektropfistroje pronikne
vihkost, hrozi zvysené riziko tderu el. proudem.

d) Netahejte za sitovy kabel. Pristroj nikdy nepfenasejte zavéSeny za sitovy kabel ani
pomoci kabelu nevytahujte zastrcku ze zésuvky. Sitovy kabel chrarite pfed horkem,
ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi. PoSkozené nebo zamotané kabely zvySuji
riziko dderu el. proudem.

e) Pfi pouzivani sitového kabelu venku pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni
pouziti. Pouzitim vhodného prodluZovaciho kabelu sniZite riziko dderu el. proudem.

f) Pokud se nemiizete vyhnout prdci ve vlhikém prostredi, pouZivejte proudovy chranic
(RCD). PouZiti proudového chranice snizuje riziko tderu el. proudem.
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Osobni bezpecnosti

a) Davejte ustavicné pozor pri tom, co déldte a pfi obsluhovani elektropfistroje pouzivejte
zdravy asudek. Pristroj nepouZivejte, kdyz jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
nebo Iéki. / kratky okamzik nepozornosti pfi obsluze elektropristroje miiZe vést k tézkym
poranénim.

b) PouZivejte osobni ochranné pomiicky. Vzdy noste ochranné bryle. Ochranné pomdicky,
Jjako kupr. respirator, pracovni boty s protiskluznou podrazkou, helma nebo ochrana
Sluchu, snizuji riziko zranéni.

¢) Zabrante nechténému spusténi pristroje. Dbejte o to, aby spinac byl v poloze Vyp, nez
zastrCite sitovou zastrcku do zdsuvky a/nebo kdyz do pristroje vkladate
akumuldtorovou baterii, kdyZ pfistroj zvedate nebo pfendsite. PfenéSeni pfistroji s
prstem na spinaCi Zap nebo zastrkovéani zastrcky do zasuvky, kdyz je spinac pfistroje v
poloze "ZAP", mdZe vést k tirazim.

d) Pred spusténim pristroje odeberte nastavovaci nebo utahovaci kiic. K/i¢ zapomenuty na
otacejici se Casti pfistroje miiZe vést ke zranénim.

e) Pristroj nepretézujte. Dbejte vzdy o spravny postoj pri prdci a udrzovani rovnovahy. V
necekanych situacich tak budete mit pristroj vice pod kontrolou.

f) Noste vzdy nalezity odév. Nenoste volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév nebo rukavice
mohou byt zachyceny pohybuijicimi se soucastmi pristroje. Volny odév, Sperky nebo
dlouhé viasy se mohou zaplést do pohybujicich se soucasti pfistroje.

g) Pokud je Vas pristroj urcen k pfipojeni na odsdvaci zafizeni, bezpodminecné je na né
pFipojte a ndlezité je pouzivejte. PouZivanim tohoto zafizeni mize byt zabranéno rizikdm
souvisejici s vyvinem prachu.

Pouzivani a péce o elektropfistroje

a) Nepouzivejte nasili. K danému dcelu pouzivejte vzdy spravny ndstroj. Vhodny néstroj
pracuje Iépe a bezpe¢néji s nastavenim, pro které je urcen.

b) Pokud nelze spinac zapnout nebo vypnout, pristroj nepouzivejte. Pristroj, ktery nelze
obsluhovat pomoci spinace, je nebezpecny a musi byt opraven.

c) Pfed provadénim nastaveni, vyménou pfisluSenstvi nebo ulozenim elektropfistroje
vytdhnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo z néj vyjméte akumulatorovou baterii. Takovato
preventivni opatfeni snizuji riziko nechténého spusténi pristroje.

d) Elektropfristroje, které prdvé nejsou pouzivany, prechovdvejte mimo dosah déti a
nenechte pristroj obsluhovat osoby, které s nim nebo timto ndvodem nejsou
obezndmeny. Pristroje | jsouv rukou 0sob bez naleziteho prokoleni nebezpecné.

e) Udriba elektropFistroju. Zkontrolulte zda se na prlstrou nenachdzeji Spatné upevnene
cdasti nebo takové, které mohou pfi pohybu zplisobit jeho zablokovani, zda nejsou
pohyblivé casti poskozeny i to zda bezchybny provoz elektropristroje nemohou ovlivnit
jiné nalezitosti. Pfi poskozeni pristroje jej nechte pred pouzitim opravit. Mnoho drazd je
_zZpuisobeno pristroji, na nichz byla nespravné provedena udrzba.

f) Rezné ndstroje udrZujte vzdy ostré a Cisté. Nastroje s ostrymi feznymi hranami, které jsou
udrzovany cisté, se tak snadno nezablokovavaji a Ize je rychleji udrzet pod kontrolou.
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q) Elektropristroj, prisluSenstvi a nastrojové bity pouzivejte vzdy za dodrzeni prisluSnych
pokynii a méjte pfitom na paméti nejenom pracovni podminky ale také prdci, kterou je
zapotrebi vykonat. Pouzivani elektropfistroji k jinym acelim neZ k tém, k nimZ jsou
uréeny, mize vést k nebezpecnym situacim.

Opravy

a) Svilj elektropfistroj nechdvejte opravovat jen odbornikem s ndleZitou kvalifikaci a s
pouitim origindlnich ndhradnich dili. Tim zarucite permanentni bezpecnost Vaseho
elektropristroje.

Chovani v nouzové situaci

Pomoci tohoto ndvodu se seznamte s pouzivanim tohoto produktu. Dobfe si zapamatujte

bezpecnostni pokyny a bezpodminecné je dodrzujte. Pomdhd to vyhnout se rizikim a

nebezpecim.

a) Pfi pouzivani tohoto produktu budte vidy pozorni, abyste tak mohli véas rozpoznat
nebezpeci a podle toho také jednat. Rychly zdsah miZe zabranit téZkym zranénim @
hmotnym skodam.

b) PFi nespravném fungovani produkt okamzité vypnéte a odpojte jej od el. sité. Nechejte
produkt zkontrolovat odbornikem s nalezitou kvalifikaci a pripadné i opravit, nez jej zacnete
zZnovu pouzivat.

Ndvod k obsluze

Popis soucasti

1. Tryska na zapalovani grilu 10. Kabelové svorky
2. Plocha tryska 11 Stojan

3. Spachtlova tryska 12. Kuzelova tryska
4. Redukcni tryska 13. Horkovzdusna tryska
b. Pridavnd rukojet 14. Teplotni spinac
6. Hlinikovy ndstavec 15. Rukojet

7. Sitova z@strcka 16. Zavit

8. Spinac Zap/Vyp 17. DrZak kabelu
9. Blokacni tlacitko

Obsluha

Pfed uvedenim do provozu
Volba nastaveni teploty
 Pomoci teplotniho spinace (14) miZete v souladu s danym pouZitim zvolit jedno ze tfi ndsledujicich
nastaveni teploty:
Stupen ohrevu I 100°C
Stupen ohrevu Il 350°C
Stuped ohfevu lll: 650°C

Uvedeni do provozu (jako dmychadlo horkého vzduchu)
o Zastrcte zastrcku do vhodné zasuvky (230 V stfidavy proud).
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Spusténi pristroje:
« Spustte pfistroj tak, Ze spina¢ Zap/Vyp (8) nastavite do polohy ,I".
* Po ccamin. je dosazeno piné provozni teploty.

Vypnuti pristroje:

o Pristroj vypnéte tak, Ze spinac Zap/Vyp (8) nastavite do polohy 0"

« Po pouziti vlozte pristroj vzdy do stojanu (11) na rovny, nehoflavy podklad, dokud horké casti pristroje
nevychladnou.

o Sitovou zastrcku (7) vytahnéte ze zasuvky.

Otoceni rukojeti

Pristroj ma dvé polohy rukojeti (viz obr. A).

Poloha 1je vhodnd k niceni plevele a zapalovani drevéného uhli pro grilovani.
Poloha 2 je vhodnd k pouZiti pristroje jako horkovzdusné pistole.

Vyména poloh rukojeti se provadi nasledovné:

o Stisknéte blokacni tlacitko (9) a rukojet natocte do pozadované polohy.
« Zkontrolujte, Ze blokacni tlacitko (9) znovu zapadio.

PouZiti nastavnych trysek
VYSTRAHA! Pred vyménou trysek musite zkontrolovat, Ze horkovzdusnd tryska (13)
vychladla, abyste tak zabranili popaleni.

Kuzelova tryska (12) - odstraiiovani plevele:
« Nasadte kuzelovou trysku (12) na horkovzdusnou trysku (13).

Spachtlova tryska (3) - odstraiiovani barev a laki:

« Nasadte Spachtlovou trysku (3) na horkovzdusnou trysku (13).

e Spachtlovy tvar této trysky slouzi k cilenému pfisunu horkého vzduchu. K uvolfiovani barvy a laki
pouZivejte spachtli.

Plocha tryska (2) - uvoliiovéni lepidla, zmékcovani barev:

« Nasadte plochou trysku (2) na horkovzdusnou trysku (13).

« Zabrarite pfilis dlouhému plsobeni horka, nebot pripaleny lak Ize jen velmi tézko odstranit. Teplem miizete
nechat zméknout fadu lepidel. Lepené plochy je pak moZné oddélit a zbytek lepidia odstranit.

Redukéni tryska (4) - svafovani uméljch hmot:
« Nasadte redukeni trysku (8) na horkovzdusnou trysku (13).
* Redukéni trysku pouzivejte na smrétovaci buzirky a folie.

Dalsi cinnosti v domé, na auté a v zahradé
Rozmrazovdni vodovodnich trubek:

1 | UPOZORNENI

o PVCtrubky nesmi byt rozmrazovany horkovzdusnou pistoli.

» Podle vnéjSiho vzhledu nelze vodovodni trubky Casto rozlisit. V pfipadé pochybnosti se vidy otGzejte
odbornika.

o M@&déné trubky jsou spojeny zinkem a nesméji byt zahrivany nad 200°C.

Odstrariovdni vosku:
Pomoci produktu zbavte s pfimé&fenou opatrnosti vosku lyZe/ snowbord nebo svicen.
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Uvoliiovani Sroubovych spojeni:

Sroubovd spojeni uvolndte opatrné pomoci horkého vzduchu. Srouby je pak zpravidla moiné snadno
uvolnit.

Zapalovani drevéného uhli na gril:
A VYSTRAHA! Nebezpei popdleni! Nepouzivejte lih!

Nasadtre trysku na zapalovéni grilu (1) na
horkovzdusnou trysku (13).

Trysku na zapalovani grilu (1) stréte do grilovaciho
uhli. Dbejte o to, aby posledni tfi otvory na trysce
z(staly volné.

Jakmile drevéné uhli zacalo zhnout, vytahnéte trysku
z grilovaciho uhli.

Uvedeni do provozu (pfi niceni plevele)
Namontujte na pistoli hlinikovou ndsadu:
K niceni plevele smi byt pristroj pouZivan pouze s pouzitim hlinikové nasady (6).

Hlinikovou ndsadu (6) nasroubuijte na zavit (16).

Pridavnou rukojet (5) nasroubujte pevné na druhém konci hlinikové nasady (6).

Sitovy kabel protahnéte podél hlinikové nasady (6) a upevnéte jej tak, Ze na néj nasadite kabelové svorky
(10).

. UPOZORNEN: Sitovj kabel musi byt podobné jako na vjklopné strané veden skrze drzdk kabelu
L | (17). Protahnéte sitovykabel pomoci smycky ockem drzaku kabelu (17).

Sitovou zdstrcku (7) zastrcte do vhodné zasuvky (230 V stfidavy proud).

Pristroj zapnéte.

Za (celem odstrafiovani plevele priblizte kuzelovou trysku (12) podle druhu rostlin na cca 5-10 vtefin k
rostliné, kterd ma byt odstranéna.

U vzrostlejsich rostlin zahfivejte zpocatku kratce jen horni ¢ast rostliny a na zbytek rostliny pak pouZijte na
cca 5-10 vtefin kuzelovou trysku (12).

1 | UPOZORNENI

Pristroj je obzvIasté vhodny k odstrafiovani plevele.

Plevel Ize nejucinnéji odstranit v rané fzi vegetacniho obdobi.

Vhodnym obdobim je jaro.

Cim mladsi rostlina je, tim je odtrariovani intenzivnéjsi. Viysledek opatfeni v3ak neni okamZité patrny.

Kdyz produkt pouZijete po delsi ¢as, lze nadzemni ¢ast rostliny téZ updlit nad zemi.

Rostliny na pdsobeni horka nereaguji hned i pfi dodrzeni doporucené doby odstranovani plevele.
Vieobecné plati: Mladé rostliny s mékkymi listy reaguji na pdsobeni horka nejcitlivéji. Nasledné jiz nejsou
schopné preZit.

Starsi rostliny s tvrdymi listy, jako kupfikladu bodIdci, musi byt Casto odetfeny s odstupem cca 1- 2 tydnd
znovu, aby uschly.

Trvy s tvrdymi listy jsou velmi robustni a musi byt oSetfeny delsi cas.

Zpocatku musi byt likvidace plevele na silné zarostlych plochdch opakovano vicekrat v kratkém Case za
sebou, aby vysledek prace byl trvaly. Pak stadi nicit plevel s delSimi intervaly.

Spalovani rostlin neni nezbytné nutné. Pfi zahfivani bunky list( vyschnou a rostlina odumre.

Opakované osetfeni urcitych druhd plevele mize pfinést velmi uspokojivy vysledek.
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CiSténi a péce Likvidace
VYSTRAHA! . 4 Likdvidace obalu
NEBEZPECI ZRANENI! @ N Obal produktu sestava z recyklovatelnjch

Pfed provadénim praci na pristroji
vytdhnéte vzdy sitovou zdstrcku ze
zasuvky a nechejte pristroj
vychladnout.
« V&traci otvory a horkovzdusnou trysku udrzujte
stale Cisté.
o K CiSténi pristroje pouZivejte hadfik nebo kartac.
o V ZG4dném pfipadé nepouZivejte benzin,
rozpoustédia nebo Cistici prostiedky, které jsou
agresivni vci umélym hmotam.
Udrzba a pfechovavdni
Udrzba
» Na pfistroji neni zapotfebi provadét tdrzbu.
Vyména sitového kabelu
» Pokud je sitovy kabel tohoto produktu poskozen,
musi byt vyménen vyrobcem, odbornym
servisem nebo osobou s podobnou kvalifikaci,
aby se zabrdnilo rizikim.

Opravy

Uvnitf tohoto produktu se nenachdzeji Zadné dily,

které by mohl opravovat uZivatel. Obratte se na

odbornika, aby produkt zkontroloval a pfipadné
opravil.

Prechovdvani

a. Produkt vypnéte a odpojte od el. sité.

b. Produkt oistéte tak, jak je popsano vyse.

¢. Produkt a jeho pfisluSenstvi prechovavejte na
tmavém, suchém a dobfe vétraném misté,
chranéném pred mrazem.

d. Produkt pfechovivejte vidy na misté
nepfistupném  détem.  Optimdlni  teplota
prechovavani je mezi 10°Ca 30°C.

e. Doporucujeme produkt skladovat v pdvodnim
obalu nebo jej zakryt hadrem tak, aby byl
chranén pried prachem.

f Produkt a pfisluSenstvi
plvodnim obalu.

prechovvejte v
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A Materidld. Nechte zikvidovat obalové

{21y materidly v souladu s jejich oznacenim na

™ vefejnych sbérmnych mistech popf: v souladu
s mistnimi predpisy.

K Pokyny pro likvidaci elektrickjch
produktii

|

Elektropristroje nelikvidujte spolecné s domacim

odpadem.

V souladu s evropskou smémici 2012/19/EU o
pouzitych elektrickych a elektronickych zafizenich a
jejim prevzetim do ndrodni legislativy musi byt
pouZzité elektropristroje shromazdovany oddélené a
predany k ekologicke likvidaci.

Recyklacni alternativa k vyzvé ke zpétnému
zaslani:

Vlastnik ~ elektropfistroje je namisto  zpétného
zaslani pri zieknuti se vlastnictvi alternativné
povinen spolupisobit pfi ndlezité likvidaci pristroje.
PouZity pristroj mlize byt za timto Gcelem dopraven
na sbémé misto, které provede likvidaci pristroje ve
smyslu  ndrodnich  pfedpisi o obéhovém
hospodareni a zakonu o odpadech. Netyka se to
prislusenstvi  pouZitych pfistrojd a pomocnjch
prostredkd bez obsahu bateri.

Dalsi pokyny k likvidaci

Elektropristroj odevzdejte v takovém stavu, aby
nebyla ovlivnéna jeho pozdési recyklace nebo
vyuziti. Elektropristroje mohou obsahovat Skodlivé
|atky. Pri nespravném nakladani s nimi nebo jejich
poskozeni to mlze pfi pozdéjSim vyuZiti vést ke
Skodam na zdravi nebo znecisténi vod a pldy.




Technické adaje

Model: 1262517
Vstupni napéti: 230V~ (stfidavy proud) / 50Hz
Prikon: 2000 W
Proud vzduchu: 500 I/min
Stupné ohrevu: [:100°C
II: 350°C
I1l: 650°C
Druh ochrany: IP20

Ochranna trida:

Il /[T] (dvojitd izolace)

ES prohlaseni o shodé

c € Udaje a normy naleznete na pfipojeném ES prohldseni o shodé.
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Prije prve uporabe

Opseg isporuke

Upoznaijte se sa svim uputama za rad i sigurnosnim
uputama prije koristenja proizvoda. Koristite
proizvod samo kao Sto je opisano i za navedena
podrucja primjene. Sacuvajte upute za uporabu
kako bi ih u slucaju potrebe kasnije mogli koristiti.
Prilikom predaje proizvoda trecoj osobi, urucite i
svu dokumentaciju.

VAZNO, SACUVAITE ZA KASNIU UPORABU:
PAZLJIVO PROCITAITE!

Objasnjenje simbola

Ix piStolj na vrudi zrak

Tx produzetak cijevi od aluminija

Tx dodatna rucka

Tx konusna mlaznica za suzbijanje korova

1x povrsinska miaznica

1x redukcijska mlaznica

1x mlaznica s lopaticom

Tx mlaznica za rostilj

e X upute za uporabu

Provjerite jesu li na raspolaganju svi dijelovi te
provjerite proizvod zbog mogucih ostecenja
uzrokovanih transportom. Ne pokrecite ostecen
proizvod U sluCaju oStecenja, molimo da se
obratite Kaufland podruznici.

U ovim Uputama za uporabu se na proizvodu ili na pakiranju koriste sliedece signalne rijeci i

simboli.

——

@II____] I:E Vazno! Prije pustanja u rad procitajte upute za uporabul

Upozorenje!

A\

Ova signalna rije¢ oznacava opasnost sa srednjim stupnjem rizika, koja, ukoliko se ne

izbjegne, moze dovesti do smrtiili ozbiljnih ozljeda.

Oprez!
@ Ova signalna rije¢ upozorava na mogucu materijalnu Stetu.

1 | Ovajsimbol pruza korisne dodatne informacije o upotrebi.

c € Proizvodi oznaceni ovim simbolom su u skladu sa svim vazecim propisima Zajednice

za Europski gospodarski prostor.
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Opasnost od opeklina zbog vrucih povrsina! Ne dirajte!

2

Zastitite od kise i viage!

)
H

|zlazna temperatura na mlaznici maks. 650 °C!

max 650°C

Odmah odspojite utikac iz mreze, ako je kabel oStecen ili prerezan.

Ovaj simbol oznacava elektricne naprave, koje odgovaraju razredu zastite |I
(dvostruka izolacija)

Elektricne i elektronicke uredaje nemojte odlagati u kucansko smece!

¢ @ >

Propisana uporaba

Uredaj je prikladan za uklanjanje divljeg raslinja izmedu plocnika, na poplocenim
povrsinama, na zidovima, na gredicama, kao i travnatim povrsinama tijekom razdoblja
rasti, za uklanjanje premaza boje, za zagrijavanje (npr. naboranih cijevi) i za
preoblikovanje te zavarivanje plastike. MoZe se koristiti i za otpuStanje lijepljenih
spojeva, odmrzavanje vodovodnih cijevi i paljenje rostilja. Svaka druga uporaba ili
preinaka proizvoda smatra se nepropisnom i skriva znatne opasnosti od nezgoda.
ProizvodaC ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu nastalu zbog nepropisne
uporabe. Proizvod nije namijenjen za komercijalne svrhe.

Sigurnost

Pazljivo procitajte sljedece sigurnosne upute prije prve uporabe proizvoda. Za sigurnu
uporabu slijedite sve sigurnosne upute u nastavku.

Opce sigurnosne upute
UPOZORENJE! Procitajte sve sigurnosne napomene i upute. Propusti kod
pridrzavanja slijedecih sigurnosnih napomena i uputa mogu uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Sacuvaijte sve upute kao izvor informacija za buducnost. Pojam “elektricni alat”,
koji se koristi u sigurnosnim uputama, odnosi se na elektricne alate (s kabelom za
napajanje/mreznim adapterom) i na elektricne alate na baterije (bez kabela za
napajanje).

o Driite elektricne alate podalje od kise ili viage. Prodor vode u elektricni uredaj
povecava rizik od strujnog udara.

o Ne koristite prikljucni kabel za nosenje, vjeSanje elektricnog alata ili za
izvlacenje utikaca iz uticnice. Kabel za napajanje drzite podalje od topline,
ulja, ostrih rubova ili pokretnih dijelova naprave. OStecen kabel povecava rizik
od strujnog udara.
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e Ako je rad elektricnog alata u viaznom okruZenju neizbjezan, koristite
zastitnu sklopku diferencijalne struje. Koristenje zastitne sklopke diferencijalne
struje smanjuje rizik od strujnog udara.

« Ne koristite elektricne alate, Ciji je prekidac u kvaru. Elektricni alat, koji se vise
ne mozZe ukljuciti ili iskljuciti, opasan je i treba ga popraviti.

& OPREZ! Opasnost od opeklina od vrucih povrsina! Ne dirgjte!

Zastitite od kise i vlage!
év[ UPOZORENIJE! zlazna temperatura na mlaznici maks. 650 °C!

. UPOZORENJE! Odmah odspojite utikac iz mreze, ako je kabel ostecen ili
prerezan

Opce sigurnosne upute za ventilatore s vru¢im zrakom

e Ovu napravu mogu koristiti djeca od 8 godina nadalje i osobe sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja,
ukoliko su pod nadzorom ili su bile poucene o sigurnosti primjene naprave i razumiju
iz toga proizlazece opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s napravom. CisCenje i
korisnicko odrzavanje djeca ne smiju obavljati bez nadzora.

o Ukoliko je mrezni prikljucni kabel ovog uredaja oSteCen, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegova servisna sluzba ili slicno kvalificirana osoba, kako bi se izbjegle
opasnosti.

Sigurnosne upute za puhalo vruceg zraka
@ OPREZ! Ovqj alat treba postaviti na stalak ukoliko se ne koristi.

Moze doci do pozara, ukoliko se s uredajem ne postupa pazljivo.

Oprez, kad uredaj upotrebljavate u blizini zapaljivih materijala.

Ne usmjeravajte duze vrijeme na isto mjesto.

Ne koristite u prisutnosti eksplozivne atmosfere.

Toplina se moze provoditi na zapaljive materijale koji su pokriveni.

Odlozite na stalak nakon uporabe i ostavite da se ohladi prije nego napravu
pospremite.

« Napravu ne ostavljajte bez nadzora dok je u pogonu.

Sigurnosne upute za upaljace na kruta goriva

« Provjerite da li se upaljac za kruto gorivo nalazi u ispravnom polozZaju.

 Odspojite od mreze prije uklanjanja iz vatre.

 Ostavite da se upaljac za kruto gorivo ohladi, prije nego ga pospremate.

o Prikljucni vod ili drugi zapaljivi materijali ne smiju dolaziti u dodir s vrucim dijelovima
uredaja.
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Dopunske sigurnosne upute
A OPREZ! Izbjegavajte opasnosti od ozljeda, pozara i zdravstvene opasnosti:
U sluCaju opasnosti, odmah izvucite mrezni utikac iz uticnice.

A OPREZ! OPASNOST OD OZLJEDA! Nikada ne koristite uredaj kao susilo za
kosu.

 Nikada ne usmjeravajte vruci zrak prema ljudima ili zivotinjama.
» Ne gledajte izravno u otvor mlaznice na ispusnoj cijevi.

OPREZ! OPASNOST OD OPEKLINA! Ne dodirujte vrucu mlaznicu.

 Nosite zastitne rukavice.

 Nosite zastitne naocale.

e Tijekom radnih pauza uvijek izvucite mrezni utikac iz uticnice, prije svih radova na
uredaju (npr. zamjene nastavka mlaznice) i kod nekoristenja.

* Izlaz za mlaznicu drZite na udaljenosti od izratka ili povrsine, koju treba obraditi.
Zastoj zraka moze uzrokovati pregrijavanje uredaja.

« Uredaj mora biti uvijek Cist, suh i bez ulja i masti.

 Nikada ne koristite uredaj u bilo koje druge svrhe.

Sigurnost na radnom mjestu

a) Uvijek drzite radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim. Neuredna i tamna
podrucja predstavijaju opasnosti od nesrece.

b) Nikada nemojte koristiti elektricne alate u eksplozivnom zraku, kao $to je to u
prisutnosti zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elekiricni alati mogu
proizvoditi iskre, koje mogu izazvati zapaljenje praSine ili dima.

¢) Drzite promatrace, djecu i posjetitelje podalje, dok radite s elektricnim
alatom. Skretanje paZnje moZe uzrokovati gubitak kontrole nad alatom.

Elektricna sigurnost

a) Prije uporabe provjerite odgovara li vas mrezni napon onom na tablici
uredaja. Nikada ne mijenjajte utika€. Nikada ne upotrebljavajte utikace
adaptera zajedno s uzemljenim elektricnim alatima. Nepreinaceni utikaci i
odgovarajuce uticnice smanjuju rizik od elektricnog udara.

b) Izbjegavaijte kontakt s uzemljenim povrSinama ili kabelima za uzemljenje (npr.
cijevi, radijatori, ploce za kuhanje, hladnjaci ili druge metalne povrsine). Ako je
vase tijelo uzemijeno, postoji povecan rizik od elektricnog udara.

¢) Nemojte izlagati elektricni alat kisi ili vlazi. Ako voda prodre u elektriéni alat,
postoji povecana opasnost od strujnog udara.

d) Nemojte vuéi kabel napajanja. Nikada ne nosite elektricni alat drzeci ga za kabel
napajanja ili ga vuci iz uticnice. Kabel za napajanje drzite podalje od topline,
oStrih rubova ili pokretnih dijelova. Osteceni ili zapetljani kablovi povecavaju rizik
od elektricnog udara.
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e) Pri uporabi kabela za napajanje na otvorenom, koristite produzni kabel
pogodan za vanjsku uporabu. Koristenje prikladnog produznog kabela smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako ne mozete izbjeci rad u viaznim prostorijama, trebate koristiti napajanje
s rezidualnim strujnim uredajem (RCD). KoriStenje strujne zaStitne sklopke
smanjuje rizik od elektricnog udara.

Osobna sigurnost

a) Uvijek budite oprezni kod onog, Sto upravo radite i koristite zdrav razum kod
upravljanja elektricnim alatom. Nemojte koristiti elektricni alat, kad ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Mali trenutak nepaznje
prilikom rada s elektricnim alatima moZe uzrokovati teSke ozljede.

b) Koristite osobnu sigurnosnu opremu. Uvijek nosite zastitu za o€i. Sigurnosna
oprema, kao Sto je maska za zastitu od prasine, neklizajuce sigurnosne cipele,
tvrda zastita za glavu ili zastitu sluha smanjuju opasnost od ozljeda.

¢) Izbjegavajte slucajno pokretanje. Provjerite je li prekidac u iskljucenom
polozaju, prije spajanja kabela za napajanje i/ili ukljuivanja baterije, dizanja
ili nosenja uredaja. NoSenje alata s prstom na prekidacu ili umetanje alata u
uticnicu, kojih prekidac stoji na "UKLIUCENO" , moze dovesti do nezgoda.

d) Uklonite klju¢ za podeSavanie ili francuski kljuc prije ukljuivanja elektricnog
alata. Zaboravljen kljuc na rotacijskom dijelu alata moze uzrokovati ozljede.

e) Molimo, napravu nemojte preopteretiti. Uvijek pazite na dobru stabilnost i
dobru ravnotezu. To vam daje vecu kontrolu nad elektricnim alatom u
neocekivanim situacijama.

f) Molimo, uvijek nosite odgovaraju¢u odjecu. Nemojte nositi Siroku odjecu ili
nakit. Drzite kosu, odje¢u i rukavice podalje od pokretnih dijelova. Siroka
odjeCa, nakit ili duga kosa mogu biti zahvaceni pokretnim dijelovima.

g) Ako je vas uredaj namijenjen za spajanje na usisni uredaj, svakako ga spojite i
koristite u skladu s propisima. Koristenje tih uredaja moZze smanijiti opasnosti
povezane s praSinom.

Koristenje i odrzavanje elektricnih alata

a) Nemojte primijenjivati silu. Uvijek koristite samo pravi alat za odredenu svrhu.
Pogodan alat radi bolje i sigurnije s podeSavanjem takta, za koji je predviden.

b) Nemoijte koristiti uredaj, ako se prekidac ne da ukljuciti i iskljuciti. Alat, koji se
ne moZe upravljati s prekidacem, opasan je i treba ga popraviti.

¢) Uvijek izvucite utikac i/ili izvadite bateriju prije obavljanja podeSavanija,
zamjene dijelova pribora ili pohrane elektricnih alata, uvijek najprije izvucite
utikac i/ili izvadite bateriju. Takve mjere opreza smanjuju opasnost od
slu¢ajnog pokretanja elektricnog alata.

d) Drzite elektricne alate, koji se trenutno ne koriste, izvan dosega djece i ne
dopustite osobama koje nisu upoznate s uredajem ili ovim uputama da rade s

elektricnim alatom. Alati su opasni u rukama nepoucenih korisnika.
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e) Odrzavanje elektricnih alata. Provjerite uredaj glede lose pokretnih ili
blokiranih pokretnih dijelova, oStecenja i drugih stvari, koje bi mogle
negativno utjecati na pravilan rad alata. U slucaju ostecenja, uredaj se mora
popraviti prije uporabe. Mnoge nesrece uzrokovane su zbog loSe odrzavanih
elektricnih alata. 5

f) Uvijek drZite alate za rezanje oStrim i Cistim. Cisti alati s 0Strim reznim rubovima
ne blokiraju tako brzo i lakSe ih je kontrolirati.

g) Uvijek koristite elektricni alat, pribor i bitove alata u skladu s ovim uputama,
uzimajuci u obzir ne samo radne uvjete, vec i rad koji treba obaviti. Uporaba
elektri¢nih alata u druge svrhe, osim za one za koje su predvideni, moZe dovesti
do opasnih situacifa.

Popravak

a) Elektricni alat neka popravlja samo kvalificirano strucno osoblje, koje koristi
iskljucivo originalne zamjenske dijelove. Time je zajamcena trajna sigurnost
vaseq elektricnog alata.

Ponasanje u hitnom slucaju

Upoznajte se s upotrebom ovog proizvoda slijedeci ove upute. Zapamtite sigurnosne
upute i obavezno ih se pridrzavajte. To pomaze u izbjegavanju rizika i opasnosti.

a) Uvijek budite oprezni prilikom koriStenja ovog proizvoda, kako biste
prepoznali opasnosti i mogli djelovati u ranoj fazi. Brza intervencija moze
sprijeCiti ozbiljne ozljede i materijalnu Stetu.

b) U slucaju neispravnosti, odmah iskljucite proizvod i odspojite ga iz napajanja.
Prije ponovnog koriStenja, neka proizvod provjeri kvalificiran strucnjak i po potrebi
ga popravi.

Upute za uporabu

Opis dijelova

1. Mlaznica za rostilj 10. Kabelske kopce

2. Povrinska mlaznica 1. Postolje

3. Lopatasta mlaznica 12. Konusna mlaznica

4. Redukcijska mlaznica 13. Mlaznica s vru¢im zrakom
5. Dodatna rucka 14. Temperaturni prekidac
6. Aluminijska cijev - produZetak 15. Rucka

7. Mreini utikac 16. Navoj

8. Prekidac Ukljuceno/Iskljuceno 17. Nosac kabela

9. Gumb za zakljucavanje

Upravljanje

Prije pustanja u pogon

Odaberite postavku temperature
o S temperaturnim prekidacem (14) mozete birati izmedu tri postavke temperature, ovisno o primjeni:
Razina grijanja 1:100°C
Razina grijanja II: 350°C
Razina grijanja I1l: 650°C
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Pustanje u rad (kao puhalo vruceg zraka)
o Umetnite utikac u prikladnu uticnicu (230 V izmjenicne struje).

Uklop uredaja:
o Ukljucite uredaj, s premjestanjem prekidaca za Ukljucivanje/Iskljucivanje (8) na poloza; "I".
» Potpuna radna temperatura postize se nakon otprilike 1 min.

Iskljucivanje uredaja:

o Iskljucite uredaj, s premjestanjem prekidaca za Ukljucivanje/Iskljucivanje (8) na polozaj "I".

« Nakon upotrebe uvijek koristite postolje (11) na ravnoj, vatrootpornoj povrsini, dok se vrui dijelovi uredaja
ne ohlade.

o Izvucite mrezni utikac (7) iz uticnice.

Okrenite rucku

Uredaj ima dva poloZaja rucke (vidi sl. A).

PoloZaj 1 pogodan je za suzbijanje korova i paljenje drvenog ugliena.
PoloZaj 2 prikladan je za uporabu kao pistolja s vruéim zrakom.
Promjena polozaja rucki djeluje na sljiedeci nacin:

« Pritisnite tipku za zakljucavanje (9) i okrenite rucku u Zeljeni polozaj.
« Provjerite je li gumb za zakljucavanje (9) ponovno zaskocio.

Upotrijebite nastavke za mlaznice
UPOZORENJE! Prije zamjene mlaznice morate provjeriti da se mlaznica s vrucim zrakom
/ \ (13) ohladila, kako bi se izbjegle opekline Konusna mlaznica (12) - za uklanjanje
korova:
o Umetnite konusnu miaznicu (12) na mlaznicu za vrudi zrak (13).

Lopatasta mlaznica (3) - Uklonite boje i lakove:

o Umetnite lopatastu mlaznicu (3) na mlaznicu za vrudi zrak (13).

» Lopatasti oblik ove mlaznice ciljano se koristi za opskrbu vruéim zrakom. Za uklanjanje boje i laka koristite
posebnu lopaticu.

Plosnata mlaznica (2) - otpustite ljepilo, omekSajte boje:

o Umetnite plosnatu mlaznicu (2) na mlaznicu za vrui zrak (13).

* Izbjegavajte predugo izlaganje vrucini, jer je zagorjelu boju vrlo tesko ukloniti. Mnoga ljepila mozZete
omeksati toplinom. Lijepljeni spojevi mogu se nakon toga razdvoijiti, a visak ljepila ukloniti.

Redukcijska mlaznica (4) - zavarite plastiku:

o Umetnite redukcijsku mlaznicu (8) na mlaznicu za vrui zrak (13).

« Koristite redukcijsku mlaznicu za naborane cijevi, koje se krce pod utjecajem topline, i foliju.

Ostali radni primjeri za kucu, automobil, vrt, odmrzavanje vodovodnih cijevi:

1 | NAPOMENA

o PVC cijevi se ne smiju odmrzavati.

* Izvana se vodovodne cijevi Cesto ne razlikuju od plinskih cijevi. Ako imate dvojbe, uviiek upitajte
strucnjaka.

« Bakreni vodovi spojeni su s kositrom i ne smiju se zagrijavatiiznad 200°C.

Odstranjivanje voska:
Uklonite visak vosak sa skija / snowboard-a ili svijecnjaka s prikladnim oprezom.
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Otpustanje vijaka:

Vijéani spoj pazljivo zagrijte vruéim zrakom. Tad se vijci obicno mogu udobno otpustiti.

Paljenje ugljena za rostilj:
A UPOZORENJE! Opasnost od opeklina! Ne koristite alkohol za paljenje!

Umetnite mlaznicu za rostilj (1) na mlaznicu za vrui
zrak (13).

Umetnite mlaznicu za rostilj (1) u ugljen rostilja.
Pazite na to da zadnja tri otvora na mlaznici za rostil
0staju slobodna.

Uklonite uredaj iz drvenog ugljena, ¢im ugljen razvije
Zeravicu.

Pustanje u rad (kao sredstvo za suzbijanje korova)
Montirajte produzetak aluminijske cijevi:
Uredaj se smije koristiti samo kao sredstvo za uklanjanje korova s nastavkom aluminijske cijevi (6).

Privijte produzetak aluminijske cijevi (6) na navoj (16).
Privijte dodatnu rucku (5) na drugi kraj produzetka aluminijske cijevi (6).

Kabel napajanja vodite duz produzetka aluminijske cijevi (6) i ucvrstite ga, tako da ga umetnete u
kabelske kopce (10).

o | NAPOMENA: Kabel napajanja treba provesti kroz drzac kabela (17), kao i na preklopnoj stranici. Da
L | biste to ucinili, provucite kabel napajanja kroz oméu na drzaéu kabela (17).

Umetnite mreZni utikac (7) u prikladnu uticnicu (230 V izmjenicne struje).

Ukljucite uredaj.

Za uklanjanje korova stavite konusnu mlaznicu (12) prema vrsti biljaka za 5-10 s na biljku, koju obradujete.
U slucaju visih biliaka, najprije samo kratko zagrijte gornje podrudje biljke, a zatim primijenite konusnu
mlaznicu (12) na uvenuloj biljci za oko 5-10 sekundi.

1 | NAPOMENA

Uredaj je posebno prikladan za uklanjanje korova.

Uklanjanje korova najucinkovitije je u ranoj fazi pocetka vegetacije.

Prikladno vrijeme je na proljece.

Obrada je najintenzivnija, 5to je bilika mlada. Medutim, uspjeh mjere nije odmah vidljiv.

S duljim vremenom djelovanja/obradom moZe vidljivi dio biljke biti i spaljen.

Biljke ne reagiraju odmah na toplinsko zracenie, kod preporucenog trajanja djelovanja.

U osnovi su mlade, mekane biljke najosjetljivije na obradu. Nakon toga, oni vise nisu odrZive.

Starije biljke s tvrdim liscem, kao Sto su npr. Siprazje treba tretirati ceSce u razmacima od otprilike 1-2
tjedna, kako bi se isusile.

Trave s tvrdim listovima vrlo su snazne, stoga ih treba dulje obradivati.

Na pocetku treba obradu zaraslih povrsina vise puta kratkorocno ponoviti, za postizanje trajnog uspjeha.
Nakon toga dovoljne su obrade u duljim razmacima.

Spaljivanje biljaka nije neophodno potrebno. Kod zagrijavanja stanice listova isusuju se i korov umire.
MoZda Ce biti potrebna ponovna obrada odredenih vrsta korova.
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CiScenje i njega

Odlaganje

UPOZORENJE!
OPASNOST OD OZLJEDA!
Uvijek izvucite mrezni utika¢ iz
uticnice i ostavite da se uredaj
ohladi prije nego Sto obavite bilo
koji posao na uredaju.
o Uvilek odrzavajte dovod zraka i mlaznicu za
vrudi zrak Cistim.
o (istite uredaj krpom li Cetkom.
« Nikada ne koristite benzin, otapala ili sredstva
za Cisenje koja napadaju plastiku.
Odrzavanje i skladistenje

Odrzavanje
o Uredaj je bez odrzavanja.

Zamjena mreznog kabela

Ukoliko je mreZni prikljucni kabel ovog uredaja
oStecen, mora ga zamijeniti proizvodac, njegova
servisna sluzba ili sliéno kvalificirana osoba, kako bi
se izbjegle opasnosti.

Popravci

U unutradnjosti ovog proizvoda ne nalaze se
dijelovi, koje bi korisnik mogao popraviti. Za pregled
proizvoda i popravak proizvoda obratite se
kvalificiranom strucnjaku.

Pohrana

1. Iskljucite proizvod i odvojite ga od mreze.

2. Ocistite proizvod, kako je gore opisano.

3. Cuvajte proizvod i njegov pribor na tamnom,
suhom, dobro prozracenom mjestu.

4. Uvijek Cuvajte proizvod na mjestu nedostupnom
djeci. Optimalna temperatura skladistenja je
izmedu10°Ci 30°C.

5. Preporucujemo da proizvod pohranjujete u
originalnom  pakiranju  ili  ga  pokrijete
prikladnom krpom protiv prasine

6. Proizvod i pribor pohranite u originalnu
ambalazu.
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~a Odlaganje ambalaze

¥ Ambalaza proizvoda  se

A Mmaterijala sa svojstvima prikladnim za

D recikliranje. Odlazite ambalazne materijale

™ u skladu s njihovim oznakama kod javnog
odlagaliSta odnosno u skladu s podacima
specificnim za drzavu.

sastoji  od

E Uputa za njegu elektricnih Artikli

|

Nemojte odlagati elektricne uredaje u kucansko
smece.

Prema europskoj smjernici 2012/19/EZ o staroj
elektricnoj i elektronickoj opremi i nacionalnom
pravu elektricne se naprave moraju odvojeno

skupljati i reciklirati na ekoloski prihvatljiv nacin.

Recikliranje alternativa zahtjevu za povratnom
posiljkom:

Vlasnik elektricnog uredaja

Kao alternativu zahtjevu za povratnu poiljiku
vlasnik elektricnog aparata duzan je sudjelovati
kod strucnog recikliranja u sluCgju povrata
vlasniStva. Stari uredaj moZe se prepustiti i
odlagalistu, koje izvodi odlaganje u  smislu
nacionalne kruzne ekonomije i zakona o otpadu. To
se ne odnosi na starim uredajima priloZene dijelove
pribora i pomocna sredstva bez elektricnih
komponenata.

Daljnje upute za odlaganje

Vratite elektricni uredaj tako, da to nema
negativne utjecaje na njegov kasniju ponovnu
uporabu ili reciklazu. Stari elektricni uredaji mogu
sadrzavati Stetne tvari. Ako se uredajem rukuje na
pogresan nacin ili se osteti, ovi zagadivaci mogu
dovesti do oStecenja zdravlja ili oneciS¢enja vode i
tla tijekom kasnije reciklaze uredaja.




Tehnicki podaci
Model: 1262517
Ulazni napon: 230 V~ (Izmjenicna struja), 50 Hz
Prikljucna snaga: 2000 W
Protok zraka: 500 I/min
Razine grijanja: 1:100°C
II: 350°C
I1I: 650°C
Vrsta zastite: IP20
Razred zastite: Il /[T](Dvostruka izolacija)
EZ Izjava o sukladnosti

c € Informacije i standardi mogu se pronaci na prilozenoj EZ izjavi o sukladnosti.
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Przed pierwszym uzyciem Zakres dostawy

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy o x opalarka

zapozna€  sie  ze  wszystkimi  informacjami o x przediuzka aluminiowa

dotyczqcymi  jego  obstugi  oraz  zasadami e Ixuchwyt dodatkowy

bezpieczenstwa. Produkt nalezy uzytkowac tylko o Ixdysza stozkowa do niszczenia chwastow
zgodnie z przeznaczeniem i w sposob opisany w e Ixdysza powierzchniowa

niniejszej instrukcji. Instrukcje obstugi  nalezy e Ixdysza redukcyjna

zachowaC w celu ewentualnego, pdzniejszeqo e Ixdysza szpachelkowa

uzycia. Przekazujgc produkt osobom trzecim,  Ixdysza do grilla

nalezy dofgczy¢ do niego wszystkie niezbedne
dokumenty. . .
WAZNE, ZACHOWAC W CELU POZNIEJSZEGO
UZYCIA: DOKEADNIE PRZECZYTAC!

o Ixinstrukcja obstug

Sprawdz, czy niczego nie brakuje i czy produkt nie
wykazuje zadnych uszkodzen. Uszkodzonego
produktu nie wolno stosowac! W razie stwierdzenia
uszkodzenia, prosze zwroci¢ sie do oddziatu firmy
Kaufland.

Objasnienie symboli

W instrukcji obstugi, na produkcie lub na opakowaniu uzyto nastepujqcych stow-sygnatow i

symboli.

@[[AAII Wazne! Przed uruchomieniem urzqdzenia przeczytqj instrukcje
- - obstugi!

Ostrzezenie!

A\

Stowo-sygnat oznaczajqce niebezpieczenstwo o Srednim stopniu ryzyka, ktore, jesli

sie go nie uniknie, moze skutkowac ciezkimi obrazeniami, a nawet Smierciq.

Uwaga!
@ To stowo-sygnat ostrzega przed ewentualnymi szkodami materialnymi.

1 | Tensymbol oznacza dodatkowe informacje dotyczqce stosowania produktu.

c € produkty oznakowane tym symbolem spetniajqg wspolnotowe przepisy, obowigzujqce
na terenie Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG).
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Ryzyko oparzenia wskutek kontaktu z gorgcymi powierzchniami! Nie dotykac!

2

ChroniC przed deszczem i wilgocig!

)
H

Temperatura wychodzgca z dyszy maks. 650°C!

Natychmiast wyjmij wtyk z gniazda sieciowego, jesli przewod zasilajgcy zostanie
uszkodzony lub przeciety.

Tym symbolem oznacza sie urzqdzenia elektryczne, odpowiadajgce klasie
ochronnosci I (podwaéjna izolacja).

ma 650°C

Nie wyrzucaj urzqdzen elektrycznych i elektronicznych wraz z innymi odpadami
domowymi!

¢ @ >

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie stuzy do niszczenia chwastow wystepujgcych miedzy ptytami chodnikowymi lub
kostkami brukowymi oraz na murach, rabatach i trawnikach w okresie wzrostu, a takze do
usuwania powtok malarskich, podgrzewania (np. oston termokurczliwych) oraz do formowania i
zgrzewania tworzyw sztucznych. Ponadto mozna go stosowac do usuwania potgczen klejonych,
rozmrazania rur wodociggowych i rozpalania grilla. Kazde inne zastosowanie urzqgdzenia, w tym
jego modyfikacje sq niezgodne z przeznaczeniem i stwarzajq powazne ryzyko nieszczesliwego
wypadku. Producent nie odpowiada za szkody powstate wskutek stosowania produktu
niezgodnie z jego przeznaczeniem. Urzqdzenie nie jest przeznaczone do komercyjnego uzycia.

Bezpieczenstwo

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze  zasady
bezpieczenstwa. Aby uzytkowanie produktu byto bezpieczne, nalezy przestrzegac ponizszych
zasad bezpieczenstwa.

0Ogolne zasady bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytac wszystkie zasady bezpieczenstwa oraz wskazowki.
Zaniechania bedqce skutkiem nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i instrukcji mogg
byC przyczyng porazenia prgdem elektrycznym, pozaru i/lub ciezkich obrazen.

Prosze zachowac wszystkie zasady bezpieczenstwa i instrukcje na przysztosé. Stosowane w

nich pojecie ,elektronarzedzia” odnosi sie zardwno do narzedzi podigczonych do sieci (t].

wyposazone w kabel/zasilacz sieciowy), jak i do narzedzi z napedem akumulatorowym (tj. bez

kabla sieciowego).

 Chron elektronarzedzia przed deszczem i wilgocig. Wnikniecie wody do urzqdzenia
elektrycznego podnosi ryzyko porazenia prgdem.

o Kabel nie stuzy do noszenia, wieszania ani odigczania elektronarzedzia od zrodta
zasilania. Chron kabel przed wysokq temperaturg, olejem, ostrymi krawedziami i
ruchomymi czesciami urzgdzen. Uszkodzone lub splgtane kable podnoszg ryzyko porazenia
prqdem elektrycznym.
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o Jesli nie da sie unikngc pracy w wilgotnym Srodowisku, stosuj wytgcznik ochronny
roznicowy. Stosowanie wytgcznika ochronnego roznicowego minimalizuje ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym.

* Nie uzywaj elektronarzedzi z uszkodzonym wyltacznikiem. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna normalnie wigczy¢ ani wytqezyc, jest niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.

& UWAGA! Ryzyko oparzenia wskutek kontaktu z gorgcymi powierzchniamil Nie
dotykad!

Chronic przed deszczem i wilgocig!
gv[ OSTRZEZENIE! Temperatura wychodzqca z dyszy maks. 650°C!

OSTRZEZENIE! Natychmiast wyjmij wtyk z gniazda siecioweqo, jesh przewdd
A zasilajqcy zostanie uszkodzony lub przeciety.

Ogdlne zasady bezpieczefistwa dot. opalarek

» Urzqdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od 8. roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych bgdz niemajgce odpowiedniej wiedzy
i doSwiadczenia pod warunkiem, ze sg nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznej obstugi urzqdzenia i zrozumiaty ryzyka, ktore sie z nim wiqzq. Urzqdzenie nie jest
zabawkq dla dzieci. Dzieci pozostawione bez opieki nie mogg czysciC ani konserwowac
urzgdzenia.

» W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, jego wymiane nalezy powierzyC producentowi
lub autoryzowanemu przez niego serwisowi albo innej odpowiednio wykwalifikowanej osobie;
pozwoli to unikngC niepotrzebnego ryzyka zwigzanego z ewentualng niefachowg wymiang.

Zasady bezpieczenstwa dot. opalarek
UWAGA! Nieuzywane narzedzie nalezy odfozyc na przewidziang do tego podstawke.

» Nierozwazna obstuga urzqdzenia moze byC przyczyng pozaru.

o Sz¢zeq0Ing ostroznos¢ nalezy zachowac podczas obstugi urzgdzenia w poblizu materiatow
palnych.

Urzqdzenia nie wolno kierowac przez diuzszy czas w jedno i to samo migjsce.

Urzgdzenia nie wolno stosowa¢ w atmosferze wybuchowe.

Ciepto moze przedostac sie do materiatow palnych, ktore sq ukryte.

Po uzyciu urzqdzenie nalezy odtozy¢ na podstawke, aby ostygto; dopiero potem mozna je
schowac.

« Nigdy nie wolno zostawia¢ wigczonego urzqdzenia bez nadzoru.

Zasady bezpieczenstwa dot. podpalarki do paliw statych

« Sprawdz, czy podpalarka do paliw statych znajduje sie we wiaSciwym potozeniu.
« Przed wyjeciem z ognia nalezy odtgczyC jg od sieci.

» Podpalarka do paliw statych musi ostygnqc przed spakowaniem.
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« Przewdd zasilajgcy ani inne materiaty palne nie mogg mie€ stycznosci z gorgcymi czesciami
podpalarki do paliw statych.

Dodatkowe zasady bezpieczenstwa

A OSTROZNIE! Unikaj ryzyka zranienia, pozaru i zagrozef zdrowotnych:

W razie niebezpieczenstwa natychmiast wyjmij wtyk z gniazda sieciowego.

A OSTROZNIE! RYZYKO OBRAZEN! Nigdy nie uzywaj urzqdzenia jako suszarki do whosow.

« Nigdy nie kieruj strumienia gorgcego powietrza na ludzi ani zwierzeta.
« Nie patrz bezposrednio w otwor dyszy osadzonej na rurze wylotowej.

OSTROZNIE! RYZYKO OPARZENIA! Nie dotykaj gorqcej dyszy.

* /at0z rekawice ochronne.

* /at6z okulary ochronne.

o W czasie przerw w pracy, przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z urzgdzeniem
(np. przed wymiang dyszy) i w razie nieuzywania urzqdzenia wyjmij wtyk z gniazda
sieciowego.

o Trzymaj wylot dyszy w pewnej odlegtosci od obrabianego przedmiotu Iub powierzchni.
Spietrzone powietrze moze doprowadzic do przegrzania urzqdzenia.

» Urzqdzenie musi byC zawsze czyste, suche i wolne od oleju lub smarow.

« Nigdy nie stosuj urzqdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem!

Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Dbaj o porzqdek i dobre oSwietlenie stanowiska pracy. Nieuprzatniete i nieo$wietlone
obszary mogaq by¢ przyczyna nieszcze$liwych wypadkow.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi w miejscach zagrozonych wybuchem, np. w poblizu palnych
cieczy, gazow lub pytéw. Elektronarzedzia czesto generujq iskry, ktore mogg podpalic pyt
lub dym.

¢) W trakcie pracy przy uzyciu elektronarzedzia osoby postronne takie jak obserwatorzy,
dzieci i odwiedzajqcy powinny znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od obrabianego
przedmiotu. Dekoncentracja moze spowodowac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

a) Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci jest zgodne z wartoscig podang na
tabliczce znamionowej urzqdzenia. Nigdy nie modyfikuj wtyku. Nigdy nie stosuj wtykow
przejsciowych w pofgczeniu z uziemionymi elektronarzedziami. Niezmienione wiyki i
pasujgce do nich gniazda sieciowe minimalizujg ryzyko porazenia pragdem elektrycznym.

b) Unikaj kontaktu z powierzchniami uziemionymi oraz przewodami uziemiajgcymi (np.
rurami, kaloryferami, kuchenkami, lodowkami i innymi powierzchniami metalowymi).
Jesli Twoje ciato jest uziemione, ryzyko porazenia pradem elektrycznym jest wyzsze.

¢) Chron elektronarzedzie przed deszczem i wilgocig. Woda, kiora dostata sie do Srodka
elektronarzedzia, podnosi ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
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d) Nie ciggnij za przewdd zasilajacy. Nigdy nie no$ elektronarzedzia, trzymajac je za
przewod zasilajacy ani nie ciggnij za przewdd zasilajacy, wyjmujgc wiyk z gniazda
sieciowego. Chron przewdd zasilajacy przed wysokq temperatura, ostrymi krawedziami
oraz ruchomymi cze$ciami. Uszkodzony lub splatany kabel podnosi ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

e) W przypadku uzywania elektronarzedzia na wolnym powietrzu, uzyj przediuzacza
przeznaczonego do zastosowan zewnetrznych. Korzystanie z odpowiedniego
przedfuzacza obniza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

f) Jesli nie mozna unikngc pracy w pomieszczeniach o zwigkszonej wilgotnosci, zrodto
zasilania powinno byc¢ zabezpieczone wytgcznikiem ochronnym réznicowym
(roznicowkq). Stosowanie wytacznika ochronnego roznicowego obniza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

a) Przez caly czas koncentruj sie na tym, co robisz, a uzywajqc elektronarzedzia, zachowaj
zdrowy rozsqdek. Nie uzywaj elektronarzedzi, jesli czujesz zmeczenie albo jestes pod
wplywem Srodkow odurzajgcych, alkoholu lub lekow. Nawet krétka chwila nieuwagi
podczas obstugi elektronarzedzia moze byc przyczyng powaznych obrazen.

b) Stosuj Srodki ochrony indywidualnej. Zawsze stosuj okulary ochronne. Srodki ochrony jak
np. maska przeciwpytowa, antypoSlizgowe obuwie ochronne, twarda ostona gtowy czy
ochronniki stuchu zmniejszajq ryzyko obrazen.

¢) Unikaj przypadkowego wigczenia urzqdzenia. Pamietaj, aby przed umieszczeniem
wtyku w gniezdzie i/lub akumulatora w urzqdzeniu oraz przed jego podniesieniem lub
przeniesieniem zawsze upewnic sie, czy w(y)tgcznik znajduje sie w pozycji WYLACZONE)
(OFF). Przenoszenie elektronarzedzia z palcem umieszczonym na wytgczniku lub
umieszczanie wtyku w gniezdzie, gdy w(y)tgcznik urzqdzenia znajduje Sie w pozycji
WEACZONEJ ("EIN"), moze by przyczyng nieszczesliwego wypadku.

d) Przed wigczeniem elektronarzedzia usun z niego wszelkie przyrzqdy nastawcze i klucze.
Klucz pozostawiony w ruchomej czesci narzedzia moze byc przyczyng obrazen.

e) Nie przecigzaj urzqdzenia. Zawsze staraj sie pewnie stac i zachowaé rownowage. Dzigki
temu nawet w nieprzewidzianej sytuacji lepiej zachowasz kontrole nad obstugiwanym
elektronarzedziem.

f) Zawsze staraj si¢ nosic odpowiedniq odziez. Nie nos luznych ubran ani bizuterii/ozdob.
Wiosy, ubranie i rekawice trzymaj zawsze z dala od ruchomych czesci maszyn lub
urzqdzen. Luzne ubranie, ozdoby (bizuteria) lub dtugie wlosy mogq zosta¢ chwycone
przez ruchome cze$ci maszyny lub urzadzenia.

g) Jesli elektronarzedzie ma mozliwos¢ podigczenia urzqdzen odpylajgcych, nalezy je
podiqczyc i wiasciwie stosowaé. Pozwoli to unikngC zagrozeri zwigzanych z nadmiernym
zapyleniem.
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Stosowanie i pielegnacja elektronarzedzi

a) Nie uzywaj nadmiernej sity. Zawsze nalezy stosowac narzedzia przeznaczone do danej
pracy. Odpowiednio dobrane i wiaSciwie obstugiwane narzedzie umozliwia bardziej
wydajng i bezpieczng prace.

b) Nie uzywaj urzqdzenia, jesli nie mozna wigczy¢ ani wylgczy¢ jego w(yMgcznika.
Narzedzie pozbawione mozliwosci obsfugi za pomocg w(y)facznika jest niebezpieczne i
wymaga naprawy.

¢) Przed nastawq elektronarzedzia, wymiang akcesoriow lub odtozeniem go, najpierw
wyjmij wtyk z gniazda i/lub usun z niego akumulator. Zastosowanie powyzszych
Srodkow ostroznosci zmniejszy ryzyko przypadkowego wigczenia elektronarzedzia.

d) Elektronarzedzie, ktore nie jest w danym momencie uzywane, nalezy trzymac w miejscu
niedostepnym dla dzieci; nalezy rowniez zadbaé o to, aby nie bylo ono obstugiwane
przez osoby, ktore go nie znajg lub nie przeczytaly niniejszej instrukcji obstugi.
Narzedzia w rekach 0sob niedo$wiadczonych i nieprzeszkolonych sq niebezpieczne.

e) Konserwacja elektronarzedzi. Sprawdz, czy ruchome czesci urzgdzenia sq dobrze
wywazone i czy sie nie blokujg oraz czy nic nie jest uszkodzone, co mogtoby zakiocic jego
nienaganng prace. Jesli narzedzie jest uszkodzone, przed uzyciem nalezy zleci¢ jego
naprawe. Wiele nieszczesliwych wypadkow to skutek zaniedbanych narzedzi.

f) Narzedzia tngce zawsze muszq byc naostrzone i czyste. Czyste narzedzia o ostrych
ostrzach nie klinujq sie tak fatwo i dajq sie lepiej kontrolowac.

g) Korzystajgc z elektronarzedzia oraz akcesoriow i bitow narzedziowych, zawsze
przestrzegaj niniejszej instrukcji i uwzgledniaj nie tylko warunki robocze, ale i rodzaj
wykonywanej pracy. Stosowanie elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze by¢
niebezpieczne i prowadzi¢ do nieprzewidzianych sytuacji.

Naprawa

a) Ewentualne  naprawy  elektronarzedzia  zawsze  powierzaj  odpowiednio
wykwalifikowanym specjalistom, stosujgcym oryginalne czesci zamienne. Pozwoli fo
zapewnic¢ nalezyty stopiefi ochrony narzedzia i bezpieczenstwo uzytkowania.

Postepowanie w sytuacji awaryjnej

Zapoznaj sie ze sposobem uzytkowania tego produktu, czytajgc niniejszq instrukcje obstugi.
Zapamietaj sobie zasady bezpieczenstwa i koniecznie ich przestrzegaj. Pomoze Ci to unikng¢
ryzyk i niebezpieczenstw.

a) Podczas stosowania tego produktu nigdy nie trac koncentracji; dzieki temu zawczasu
zauwazysz niebezpieczefistwo i odpowiednio na nie zareagujesz. Szybka reakcja pozwala
unikng¢ powaznych obrazen i szkod materialnych.

b) W razie nieprawidiowego dziatania, niezwlocznie wylqcz produkt i odigcz go od zrodta
zasilania. Oddaj go do kontroli i ew. naprawy przez wykwalifikowanego specjaliste, zanim
ponownie go uruchomisz.
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Instrukcja obstugi

Nazwa czesci

1. Dyszado grilla 10. Klipsy kablowe

2. Dysza powierzchniowa 1. Podpdrka

3. Dysza szpachelkowa 12. Dysza stozkowa

4. Dysza redukcyjna 13. Dysza gorqcego powietrza
5. Uchwyt dodatkowy 14. Przetqcznik temperatury
6. Przediuzka aluminiowa 15. Uchwyt

7. Wtyk sieciowy 16. Gwint

8. Wiyhqcznik 17. Uchwyt na przewod zasilajqcy
9. Przycisk blokady

Obstuga

Przed uzyciem

Wybér temperatury

o Przetqcznik temperatury (14) stuzy do wyboru jednej sposrod trzech temperatur roboczych:
Poziom temperatury 1:100°C
Poziom temperatury II: 350°C
Poziom temperatury llI: 650°C

Uruchamianie (jako opalarki)
o W16z wtyk do odpowiedniego gniazda sieciowego (230 V, prgd zmienny).

Wigczanie urzgdzenia:
o Wiqcz urzgdzenie, przetqczajge w(y)qcznik (8) w pozycje,
 Pook.1min. urzgdzenie 0sigga peing temperature roboczq.

|ll

Wytqgczanie urzgdzenia:

o Wylqcz urzqdzenie, przetqczajge wiyftgeznik (8) w pozycje ,0".

 Po uzyciu zawsze stawiaj urzgdzenie na podporce (1), na réwnym, zaroodpornym podtozu, az jego
gorgce czesci ostygng.

o Wyjmij wtyk (7) z gniazda sieciowego.

Obracanie uchwytu

Urzgdzenie wyposazono w obrotowy uchwyt, ktory ma dwa potozenia (zob. rys. A).
Potozenie 1 utatwia niszczenie chwastow i rozpalanie grilla.

Potozenie 2 stuzy do stosowania urzgdzenia jako opalarki.

Aby zmieni¢ potozenie uchwytu, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

o Nacisnij przycisk blokady (9) i obrac rekojesc w zqdane potozenie.

o Upewnij i, czy przycisk blokady (9) ponownie sie zatrzasngt.

Stosowanie dysz
é OSTRZEZENIE! Przed wymiang dyszy nalezy sie upewnic, czy dysza gorgcego powietrza
(13) ostygta i nie grozi oparzeniem.
Dysza stozkowa (12) - niszczenie chwastow:
« Osadz dysze stozkowq (12) na dyszy gorgcego powietrza (13).
Dysza szpachelkowa (3) - usuwanie farb i lakierow:
o 0sadz dysze szpachelkowg (3) na dyszy gorgcego powietrza (13).
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« Szpachelkowy ksztaft dyszy umozliwia kierowanie strumieniem gorgcego powietrza. Do usuwania farby i
lakieru uzyj osobnej szpachelki.

Dysza powierzchniowa (2) - usuwanie kleju, zmiekczanie farb:

o Osadz dysze powierzchniowq (2) na dyszy gorgcego powietrza (13).

o Unikqj zbyt diugiego nagrzewania, poniewaz przypalony lakier trudniej usungc. Ciepto zmiekcza wiele
rodzajow kleju. Pozwala to roztqczyc klejone potgezenie i usungé niepotrzebny klej.

Dysza redukcyjna (4) - zgrzewanie tworzyw sztucznych:
o Osadz dysze redukcyjnq (4) na dyszy gorgcego powietrza (13).
o Stosuj dysze redukcyjng do obkurczania oston termokurczliwych i foli.

o |Inne przyklady zastosowania opalarki w domu, samochodzie i ogrodzie
L | Rozmrazanie rur wodociggowych:

WSKAZOWKA

« Nie wolno rozmrazac rur z PVC.

* Rury wodne i gazowe czesto wyglgdajq tak samo i trudno je od siebie odrdznic. W razie wqtpliwosci zwroé
sie do specjalisty.

* Rury miedziane tqczy sie z sobg, lutujgc je cynq i diatego nie wolno ogrzewac ich powyzej 200°C.

Usuwanie wosku:
Zachowujgc nalezytq ostroznosc, usun resztki wosku z nart / deski snowboardowej lub Swiecznika.

Rozkrecanie potgczen gwintowych:
« Ostroznie podgrzej potgczenie gwintowe. Po podgrzaniu Sruby i nakretki zwykle tatwiej sie odkrecajg.

Rozpalanie grilla;
A OSTRZEZENIE! Ryzyko oparzenia! Nie stosuj rozpatki w ptynie!

o Osadz dysze do grilla (1) na dyszy gorgcego
powietrza (13).

« Zanurz dysze do grilla (1) w weglu umieszczonym w
grillu.

Pamietaj, aby trzy ostatnie otwory dyszy do grilla
pozostaty odstoniete.

»  Wyjmij urzqdzenie z wegla, gdy tylko wegiel zacznie
sie zarzy€.

Uruchamianie (jako niszczarki do chwastow)

Montaz przedtuzki aluminiowej:

Jesli urzqdzenie ma by¢ uzyte do niszczenia chwastow, zawsze nalezy zatozy¢ na nie przedtuzke (6).

« Nakrec przedtuzke aluminiowq (6) na gwint (16).

« Do drugiego konca przedtuzki (6) przykrec dodatkowy uchwyt (5).

« Poprowadz przewdd zasilajgcy wzdtuz przedtuzki (6), mocujgc go klipsami (10).

i WSKAZOWKA: Przewod zasilajgcy nalezy przeprowadzic przez przeznaczony do tego uchwyt (17),
jak pokazano na rozktadowce. Przewdd nalezy wprowadzi¢ do uchwytu (17) w formie petl.
o W16z wtyk (7) do odpowiedniego gniazda sieciowego (230 V, prgd zmienny).
o Wiqcz urzgdzenie.
oAby zniszczy¢ chwast, natoz dysze stozkowq (12) na ok. 5-10 sek. (w zaleznosci od gatunku rosliny) na
rosling, ktorg chcesz usungc.
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o W przypadku wyzszych rolin, najpierw opal ich gornq czes¢, a dopiero potem na skurczong rosling natoz

dysze stozkowq (12) na ok. 5-10 sek.

1 | WSKAZOWKA

Wtasciwym okresem jest wiosna.

Nie sq po nim zdolne do zycia.

Urzqdzenie nadaje sie doskonale do usuwania chwastow.
Odchwaszczanie jest najskuteczniejsze we wczesnej fazie wegetadji.

Im mtodsza roslina, tym skuteczniejsze dziatanie. Jednak jego powodzenie nie jest widoczne od razu.
Dtuzsze opalanie/dziatanie powoduje spalenie widocznej czesci rosliny.

Rosliny nie od razu reagujg na promieniowanie cieplne, trwajgce zalecany czas.

Zasadniczo obowigzujq nastepujgce zasady: Miode rosliny miekkolistne reagujq na opalanie najbardziej.

o Starsze rodliny o twardszych lisciach takie jak osty, nalezatoby opala czesciej, np. co ok. 1- 2 tygodnie,

aby uschty.

* Rodliny twardolistne sg bardzo odporne i wymagajg dtuzszego opalania.

 Napoczqtku odchwaszczanie nalezy przeprowadzac czesciej w krotkich odstepach czasu, aby jego efekt
byt zauwazalny i trwaty. Potem mozna zmniejszy¢ czestotliwos¢ odchwaszczania.

« Spalanie catej rosliny nie jest konieczne. Opalajgc jg, wysusza sie jej komarki, powodujgc uschniecie

chwastu.

» Niektore gatunki chwastdw wymagajg powtdrnego opalania.

Czyszczenie i pielegnacja

OSTRZEZENIE!
RYZYKO OBRAZEN!
Zanim przeprowadzisz

jakiekolwiek prace na samym
urzgdzeniu, wyjmij wtyk z gniazda
sieciowego i poczekaj, az
urzgdzenie ostygnie.
o Zawsze utrzymuj otwory wlotowe i dysze
gorgcego powietrza w czystosci.
Do czyszczenia urzgdzenia uzywaj szmatki lub
szczotki.
» Nigdy nie stosuj benzyny, rozpuszczalnikow ani
Srodkow myjgcych, reagujgcych z tworzywami
sztucznymi.

Konserwacja i przechowywanie

Konserwacja
o Urzqdzenie  nie
konserwadji.

wymaga  dodatkowej
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Wymiana przewodu zasilajgcego

o W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego, w
ktory wyposazony jest produkt, jego wymiane
nalezy  powierzy¢  producentowi  Iub
specjalistycznemu  warsztatowi  albo innej
odpowiednio wykwalifikowanej osobie; pozwoli
to unikng¢ niepotrzebnego ryzyka zwigzanego
z ewentualng niefachowg wymiang.

Naprawy

Wewngtrz produktu nie ma zadnych czesci, ktore
mogtyby zosta¢ naprawione przez uzytkownika. W
razie potrzeby, zwrdC sie do odpowiednio
wykwalifikowanego specjalisty, aby sprawdzit i
naprawit produkt.

Przechowywanie

1. Whytgcz produkt i odtgcz go od zrodta zasilania.

2. Wyczysc produkt, jak opisano powyzej.

3. Przechowuj produkt wraz z akcesoriami w
ciemnym, suchym i dobrze wentylowanym
miejscu, chronigc go przed zamarznigciem.

4. Zawsze przechowuj produkt w  miejscu
niedostepnym  dla  dzieci.  Optymalna
temperatura przechowywania wynosi od 10°C
do 30°C.




5. Zalecamy przechowywa¢ produkt oryginalnym
opakowaniu lub ostoniecie go przed kurzem
odpowiednim suknem.

6. Przechowuj produkt wraz z akcesoriami w
oryginalnym opakowaniu.

Usuwanie odpadow
o Utylizacja opakowania
¥ M Opakowanie produktu wykonano z
N Materiatow podlegajgcych recyklingowi. W
D z2wiqzku z tym materialy opakowaniowe
nalezy oddac do lokalnego punktu
gromadzenia odpaddéw zgodnie z ich

oznaczeniem wzglednie usunqc
odpowiednio  do  obowigzujgcych
przepisow krajowych.

Wskazowki  dotyczqce  utylizacji

artykutow elektrycznych

|

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz odpadami
domowymi.

Zgodnie z europejskg dyrektywg 2012/19/WE ws.
urzqdzen elektrycznych i elektronicznych oraz
zharmonizowanymi przepisami krajowymi zuzyte
urzqdzenia elektryczne podlegajg segregadcji i
recyklingowi.

Recykling jako alternatywa w przypadku
koniecznosci zwrotu:

Wiasciciel urzgdzenia elektrycznego zamiast je
zwracaé  moze przekazac je do obowigzkowego
recyklingu, tym samym zrzekcjgc Sie prawa
wiasnosci do niego. W tym celu zuzyte urzqdzenie
nalezy dostarczy¢ do punktu gromadzenia takich
urzqdzen, dokonujgcych ich utylizacji zgodnie z
ustawq o recyklingu i zagospodarowaniu odpadow.
Nie dotyczy to niezawierajgcych elementdw
elektrycznych akcesoriow i urzgdzen pomocniczych
dofgczanych do zuzytych urzgdzen.

Dodatkowe wskazowki dot. usuwania odpadow
Elektronarzedzie nalezy oddac tak, aby jego
ponowne uzycie lub wykorzystanie byto mozliwe.
Zuzyte urzqdzenia elektryczne mogq zawierac
szkodliwe substancje. W razie niewtasciwej obstugi
lub uszkodzenia urzqdzenia mogg one w
pOzniejszym okresie, np. w ramach utylizagji
urzqdzenia, prowadzi¢ do zagrozenia zdrowia i/lub
zanieczyszczenia wody i gleby.

Dane techniczne
Model: 1262517
Napiecie wejsciowe: 230V~ (prgd zmienny) / 50Hz
Moc przytgczeniowa: 2000 W
Strumien powietrza: 500 I/min
Poziomy temperatury: :100°C
II: 350°C
I1l: 650°C
Stopien ochrony: IP20
Klasa ochronnosci: Il /[5] (podwajna izolacja)

Deklaracja zgodnosci WE

c € Dane i normy znajdujq sie w dofgczonej deklaracji zgodnosci WE.
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Tx suflantd cu aer cald

1x extensie tub din aluminiu

Tx maner suplimentar

1x duza con pentru combaterea buruienilor

Familiarizati-va cu toate instructiunile de utilizare
§i siguranta inainte de a utiliza produsul. Utilizati
produsul numai asa cum este descris Si pentru
zonele de aplicare specificate. Salvatiinstructiunile

de operare pentru referinte viitoare. Inmdneazd Tx duz@ de suprafatad
toate documentele la transmiterea produsului 1x duza de reducere
catre tertj. 5 Tx duzd spatuld
IMPORTANT, PASTRATI PENTRU REFERINTE Tx duzd de grdtar

VIITOARE: CITITI CU ATENTIE! x manual de instructiuni

Verificati dacd toate componentele sunt prezente
si verificati produsul in privinta deteriordrilor din
timpul transportului. Nu puneti in functiune un
produs deteriorat! In caz de deteriorare, v rugdm
sG contactati o sucursald Kaufland.

Explicatii
Urmatoarele cuvinte semnal si simboluri sunt utilizate in aceste instructiuni de utilizare, pe
produs sau pe ambalaj.

@ Bl [:E] Important! Cititi instructiunile de functionare inainte de punerea in
|| ] functiune!

é Avertizare!
Acest cuvant semnal indica un risc cu un nivel mediu, care dacd nu este evitat, poate
duce la deces sau rani grave.

Atentie!
@ Acest cuvant semnal avertizeaza despre posibile deteriordri ale bunurilor.

1 | Acest simbol v oferd informatii suplimentare utile despre utilizare.

Produsele marcate cu acest simbol respectd toate reglementdrile comunitare
aplicabile spatiului economic european.
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Pericol de arsuri datoritd suprafetelor fierbinti! Nu atinge!
Protejati de ploaie si umiditate!

o @B

Temperatura de iesire la duzd, maxim 650°C!

maox, 650°C

Deconectati imediat stecherul de la retea daca cablul a fost deteriorat sau tdiat.

Acest simbol indica dispozitivele electrice care respectd clasa de protectie Il (izolarea
dubld)

Nu eliminati dispozitive electrice si electronice aruncandu-le in deseurile menajere!

¢ @ >

Utilizare destinata

Dispozitivul este pentru indepartarea buruienilor crescute sdlbatic intre pldcile pavajului, pe
suprafetele pavate, pe ziddrie, in paturi si in peluze in timpul sezonului de crestere, pentru
indepdrtarea straturilor de vopsea, pentru incdlzire (de exemplu, tuburi retractabile) si pentru
deformarea si sudarea materialelor plastice in mod adecvat. Poate fi folosit si pentru a sldbi
conexiunile adezive, a dezgheta conductele de apd si a aprinde gratarul. Orice altd utilizare sau
modificare a dispozitivului este consideratd necorespunzatoare siimplicd un risc considerabil de
accidente. Producdtorul nu isi asuma nicio rdspundere pentru daunele rezultate din utilizarea
necorespunzatoare. Produsul nu este destinat uzului comercial.

Explicatii
Cititi cu atentie urmatoarele informatii de sigurantd inainte de a utiliza produsul pentru prima
datd. Pentru o utilizare sigurd, urmati toate instructiunile de sigurantd de mai jos.

Instructiuni generale de sigurantd

A AVERTIZARE! Cititi cu atentie toate avertismentele si instructiunile de sigurantd.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de sigurantd poate provoca soc electric,
incendiu si / sau rdni grave.

Pastrati toate instructiunile de utilizare si instructiunile de sigurantd pentru viitor.

Termenul "instrument electric" utilizat in instructiunile de siguranta se referd la uneltele electrice

cu conectate cu reteaua electrica (cu cablu de alimentare / adaptor de retea) sila scule electrice

cu baterie (fdrd cablu de alimentare).

o Pastrati sculele electrice departe de ploaie sau umezeald. Apa care intrd intr-un dispozitiv
electric creste riscul de electrocutare.

o Nu folositi gresit cablul pentru a transporta, agGta sau deconecta instrumentul
electric. Tineti cablul departe de cdldurd, ulei, margini ascutite sau parti mobile ale
dispozitivului. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.
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« Daca functionarea sculei electrice intr-un mediu umed nu poate fi evitatd, utilizati un
intreruptor de curent rezidual. Utilizarea unuiintreruptor de curent rezidual reduce riscul de
electrocutare.

o Nu folositi un instrument electric al cdrui comutator este defect. Un instrument electric
care nu mai poate fi pornit sau oprit este periculos si trebuie reparat.

& ATENTIE! Pericol de arsuri datoritd suprafetelor fierbinti! Nu atinge!

Protejati de plodie si umiditate!
év[ AVERTIZARE! Temperatura de iesire la duzd, maxim 650°C!

A AVERTIZARE! Deconectati imediat stecherul de la retea dacG cablul a fost
deteriorat sau tdiat.

Instructiuni generale de siguranta pentru suflante cu aer cald

o Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii cu vdrsta peste 8 ani, precum si de persoane cu
fost supravegheati sau au fost instruiti in utilizarea in sigurant@ a dispozitivului si inteleg
pericolele care pot rezulta. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Cur@tarea si mentenanta
nu se vor efectua de copiii nesupravegheati.

e In cazul in care cablul de alimentare al acestui dispozitiv este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producdtor sau de serviciul pentru clienti sau de o persoand calificatd similar
pentru a evita pericolele.

Instructiuni de sigurantd pentru suflante cu aer cald
@ ATENTIE! Acest instrument trebuie asezat pe suportul sGu atunci cand nu este utilizat.

Se poate produce un incendiu daca dispozitivul nu este tratat cu grijd.

Aveti grija cand utilizati dispozitivul in apropierea materialelor inflamabile.
Nu tineti indreptat spre acelasi loc o perioadd lungd de timp.

Nu folositi in mediu potential exploziv.

Cdldura poate fi condusd la materiale inflamabile acoperite.

Asezati pe suport dupd utilizare si ldsati s se rdceascd inainte de a-I ambala.
Nu ldsati dispozitivul nesupravegheat in timp ce acesta functioneaza.

Instructiuni de siguranta pentru brichete solide

» Verificati dacad bricheta solidd se afld in pozitia corectd.

o Deconectati-va de la retea inainte de a o scoate din foc.

o Ldsati combustibilul solid sa se rdceascd ininte de a-I ambala.

o (ablul de conectare sau alte materiale inflamabile nu trebuie sd intre in contact cu partile
fierbinti ale brichetei solide.
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Informatii suplimentare de sigurantd

A ATENTIE! Evitati ranireq, incendiul i pericolele pentru sandtate:

o In caz de pericol, scoateti imediat stecherul din prizd.

A ATENTIE! PERICOL DE ACCIDENTARE! Nu folositi niciodatd dispozitivul ca uscGtor de par.

« Nu directionati niciodatd fluxul de aer cald catre oameni sau animale.
o Nu priviti direct in orificiul duzei de pe conducta de esapament.

ATENTIE! RISCUL DE ARSURI! Nu atingeti duza fierbinte.

o Purtati mdnusi de protectie.

» Purtati ochelari de protectie.

« Trageti intotdeauna stecherul de alimentare din priza in timpul pauzelor de lucru, inainte de
toate lucrdrile pe dispozitiv (de exemplu schimbarea duzei din fatd) si atunci cGnd nu sunt
utilizate.

o Pdstrati iesirea duzei la o distantG de piesa de prelucrat sau de suprafata de prelucrat.
Blocajele de aer pot provoca supraincdlzirea dispozitivului.

« Dispozitivul trebuie sd fie intotdeauna curat, uscat i far@ ulei sau grdsimi.

« Nu folositi niciodatd dispozitivul in alt scop.

Securitatea locului de munca

a) Pastrati zona de lucru curatd si bine luminatd. Zonele dezordonate si intunecate
reprezinta risc de accidente.

b) Nu folositi niciodatd scule electrice in mediu potential exploziv, de ex. in prezenta
lichidelor, gazelor sau prafului inflamabil. Instrumentele electrice pot genera scéntei care
pot aprinde praful sau fumul.

¢) Tineti departe privitorii, copiii si vizitatorii in timp ce lucrati cu un instrument electric.
Distragerea poate determina pierderea controlului asupra instrumentului.

Siguranta electricd

a) Inainte de a utiliza, verificati dacd tensiunea de alimentare corespunde cu cea de pe
eticheta dispozitivului. Nu schimbati niciodatd fisa. Nu folositi niciodatd mufele
adaptorului impreund cu scule electrice impdmdntate Stecherele nemodificate si prizele
potrivite reduc riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul cu suprafetele impdmdntate sau un conductor de pamdnt (de
exemplu, conducte, calorifere, pldci fierbinti, frigidere sau alte suprafete metalice).
Daca corpul tau este impamantat, exista un risc crescut de electrocutare.

) Nu expuneti scula electricd la ploaie sau umezeald. Daca apa intra intr-o sculd electricd,
exista un risc crescut de electrocutare.

d) Nu trageti de cablul de alimentare. Nu transportafi niciodata dispozitivul folosind cablul
de alimentare si nu scoateti din prizé tragand de cablu. Tineti cablul de alimentare departe
de céldura, margini ascutite sau pérti mobile. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc
riscul de electrocutare.

47




e) Cdnd actionati un cablu de alimentare in aer liber, utilizati un prelungitor potrivit
pentru uz extern. Putei reduce riscul de electrocutare folosind un prelungitor adecvat.

f) Dac@ nu puteti evita sd lucrati in incdperile umede, ar trebui sa folositi o sursa de
alimentare cu intrerupdtor de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv de curent
rezidual reduce riscul de electrocutare.

Securitate personald

a) Aveti intotdeauna atent la ceea ce faceti si folositi ratiunea atunci cnd operati un
instrument electric. Nu folositi instrumentul atunci cdnd sunteti obosit sau sub
influenta drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor. Un scurt moment de neatentie la
exploatarea uneltelor electrice poate duce la rani grave.

b) Utilizati echipamente de sigurantd personald. Purtati protectie pentru ochi.
Echipamente de sigurantd, de ex. o masca de praf, incaltdminte antiderapanta, protectie
duré pentru cap sau protectie auditiva reduc riscul de ranire.

¢) Evitati pornirea accidentald. Asigurati-va cG intrerupdtorul este in pozitia opritd
inainte de a conecta cablul de alimentare la priza electrica si / sau de a porni bateria, sd
ridicati sau s transportati dispozitivul. Manevrarea instrumentelor cu degetul pe
comutator sau introducerea instrumentelor in prizd, al carei comutator este setat pe ,ON
poate duce la accidente.

d) Indepdrtati reglajul sau cheia inainte de a porni scula electricd. O cheie uitata pe o parte
rotativa a instrumentului poate duce la raniri.

e) Va rugdm sa nu suprasolicitati dispozitivul. Asigurati-va intotdeauna cd sunteti intr-o
posturd bund si in echilibru. Acest lucru va oferd mai mult control asupra instrumentului
electric in situatii neasteptate.

f) Purtati intotdeauna imbracaminte adecvatd. Nu purtati haine largi sau bijuterii care
atdrnd. Tineti pdrul, imbrdcdmintea si mdnusile departe de pdrtile mobile.
Imbracdmintea largd, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in pértile mobile.

g) Daca dispozitivul dvs. este destinat conectdrii unui dispozitiv de aspiratie, asigurati-va
¢d 1l conectati si il utilizati corect. Utilizarea acestor dispozitive poate reduce pericolele
legate de praf.

Utilizarea si ingrijirea uneltelor electrice

a) Nu manevrati cu fortd. Utilizati intotdeauna instrumentul potrivit pentru un scop
specific. Instrumentul potrivit functioneaz& mai bine si mai in siguranta cu Setarea cursei
pentru care este destinat.

b) Nu folositi dispozitivul dacd intrerupdtorul nu poate fi pornit si oprit. Un instrument
care nu poate fi actionat cu ajutorul intrerupétorului este periculos i trebuie reparat.

¢) Scoateti intotdeauna mufa si / sau scoateti bateria inainte de a efectua: ajustari,
inlocuirea accesoriilor sau depozitarea sculelor electrice. Aceste precautii reduc riscul de
a porni accidental scula electrica.
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d) Nu ldsati la indemdna copiilor sculele electrice care nu sunt utilizate si nu permiteti
nimdnui necunoscut sa foloseasca dispozitivul sau sa utilizeze scula electrica, fdra sa
cunoascd aceste instructiuni. Instrumentele sunt periculoase in mainile utilizatorilor
neinstruiti.

e) Intretinerea sculelor electrice. Verificati dispozitivul pentru a nu se alinia sau a bloca
piese mobile, deteriorarea si alte lucruri care ar putea afecta functionarea corectd a
sculei. In caz de deteriorare, reparati dispozitivul inginte de utilizare. Multe accidente
sunt cauzate de instrumente slab intretinute.

f) Mentineti intotdeauna uneltele de tdiere ascutite si curate. Instrumentele curate cu
muchii ascutite nu se blocheaza atat de repede si pot fi verificate mai rapid.

g) Utilizati intotdeauna scula electricd, accesoriile si bitii de scule in conformitate cu
aceste instructiuni, tindnd cont nu numai de conditiile de lucru, ci si de munca care
trebuie executatd. Utilizarea sculelor electrice in alte scopuri decét cele destinate poate
duce la situatii periculoase.

Reparatia

a) Repararea sculei electrice trebuie efectuatd numai de cdtre un specialist calificat care
utilizeaza doar piese de schimb originale. Aceasta garanteazé siguranta permanentd a
instrumentului dvs. electric.

Comportament in caz de urgentd

Familiarizati-va cu utilizarea acestui produs urmdnd aceste instructiuni. Memorati instructiunile
de sigurantG si asigurati-va ca le respectati. Acest lucru ajutd la evitarea riscurilor i @
pericolelor.

a) Aveti intotdeauna grija atunci cdnd utilizati acest produs, astfel incat s puteti
identifica si actiona asupra pericolelor intr-un stadiu incipient. Interventia rapidd poate
preveni vatamarile grave si pagubele materiale.

b) In cazul unei defectiuni, opriti imediat produsul si deconectati-l de la sursa de
alimentare. Trebuie verificat de cdtre un tehnician calificat si reparat daca este necesar
inainte de a-I pune in functiune.

Instructiuni de utilizare

Descrierea pieselor

1. Duzd de gratar 10. Clipsuri de cablu

2. Duzd de suprafatd 11. Stand

3. Duzd spatuld 12. Duza con

4. Duzd de reducere 13. Duza aer cald

5. Maner suplimentar 14. Comutator de temperaturd
6. Extensie tub din aluminiu 15. Mdner

7. Stecher 16. Filet

8. Comutator pornire/oprire 17. Suport de cablu

9. Buton de blocare
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Utilizare

inainte de pornire
Selectati setarea temperaturii
« Cu ajutorul comutatorului de temperaturd (14) puteti alege intre trei setdri de temperaturd, in functie de
aplicatie:
Nivel de incdlzire I:100°C
Nivel de incdlzire II: 350°C
Nivel de incdlzire Ill: 650°C

Punerea in functiune (ca suflantd de aer cald)
o Introduceti stecherul intr-o prizd adecvatad (230 V AC).

Porniti dispozitivul:
o Poniti dispozitivul mutand intrerupdtorul de pornire / oprire (8) in pozitia "I".
» Temperatura de functionare completd este atinsd dupd aproximativ 1 min.

Opriti dispozitivul:

o Opriti dispozitivul mutdnd intrerupGtorul de pornire / oprire (8) in pozitia ,0".

« Dupad utilizare, asezati intotdeauna dispozitivul cu suportul (11) pe o suprafatd pland, ignifugatd pénd
cand pdrtile fierbinti ale dispozitivului s-au rdcit.

o Scoateti stecherul (7) din prizd.

Rotiti mdnerul

Dispozitivul are doud pozitii ale manerului (vezi Fig. A).

Pozitia 1 este potrivitG pentru distrugerea buruienilor si aprinderea carbunelui.
Pozitia 2 este potrivitd pentru utilizare ca suflantd cu aer cald.

Modificarea pozitiilor ménerului functioneaza dupd cum urmeaza:

« Apdsati butonul de blocare (9) si rotiti ménerul in pozitia doritd.

o Asigurati-va cd butonul de blocare (9) este cuplat din nou.

Folositi duze de fixare
é AVERTIZARE! Incinte de a schimba duza, trebuie sa va asigurati cd duza de aer cald
(13) s-a rdcit pentru a evita arsurile

Duza con (12) - indepdrtati buruienile:
o Puneti duza con (12) pe duza de aer cald (13).

Duza spatuld (3) - indepdrtati vopselele si lacurile:

o Puneti duza spatuld (3) pe duza de aer cald (13).

 Forma de spatuld a acestei duze este utilizatd pentru furnizarea orientatd de aer cald. Folositi o spatuld
separatd pentru aindepdrta vopseaua si lacul.

Duza de suprafatd (2) - slabiti adezivul, inmuiati culorile:

o Asezati duza spatuld (2) pe duza de aer cald (13).

« Evitati expunerea la cdldurd prea mult timp, deoarece vopseaua arsd este foarte greu de indepdrtat.
Puteti inmuia multe tipuri de adezivi cu cdldurd. Straturile de adezivi pot fi apoi separate siindepdrtat
excesul de adeziv.

Duza de reducere (4) - plastic de sudurd:

o Asezati duza de reducere (8) pe duza de aer cald (13).

» Folositi duza de reducere pentru tubulaturi si filmul pentru contractie termica.
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Alte exemple de lucru pentru casd, masing, gradind
Tevi de apd pentru dezghetare:

1 | NOTA

 Nu trebuie dezghetate conductele din PVC.

o Laexterior, conductele de apd pot fi adesea confundate cu conductele de gaz. Daca aveti dubii, intrebati
intotdeauna un specialist.

« Liniile de cupru sunt conectate cu staniu si nu trebuie incdlzite peste 200°C.

inldturarea cerii:
Indepdrtati ceara reziduald de pe schiuri / snowboard sau un sfesnic cu atentie.

Sldbiti conexiunile cu suruburi:
* Incdlziti cu atentie conexiunea surubului cu aer cald. De obicei, suruburile pot fi desfdcute cu usurintd.

Aprindere carbune la grdtar:
A AVERTIZARE! Riscul de arsuri! Nu folositi spirt pentru ardere!

« Asezati duza de gratar (1) pe duza de aer cald (13).

o Asezati duza de grdtar (1) in crbunii de gratar.
Asigurati-v@ cd ultimele trei orificii ale duzei de
grdtar ramdn libere.

o Indepdrtati dispozitivul imediat ce carbunii s-au
incins.

Punerea in functiune (ca distrugdtor de buruieni)

Asamblarea extensiei tub din aluminiu:

Dispozitivul poate fi utilizat ca distrugator de buruieni doar cu extensia tub din aluminiu (6).

* Insurubati extensia tub din aluminiu (6) pe filet (16).

« Insurubati manerul suplimentar (5) pe celdlalt capdt al extensiei tubului din aluminiu (6).

o Ghidati cablul de alimentare de-a lungul extensiei tubului din aluminiu (6) si fixati-l introducéndu-I in
clipsurile de cablu (10).

i NOTA: Cablul de alimentare trebuie condus prin suportul de cablu (17) ca pe pagina pliabild. Pentru
a face acest lucru, conectati cablul de alimentare prin bucla de pe suportul cablului (17).

* Introduceti stecherul (7) intr-o prizd adecvatd (230 V AC).

« Porniti dispozitivul.

o Pentru a elimina buruienile, asezati duza con (12) pe planta care trebuie eliminatd, timp de aproximativ
5-10 secunde, in functie de tipul plantei.

* Incazul plantelor maiinalte, incdlziti mai intdi partea superioard a plantei si apoi asezati duza con (12) pe
partea micd timp de aproximativ 5-10 secunde.

1 |noTi

Dispozitivul este potrivit in special pentru eliminarea buruienilor.

Indepdrtarea buruienilor este cea mai eficientd intr-un stadiu incipient al inceperii vegetatiei.

Perioada optimd este primavara.

Cu cat este mai tdnard planta, cu atdt este mai eficientd metoda de eliminare. Cu toate acesteq,
succesul masurii nu este imediat vizibil.
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« Partea vizibild a plantei se poate arde si din cauza unui timp / tratament mai lung.
o Plantele nu reactioneazd imediat la radiatile de cdldurg, avind in vedere timpul de expunere

recomandat.

» Practic Plantele tinere cu frunze moi sunt cele mai sensibile la tratament. Dup@ aceed, nu mai sunt

viabile.

» Plante mai vechi cu frunze dure, cum ar fi. scaietii, trebuie tratate mai des la intervale de aproximativ 1-

2 sGptamani, astfel incat s se usuce.

» lerburile rezistente sunt foarte robuste si trebuie tratate mai mult timp.

 Lainceput, tratamentul zonelor inrudite trebuie repetat de mai multe orila scurt timp, astfel incat sa se
obtind un succes de duratd. Dupd aceeq, tratamentele de lunga duratd sunt suficiente.

« Arderea plantelor nu este absolut necesard. Cand sunt incdlzite, celulele frunzelor devin uscate i

buruienile mor.

» Poate fi necesar un tratament repetat al anumitor tipuri de buruieni.

Curdtare si ingrijire
AVERTIZARE!
PERICOL DE ACCIDENTARE!
Scoateti intotdeauna stecherul din
prizd si lasati dispozitivul sa se
rdceascd inainte de a efectua orice
lucrare la dispozitiv.
o Pdstrati intotdeauna curate, intrarile de aer si
duza de aer cald.
« Folositi o crpd sau o perie pentru a curdta
dispozitivul.
o Nu folositi niciodatd benzind, solventi sau
agenti de curdtare care ataca plasticul.

Intretinere si depozitare

intretinere
« Produsul nu necesitd intretinere.

Schimbarea cablului de alimentare

« In cazulin care cablul de alimentare al acestui
produs este deteriorat, acesta trebuie inlocuit
de producdtor, de un atelier de specialitate sau
de o persoand calificatG similar pentru a evita
pericolele.

Reparatii
Nu existd piese in acest produs care s@ poatd fi
reparate de utilizator. Contactati un specialist
calificat pentru a verifica si pentru a intretine
produsul.

Depozitare
1. Opriti produsul si deconectati-l de la retea.
2. Curdtati produsul asa cum este descris mai sus.
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3. Depozitati produsul si accesoriile sale intr-un
loc intunecat, uscat, fara inghet si bine ventilat.

4. Depozitati intotdeauna produsul intr-un loc
inaccesibil copiilor. Temperatura optimd de
pdstrare este cuprinsd intre 10°C si 30°C.

5 Va recomanddm s@ pdstrati produsul in
ambalajul original pentru depozitare sau sG il
acoperiti cu o copertind adecvatd impotriva
prafului.

6. Depozitati produsul si accesoriile in ambalajul
original.

Eliminare

~u Eliminati ambalajul

¥ Ambalajul produsului este format din

A Materiale reciclabile. Eliminati materialele

{2y de ambalare in  conformitate cu

™ etichetarea lor in punctele de colectare

publicd sau in conformitate cu cerintele
specifice tarii.

ﬁ Instructiuni de ingrijire pentru electrice
Articole

|

Nu aruncati aparate electrice impreund cu
deseurile mendijere.

In conformitate cu Directiva Europeand 2012/19 /
UE privind deseurile de echipamente electrice i
electronice si punerea in aplicare a acesteia in
legislatia  nationald, echipamentele electrice
folosite trebuie colectate separat si reciclate
intr-un mod ecologic.




Reciclare - alternativd la solicitarea de
returnare:

Proprietarul dispozitivului electric

alternativ, in loc s@-I returneze, este obligat sa
participe la reciclarea corespunzdtoare in cazul
abandondrii dreptului de proprietate. In acest scop,
vechiul dispozitiv poate fi, de asemeneaq, predat la
un punct de preluare, care efectueazd eliminareain
conformitate cu legislatia nationald  privind
reciclarea si deseurile. Nu sunt incluse accesorii, nu
atasati componente electrice la aparate vechi.

Instructiuni suplimentare de eliminare
Returnatiin asa felincat reutilizarea sau reciclarea
sa Ulterioard sd nu fie afectatd. Dispozitivele
electrice vechi pot contine poluanti. Manevrarea
incorectd sau deteriorarea dispozitivului poate
duce la afectarea sanatdtii sau contaminarea apei
$i @ solului atunci cdnd dispozitivul este ulterior
utilizat.

Date tehnice
Model: 1262517
Tensiune de intrare: 230 ~ (Curent Alternativ) / 50Hz
Consum de energie: 2000 W
Debit de aer: 500 I/min
Setari de caldura: [:100°C
[I: 350°C
[1I: 650°C
Protectie: IP20
Clasa de protectie: II /(S (dublu ecranat)

Declaratia CE de conformitate

c € Informatiile si normele se gdsesc pe declaratia de conformitate CE.

53




GO

Obsah

Pred prvym pouzitim 54
Obsah dodavky 54
Vysvetlenie symbolov a znaciek 54
Pouzitie v stlade s danym Ucelom 55
Bezpecnostné pokyny 55
Navod na pouzitie 59
Cistenie a starostlivost 62
Udrzba a prechovavanie 62
Likvidacia 62
Technické Udaje 63
ES vyhldsenie o zhode 63
Pred prvym pouzitim Obsah doddvky

Pred pouzitim produktu sa obozndmte so vsetkymi
pokynmi  na obsluhu @  bezpecnostnymi
instrukciami. Produkt pouzivajte len tak, ak je
popisané a pre dané oblasti pouzitia. Ndvod na

Ix teplovzdusna pistol

Ix hlinikovy nastavec

Tx pridavna rukovdt

Tx kuzelova tryska na nicenie buriny

obsluhu uchovajte pre neskorsie pouitie. VSetky Tx plochd tryska

podklady odovzdajte pri odovzdavani tretej osobe 1x redukcna tryska

dalej. . 5 Ix Spachtlova tryska
DOLEZITE, UCHOVAITE PRE NESKORSIE 1x tryska na zapalovanie grilu
POUZITIE: STAROSTLIVO SI PRECITAITE! e Txndvod na obsluhu

Skontrolujte, ¢ si v dodavke obsiahnuté vietky
sucasti a Ci produkt nebol poskodeny pri preprave.
Poskodeny produkt neuvadzajte do prevadzky! V
pripade poskodenia produktu sa obrdtte na
pobocku Kauflandu.

Vysvetlenie symbolov a znaciek

V tomto ndvode na obsluhu, na produktu alebo na obalu su pouzité nasledujlce signaine slova
a symboly.

BE Dolezité! Pred uvedenim do prevadzky si precitajte navod na
II___] obsluhu!

ﬁ Vystraha!
Toto signdine slovo oznacuje nebezpecenstvo so Strednym stupnom rizika, ktoré, ak
mu nebude zabranené, moze mat za ndsledok smrt alebo tazkeé zranenie.

Pozor!
@ Toto signdlne slovo varuje pred moznymi hmotnymi Skodami.
o | Tento symbol Vam poskytuje dodatocné dolezité informdcie tykajuce sa pouzitia
1 produktu.
c € Tymto symbolom oznacené produkty spinaju vsetky predpisy platné pre Europsky
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Nebezpecenstvo popdlenia hortcimi povrchmil Nedotykajte sa ich!

2

Chrante pred dazdom a vihkom!

Vystupna teplota na tryske max. 650°C!

)
H

ma 650°C

Ak je kabel poskodeny, vytiahnite zastrcku okamzite zo zasuvky.

Tento symbol oznacuje elektrické pristroje, ktoré zodpovedaju ochrannej triede |I
(dvajitd izoldcia).

Elektrické a elektronické pristroje nelikvidujte spolocne s domacim odpadom!

¢ @ >

Pouzitie v silade s danym acelom

Pristroj je urCeny na odstranovanie buriny medzi dlazdicami na chodnikoch, na vydlazdenych
plochdch, maroch, na zahonoch, na travniku pocas vegetacného obdobia, rovnako ako na
odstranovanie farebnych naterov, na zahrievanie (napr. zmrstovacich buzirok) a na tvarovanie
a zvaranie umelych hmot. Moze byt dalej pouZity na uvolfiovanie lepenych spojov,
rozmrazovanie vodovodného potrubia a zapalovanie grilu. Akékolvek iné pouzitie alebo Upravy
pristroja plati ako odporujuce danému Ucelu a skryvaju v sebe znacné rizika zranenia a nehdd.
Za Skody vzniknuté pouzitim odporujlcim danému ucelu nepreberd vyrobca Ziadnu
zodpovednost. Pristroj nie je urceny na priemyselné pouZitie.

Bezpecnostné pokyny
Nez produkt prvykrat pouzijete, starostlivo si precitajte nasledujice bezpecnostné pokyny. Aby
ste pristroj mohli bezpecne pouzivat, dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné instrukcie.

Vseobecné bezpecnostné pokyny
VYSTRAHA! PreCitajte si vietky bezpecnostné pokyny a instrukcie. Nedodrzanie
bezpecnostnych pokynov a instrukcii moze mat za ndsledok ader elektrickym pradom,
poziar a/alebo tazké zranenie.

Uchovajte vsetky bezpecnostné pokyny a instrukcie pre neskorSie pouzitie. Vyraz

Lelektropristroj’, pouzity v bezpecnostnych pokynoch, sa vztahuje na elektrické pristroje

napdjané z el. siete (pomocou sietového kabla/sietového adaptéra) a na elektrické pristroje

pohdanané akumulétorovou batériou (bez sietového kabla).

« Elektropristroje chraite pred dazdom a vihkom. Prienik vody do elektropristroja zvysuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

« Nepouzivajte kabel nepovolenym sposobom tym, Ze za neho budete elektropristroj
vesat, Ze ho budete pouzivat na nosenie elektropristroja alebo Ze budete s jeho
pomocou vytahovat zastrcku zo zdsuvky. Chraite kabel pred horicavou, olejom,
ostrymi hranami alebo pohyblivymi ¢astami. Poskodené alebo zamotané kable zvysujd
riziko zasahu el. pradom.
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o Ak saneda vyhnit prevadzke elektropristroja vo vihkom prostredi, pouzivajte priadovy
chranic. PouZzitie pradového chranica znizuje riziko zasahu el. pradom.

o Elektropristroje s poskodenym spinacom nepouzivajte. Elektropristroj, ktory nemozno
vypnut alebo zapndt, je nebezpecny a musi byt opraveny.

& POZOR! Nebezpecenstvo popdlenia horacimi povrchmil Nedotykajte saich'!

Chrante pred dazdom a vhikom!

fﬁ VYSTRAHA! Vjstupnd teplota na tryske max. 650°C!
VYSTRAHA! Ak je kabel poskodeny, vytiahnite okamzite zastrcku zo zasuvky.

VSeobecné bezpecnostné pokyny pre horkovzdusné pistole

o Tento pristroj smie byt pouzivany detmi starSimi ako 8 rokov rovnako ako osobami so
znizenymi- fyzickymi, vnemovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom
skisenosti a znalosti len pod dozorom alebo ak boli poucené o bezpecnom pouzivani
pristroja a rozumeju z toho vyplyvajlcim rizikam. Deti sa s pristrojom nesmu hrat. Cistenie a
uzivatelska tdrzba nesmu byt vykonavané detmi ponechanymi bez dozoru.

o Ak je sietovy kabel tohto pristroja poruseny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho
zakaznickym servisom alebo inou osobou s ndlezitou kvalifikaciou, aby sa tak zabranilo
rizikam.

Bezpecnostné pokyny pre teploovzdusné pistole

@ POZOR! Ak pristroj nepouzivate, musi byt odlozeny do svojho Stojana.

Ak s pristrojom nezaobchddzate opatrne, moze vzniknat poziar.

V blizkosti horlavych materidlov zaobchadzajte s pristrojom opatrne.

Nemierte pristrojom dlhsi ¢as na jedno rovnaké miesto.

NepouZivajte v prostredi, v ktorom hrozi riziko explozie.

Teplo moze prenikndt aj k horlavym materidlom, ktoré st ukryté.

Po pouziti pristroj odlozte do stojana a nechajte ho vychladnat, nez ho znovu ulozite.
Pokial je pristroj v prevadzke, nenechavajte ho bez dozoru.

Bezpecnostné pokyny pre zapalovace pevnych horlavych latok

« Skontrolujte, Ci je zapalovac pevnych horfavych Iatek v nalezitom stave.

» Pred vybratim z ohna odpojte od el. siete.

« Pred ulozenim nechajte zapalovac pevnych horfavych latok vychladnit.

o Privodny kabel alebo iné horlavé materialy nesma prist do kontaktu s hortcimi castami
zapalovaca pevnych horlavych latok.

Dodatocné bezpecnostné pokyny

A POZOR! Vyhnite sa rizikdm zranenig, poziaru a poskodeniu zdravia:
« Vpripade nebezpecenstva vytiahnite zastrcku zo zasuvky.
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A POZOR! RIZIKO ZRANENIA! Pristroj nepouzivajte ako susic viasov.

o Pradom horuceho vzduchu nikdy nemierte na osoby alebo zvierata.
« Nikdy sa nepozerajte priamo do trysky nasadenej na trubici teplovzdusnej pistole.

POZOR! ! RIZIKO ZRANENIA Nikdy sa nedotykajte hortcej trysky.

« Noste pracovné rukavice.

» Noste ochranné okuliare.

o Priprestavkach v prdci, predovsetkym pri ¢innostiach na pristroji (napr. pri vymene trysky), a
ked pristroj nepouzivate, vytiahnite vzdy sietovl zastrcku zo zasuvky.

« DodrZiavajte vzdy dostatocny odstup medzi Ustim trysky a obrobkom alebo obrabanou
plochou. Zablokovanie vystupu vzduchu moZze viest k prehriatiu pristroja.

o Pristroj musi byt stale udrziavany cisty, suchy a zbaveny oleja alebo mazadiel.

« Nikdy pristroj nepouzivajte na Ucely, na ktoré nie je urceny.

Bezpecnost na pracovisku

a) Pracovisko udrziavajte vzdy Cisté a dobre osvetelené. Neupratané a tmavé priestory
znamenaju riziko zranenia.

b) Elektropristroje nikdy nepouZivajte v explozivnom prostredi, napriklad tam, kde sa
nachddzaji fahko zdpalné kvapaliny, plyny alebo prach. Elekiropristroje mézu
produkovat iskry, ktoré mdZu viest k zapaleniu prachu alebo dymu.

¢) Pri prdci s elektropristrojom k nemu zabrdnte v pristupe inym osobdm, detom i
ndvstevnikom. Ak budete pri praci vyruSeni, mZete stratit nad pristrojom kontrolu.

Elektricka bezpecnost

a) Pred pouzitim pristroja skontrolujte, ¢i sietové napdtie zodpoveda napdtiu udanému
na stitku pristroja. Nikdy neupravujte zdastrcku. Nikdy nepouZivajte sietovy adaptér
spolocne s uzemnenymi elektropristrojmi. Neupravené zastrcky a zasuvky, ktoré k nim
patria, znizuju riziko zésahu el. pridom.

b) Zabraite kontaktu s uzemnenymi plochami alebo bleskozvodom (napr. rirkami,
vykurovacimi telesami, varnymi doskami, chladnickami alebo inymi kovovymi
plochami). Ked' je Vase telo uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu el. pradom.

¢) Elektropristroj nevystavujte dazdu ani vihkosti. Ak do elektropristroja prenikne vihkost,
hrozi zvySené riziko zasahu el. pradom.

d) Netahajte za sietovy kabel. Pristroj nikdy neprené$ajte zaveseny za siefovy kabel ani
pomocou kabla nevytahujte zastrcku zo zasuvky. Sietovy kabel chrérite pred horucavou,
ostrymi hranami alebo pohyblivymi ¢astami. PoSkodené alebo zamotané kable zvySuju
riziko zasahu el. pradom.

e) Pri pouzivani sietového kabla vonku pouZivajte prediZovaci kabel vhodny pre vonkajsie
pouzitie. Pouzitim vhodného predlZovacieho kabla zniZite riziko zasahu el. pridom.

f) Ak sa nemoZete vyhniit praci vo vihlkom prostredi, pouZivajte pridovy chranic (RCD).
Poutzitie pridového chréanica znizuje riziko zasahu el. pridom.
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Osobnd bezpecnost

a) Ddvajte ustavicne pozor pri tom, o robite a pri obsluhovaniu elektropristroja
pouzivajte zdravy dsudok. Pristroj nepouzivajte, ked ste unaveni alebo pod vplyvom
drog, alkoholu alebo liekov. | kratky okamih nepozornosti pri obsluhe elektropristroja
moZze viest k tazkym poraneniam.

b) PouZivajte osobné ochranné pomdcky. Vidy noste ochranné okuliaree. Ochranné
pomécky, ako napr. respirator, pracovné topanky s protiSmykovou podrazkou, helma
alebo ochrana sluchu, znizuju riziko zranenia.

¢) Zabraite nedmyselnému spusteniu pristroja. Dbajte o to, aby spinac bol v polohe Vyp,
nez zastrcite sietovi zastrcku do zdsuvky a/alebo ked do pristroja vkladate
akumuldtorovi batériu, ked pristroj zdvihate alebo prenasate. Prenasanie pristrojov s
prstom na spinaci Zap alebo zastr¢enej zastrcky do zasuvky, ked je spinac pristroja v
polohe "ZAP", mdze viest k drazom.

d) Pred spustenim pristroja odoberte nastavovaci alebo utahovaci klac. Kii¢ zabudnuty
na otacajlicej sa Casti pristroja moZe viest ku zraneniam.

e) Pristroj nepretazujte. Dbajte vzdy o spravny postoj pri prdci a udrziavani rovnovdhy. V
neCakanych situaciach tak budete mat pristroj viacej pod kontrolou.

f) Noste vzdy nalezity odev. Nenoste volny odev alebo Sperky. Vlasy, odev alebo rukavice
mozu byt zachytené pohybujicimi sa sicastami pristroja. Volny odev, Sperky alebo dihé
viasy sa mézu zapliest do pohybujticich sa sucasti pristroja.

g) Ak je V@s pristroj urceny na pripojenie na odsavacie zariadenie, bezpodmienecne ho na
ne pripojte a ndlezite pouzivajte. PouZivanim tohto zariadenia moZe byt zabranené
rizikam suvisiacim s vyvinom prachu.

Pouzivanie a starostlivost o elektropristroje

a) Nepouzivajte nasilie. K danému iicelu pouzivajte vzdy spravny ndstroj. Vhodny nastroj
pracuje lepSie a bezpecnejsie s nastavenim, pre ktoré je urceny.

b) Ak nie je mozné spinac zapnit alebo vypnit, pristroj nepouzivajte. Pristroj, kiory
nemozno obsluhovat' pomocou spinaca, je nebezpecny a musi byt opraveny.

¢) Pred vykondvanim nastaveni, vymenou prislusenstva alebo uloZenim elektropristroja
vytiahnite zastrcku zo zasuvky a/alebo z neho vyberte akumulatorovi batériu. Takéto
preventivne opatrenia znizuju riziko nechceného spustenia pristroja.

d) Elektropristroje, ktoré prdve nie sii pouZivané, prechovdvajte mimo dosahu deti a
nenechajte pristroj obsluhovat osoby, ktoré s nim alebo tymto ndvodom nie si
obozndmené. Pristroje sti v rukach 0sb bez naleZitého preskolenia nebezpecné.

e) Udriba eIektropnstrolov Skontrolujte Ci sa na pristroji nenachudzuju zle upevnené
casti alebo také, ktoré mozu pri pohybe sposobit jeho zablokovanie, €i nie sii pohyblivé
casti poskodené i to Ci bezchybnil prevadzku elektropristroja nemézu ovplyvnit iné
ndlezitosti. Pri poskodeni pristroja jej nechajte pred pouzitim opravit. Vela trazov je
spésobenych pristrojmi, na ktorych bola nespravne vykonana udrzba.
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f) Rezné nastroje udrZiavajte vidy ostré a Cisté. Nastroje s ostrymi reznymi hranami, ktoré
Su udrZiavané Cisté, sa tak lahko nezablokuju a daju sa rychlejSie udrzat pod kontrolou.

g) Elektropristroj, prisluSenstvo a ndstrojové bity pouzivajte vzdy pri dodrzani
prislusnych pokynov a majte pritom na pamdti nielen pracovné podmienky ale tiez
prdcu, ktorid treba vykonat. PouZivanie elektropristrojov na iné ticely ako tie, na ktoré st
uréené, méze viest' k nebezpecnym situaciam.

Opravy

a) Svoj elektropristroj nechavajte opravovat len odbornikom s nalezitou kvalifikaciou a s
pouzitim origindInych ndhradnych dielov. Tym zarucite permanentnd bezpecnost Vasho
elektropristroja.

Sprdvanie v niidzovej situdcii

Pomocou tohto ndvodu sa obozndmte s pouzivanim tohto produktu. Dobre si zapamdtajte
bezpecnostné pokyny a bezpodmienecne ich dodrziavajte. Pomaha to vyhnat sa rizikam a
nebezpecenstvam.

a) Pri pouzivani tohto produktu budte vidy pozorni, aby ste tak mohli vcas rozpoznat
nebezpecenstvo a podla toho aj konat. Rychly zasah mozZe zabranit tazkym zraneniam a
hmotnym Skodam.

b) Pri nespravnom fungovani produkt okamzite vypnite a odpojte ho od el. siete. Nechajte
produkt skontrolovat odbornikom s nalezitou kvalifikaciou a pripadne aj opravit, nez ho
zacnete znovu pouzivat.

Ndvod na obsluhu

Popis sicasti

1. Tryska na zapalovanie grilu 10. Kablové svorky
2. Plochad tryska 11. Stojan

3. Spachtlova tryska 12. KuZelova tryska
4. Redukénd tryska 13. Teplovzdusna tryska
5. Pridavnad rukojvat 14. Teplotny spinac
6. Hlinikovy ndstavec 15. Rukovdt

7. Sietova z@strcka 16. Zavit

8. Spinac Zap/Vyp 17. Driziak kdbla

9. Blokacné tlacidlo

Obsluha

Pred uvedenim do prevadzky
Volba nastavenia teploty
« Pomocou teplotného spinaca (14) moZete v stlade s danym pouzitim zvolit jedno z troch nasledujdcich
nastaveni teploty:
Stupeni ohrevu I 100°C
Stupen ohrevu II: 350°C
Stupen ohrevu lll: 650°C

59




GO

Uvedenie do prevadzky (ako dichadlo horiiceho vzduchu)
o Zastrcte zastrcku do vhodnej zasuvky (230 V striedavy prad).

Spustenie pristroja:
« Spustite pristroj tak, Ze spina¢ Zap/Vyp (8) nastavite do polohy ,I".
 PoccaTmin. je dosiahnuta pind prevadzkova teplota.

Vypnutie pristroja:

« Pristroj vypnite tak, Ze spina¢ Zap/Vyp (8) nastavite do polohy ,0".

« Po pouziti vlozte pristroj vzdy do stojana (11) na rovny, nehorfavy podklad, kym hordce Casti pristroja
nevychladnd.

o Sietovd zastrcku (7) vytiahnite zo zasuvky.

Otocenie rukovdte

Pristroj ma dve polohy rukovdte (pozri obr. A).

Poloha 1je vhodnd na nicenie buriny a zapalovanie dreveného uhlia pre grilovanie.
Poloha 2 je vhodnd na pouZitie pristroja ako teplovzdusnej pistole.

Vymena poloh rukovdte sa uskutochuje nasledovne:

o Stlacte blokacné tlacidlo (9) a rukovdt natocte do pozadovanej polohy.

« Skontrolujte, ze blokacné tlacidlo (9) znova zapadio.

PouZitie ndstavnych trysiek
A VYSTRAHA! Pred vymenou trysiek musite skontrolovat, Ze teplovzdusna tryska (13)
vychladla, aby ste tak zabranili popdleniu.

Kuzelova tryska (12) - odstraiiovanie buriny:
« Nasadte kuzelovd trysku (12) na teplovzdusna trysku (13).

Spachtfova tryska (3) - odstraiiovanie farieb a lakov:

» Nasadte $pachtlova trysku (3) na teplovzdusnd trysku (13).

« Spachtlovy tvar tejto trysky slizi k cielenému prisunu hordceho vzduchu. K uvolfiovaniu farby a lakov
pouzivajte Spachtlu.

Plocha tryska (2) - uvolfiovanie lepidla, zmdkcovanie farieb:

« Nasadte plochd trysku (2) na teplovzdusna trysku (13).

 Zabrante prilis dihému posobeniu tepla, lebo pripdleny lak sa dd len velmi tazko odstranit. Teplom
mozete nechat zmdknat mnozstvo lepidiel. Lepené plochy je potom mozné oddelit a zvySok lepidla
odstrdnit.

Redukéna tryska (4) - zvéranie umelych hmot:

« Nasadte redukénd trysku (4) na teplovzdusna trysku (13).
o Redukcnd trysku pouzivajte na zmrstovacie buzirky a folie.

Dalsie cinnosti v dome, na aute a v zdhrade
Rozmrazovanie vodovodnych trubiek:

1 | UPOZORNENIE

PVC trubky nesmd byt rozmrazované teplovzdusnou pistolou.

Podla vonkajSieho vzhladu nemozno vodovodné trubky Casto rozlisit. V pripade pochybnosti sa vidy
spytajte odbornika.

Medené trubky su spojené zinkom a nesm byt zahrievané nad 200°C.




Odstraiovanie vosku:
Pomocou produktu zbavte s primeranou opatrnostou vosku lyze/ snowbord alebo svietnik.

Uvoliovanie skrutkovych spojent:
o Skrutkové spojenia zahrejte opatrne pomocou horlceho vzduchu. Skrutky je potom spravidla mozné
lahko uvolnit.

Zapalovanie dreveného uhlia na gril:
A VYSTRAHA! Nebezpecenstvo popdlenia! NepouZivajte lieh!

o Nasadte trysku na zapalovanie grilu (1) na
teplovzdusna trysku (13).

o Trysku na zapalovanie grilu (1) strcte do grilovacieho
uhlia. Dbajte o to, aby posledné tri otvory na tryske
z6stali volné.

o Akondhle drevené uhlie zatne Ziarit, vytichnite
trysku z grilovacieho uhlia.

Uvedenie do prevddzky (pri niceni buriny)

Namontuijte na pistol hlinikovi nasadu:

K niceniu buriny smie byt pristroj pouzivany iba s pouzitim hlinikovej nasady (6).

o Hiinikovd ndsadu (6) naskrutkujte na zavit (16).

o Pridavnd rukovat (5) naskrutkujte pevne na druhom konci hlinikovej nasady (6).

« Sietovy kabel pretiahnite pozdiz hlinikovej ndsady (6) a upevnite ho tak, Ze na neho nasadite kablové
svorky (10).

o | UPOZORNENIE: Sietovy kabel musi byt podobne ako na vyklopnej strane vedeny cez drZiak kabla
L | (17). Pretiahnite sietovy kabel pomocou slucky ockom drZiaka kabla (17).

o Sietovd zastrcku (7) zastréte do vhodnej zasuvky (230 V striedavy prad).

o Pristroj zapnite.

e Za Ucelom odstranovania buriny priblizte kuzelovd trysku (12) podla druhu rastlin na cca 5-10 sekand k
rastline, ktord ma byt odstranena.

U vysSich rastlin zahrievajte spociatku kratko len horna Cast rastliny a na zvySok rastliny potom pouzite
na cca 5-10 sekdnd kuzelova trysku (12).

1 | UPOZORNENIE

Pristroj je obzvlast vhodny na odstranovanie buriny.

Burinu mozno najefektivnejSie odstranit v ranej faze vegetacného obdobia.

Vhodnym obdobim je jar.

Cim mladsi rastlina je, tym je odtrarovanie intenzivnejSie. Vysledok opatrenia viak nie je okamzite

viditelny.

 Ked produkt pouZzijete po dihsi cas, mozno nadzemnu Cast rastliny tiez updlit nad zemou.

« Rastliny na pdsobenie hordcavy nereaguji hned aj pri dodrZani odporicanej doby odstrariovania buriny.

* VSeobecne plati: Miadé rastliny s mdkkymi listami reaguju na posobenie horGcavy najcitlivejSie. Nasledne
UZ nie st schopné prezit.

« Stardie rastliny s tvrdymi listami, ako napriklad bodlacie, musi byt Casto oSetfené s odstupom cca 1- 2
tyZdriov znova, aby uschli.

o Trdvy s tvrdymi listami st velmi robustné a musia byt oSetrované po dihsi Cas.
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» Spociatku musi byt likvidacia buriny na silne zarastenych plochdch opakovand viackrat v kratkom case
za sebou, aby vysledok prdce bol trvaly. Potom stadi nicit burinu s dihimi intervalmi.
Spalovanie rastlin nie je nevyhnutné. Pri zahrievani bunky listov vyschnd a rastlina odumrie.
Opakované osetrenie urcitych druhov buriny moZe priniest velmi uspokojivy vysledok.

Cistenie a starostlivost

Likviddcia
VYSTRAHA! ~a Likdviddcia obalu
NEBEZPECENSTVO ZRANENIA! g Obal produktu pozostava z

Pred vykondvanim prdc na pristroji
vytiahnite vzdy sietovi zdstrcku zo
zdsuvky a nechaijte pristroj vychladnit.
o \Vetracie otvory a teplovzdusnd trysku
udrZiavajte stale Cisté.
« Na distenie pristroja pouzivajte handricku alebo
kefu.
o V Ziadnom pripade nepouzivajte benzin,
rozpUstadia alebo Cistiace prostriedky, ktoré su
agresivne voci umelym hmotdm.

Udrzba a prechovévanie

Udrzba
« Na pristroji nie je potrebné vykondavat udrzbu.

Vymena sietového kabla

o Ak je sietovy kabel tohto produktu poskodeny,
musi byt vymeneny vyrobcom, odbornym
servisom alebo  osobou s podobnou
kvalifikaciou, aby sa zabrdnilo rizikam.

Opravy

Vndtri tohto produktu sa nenachddzaju ziadne
diely, ktoré by mohol opravovat uzivatel. Obrdtte
sa na odbornika, aby produkt skontroloval a
pripadne opravil.

Prechovdvanie

1. Produkt vypnite a odpojte od el. siete.

2. Produkt ocistite tak, ako je popisané vysSie.

3. Produkt a jeho prislusenstvo prechovdvajte na
tmavom, suchom a dobre vetranom mieste,
chr@nenom pred mrazom.

4. Produkt prechovavajte vidy na mieste
nepristupnom  detom. Optimdina  teplota
prechovavania je medzi 10°C a 30°C.

5. Odportcame produkt skladovat v pdvodnom
obale alebo ho zakryt handrou tak, aby bol
chraneny pred prachom.

6. Produkt a prislusenstvo prechovdvajte v
povodnom obale.
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A recyklovatelnych materidlov. Nechajte

2D zikvidovat obalové materidly v silade s ich

™ oznatenim  na  verejnjch  zbernych
miestach napr. v slade s miestnymi
predpismi.

K Pokyny pre likvidaciu elektrickych

produktov
|

Elektropristroje nelikvidujte spolocne s domacim
odpadom. V stlade s eurdpskou smernicou
2012/19/EU o  pouzitych  elektrickych
elektronickych zariadeniach a jej prevzatim do
ndrodnej  legislativy  musia byt  pouZité
elektropristroje  zhromazdované  oddelene a
odovzdané na ekologick likvidaciu.

Recyklacna alternativa k vjzve k spdtnému
zaslaniu:

Vlastnik elektropristroja je namiesto spétného
zaslania pri zrieknuti sa vlastnictva alternativne
povinny  spolupracovat pri ndlezitej likviddcii
pristroja. Pouzity pristroj moZe byt za tymto Gcelom
dopraveny na zberné miesto, ktoré vykond
likviddciu pristroja v zmysle narodnych predpisov o
obehovom hospodareni a zdkona o odpadoch.
Netyka sa to prisluSenstva pouzitych pristrojov a
pomocnych prostriedkov bez obsahu batéri.

Dalsie pokyny k likviddcii

Elektropristroj odovzdajte v takom stave, aby
nebola ovplyvnend jeho neskorsia recykldcia alebo
vyuZitie. Elektropristroje mdzu obsahovat Skodlivé
latky. Pri nespravnom nakladani s nimi alebo ich
poskodeni to moze pri neskorsom vyuZiti viest ku
Skodam na zdravi alebo znecisteniu vod a pddy.




Technické adaje

Model:

V/stupné napdtie:
Prikon:

Prad vzduchu:
Stupne ohrevu:

Druh ochrany:
Ochranna trieda:

1262517

230V~ (striedavy prad) / 50Hz
2000 W

500 I/min

:100°C

[I: 350°C

I1I: 650°C

P20

Il /[S] (dvojitd izoldcia)

ES vyhldsenie o zhode

c € Udaje a normy ndjdete na pripojenom ES vyhldseni o zhode.
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Mpepu nvpBara ynotpeba 06xBaT Ha poCTABKATA

Mpefy 13MNON3BAHETO HA MPOLYKTA CE 30MO3HANTE o Ix[luctoner 3a ropeLL Bb3ayx

C BCWUKW YKQ3QHWUA 30 M3NON3BAHE W 6e30MaCHOCT. e X AnymnHveBa TpuOa-yabaxuren

V3non3saiTe NpoLyKTa CaMO KAKTO € OMACAHO 1 30 o Ix [onbnHuTenHa pukoxsarka

nocoueHuTe 06nacTn Ha npunoxexne. Cbxpaxete o 1x KOHYCHE [11030 30 YHULLOXABAHE HA NeBeni
WHCTpyKUmaTa 30 ynoTpeba 3a CNpaBsky B ObeLle. o IxTnocka aro3a

Korato npenasate npomykta HA Tpetw nuug, e Ix Penyumpala oo3a

30€1HO C Hero NpeaanTe U BCUUKN LOKYMEHTU. o Ix [to3a-ckpenep

BAXXHO, CbXPAHETE 3A CIPABKA B o Ix [to3a 3a rpun

BbELLE: NPOYETETE BHUMATEJTHO!

PasfcHaBaHe Ha 3HaLMTE

o X VIHCTpyKums 30 ynoTpeba
[pOKOHTPONMPANTE 0AMM €A HANMYHU  BCUUKM
YacT M MpoBepeTe MPOLYKTA 30 MOBPeLy Mpu
TPAHCMOPTMPAHETO.  He  nyckaute noBpefeH
npogykT na pabotu! B cnyuan Ha nospena ce
06pbLLLaiTe KbM GUAMan Ha Kayonaxa,

CJ'IG,D,HMTE CATHANHA Oym 1 CUMBONK CE U3N03BAT B TA3N MHCprKLI,I/Iﬂ 3a yr|0Tpe60, BbPXY

NPOZYKTA MW BbPXY OMAKOBKATA.

LY

A Mpepynpexpaenue!

BaxHo! [lpouetete WHCTpyKUmaTa 30 ynotpeba npemyn [oad
3aroyHeTe fa u3non3sare ypend!

Ta3n curHanHa Iyma 03Ha4aBa 3annaxa CvC CpeaHo HMBO HA PUCKA, KOATO, AKO He

Ob e n3berHara, Moxe aa MPAYAHK CMBPT U TEXKN HOPAHABAHKA.

BHumaHwue!
@ Tasn CUrHanHa gyma npeynpexiasa 3a Bb3MOXHI MATEPUATHM LLET.

1 To3n cumson Bu npeonnara gonbviHUTEeNHA NoniesHa V|H¢0pMGLI,V|$I 30 NPUNOXEHKETO.

MpofykTiTe, 0603HAUEHI C TO3W CUMBON, U3MBAHABAT BCUUKM BAMMGHN NPeLIACAHHS
30 ObLLHOCTTA HA EBPOMENCKOTO MKOHOMYECKO MPOCTPAHCTBO.
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OnacHOCT OT M3rapsHe OT FopeLLy NoBbPXHOCTI! He fokocBaiiTe!

2

3awmuTasanTe ot ObX[ v Bnaral

)
H

Temneparypa Ha u3xoLa Ha Aro3ara makc. 650°C!

BenHara paskauere Liencenda OT MPEXaAtd, KOrato KabensT e MoBpemeH Wim
NPEKbCHAT.

T0311 CMBON 03HAUGBA €NEKTPUUECKI YPEe /iy, KOUTO OTFOBAPAT HO KAAC Ha 3aLLmTa I
([1BOWHO M30MMpPaH)

max, 650°C

He n3xBbprsnTe enekTpuueckit v enekTpoHHW ypedu npu 6utosute oTnagbuy!

¢ @ >

W3non3saue no npegHasHayeHne

Ypensr e noaxoaLL, 30 OTCTPAHSBAHE HA AMBOPACTALLA PACTEHNS MEXY TPOTOGPHIA MAOUKY,
BbDXy MOBMPAHM MOBbPXHOCTK, BbPXY 3MACPWS, B NEXM, KAKTO M B TPeBHW MMOLLA Mpe3
BEreTALLMOHHMS NEpuof, 30 OTCTPAHABAHE Ha BOSIMCAHI MOKPUTHS, 30 3arpABaHE (MPUMEPHO Ha
TepMOCBMBAEMM TPbOU) 1 30 eGOPMMPAHE 1 30BAPSIBaHE HA nnacTMaca. OCBEH TOBA TOl MOXe
[0 Ce W3MON3Ba 30 PA3NENBAHE HA 3aneneHi BPb3KM, pa3Mpa3sBaHe Ha TPbOOMPOBOAN U 30
3aMANBAHE HA BIMIALLA 30 rpun. BCAKo Apyro u3non3BaHe uni npoMAHA Ha YPema ce CuuTa 3a
M3NOM3BAHE He MO MPENHA3HAYEHWE 1 BOMAM [0 3HAUMTENEH PUCK OT 3nOnonyku. 3a LLETH,
MPWUMHEHN OT HEMPABMAHA YroTpe6a, NPOM3BOJMTENST He NMOEMA OTTOBOPHOCT. YPEMIbT He e
NPemBMIEH 3a ThProBCKka yroTpeba.

be3onacHoct

BHAMaTenHo npoueteTe CnedBaliMte YkasaHud 3a 6e30macHOCT, npeay O M3non3sate
NpogykTa 30 MbpBM MbT. 3a 0E30MACHO W3MON3BAHE, CEdBANTE BCUUKM YKA3GHMA 3
be3onacHoCT.

0611 ykasaxusa 3a 6eonacHocT

A MPEAYNPEXAEHKUE! MMpouetete BCWMUKM YKA3QHWY 30 0€30MACHOCT W MPENOPBKU.
HecnassaHeto Ha YKA3QHMATA 30 0E30MACHOCT M MPEnopbkiuTe MOXe A MPean3Buka
TOKOB Y0P, NOXAP W/UN TEXKN HAPAHABAHWSA.

CbxpaHsiBaiTe BCMUKM YKa3aHMA 3a 6e30nmacHOCT M npenopbku 3a CNpaBku B 6bpaelue.

3non3BaHoTo B YKA3GHMATA 30 6€30MACHOCT MOHATUE ,ENEKTPOMHCTPYMEHT" Ce OTHACH 3

30XPAHBAHM OT MPEXATA eNeKTPOMHCTPYMEHTU (C MpexoB kaben / MpexoB apantep)  3a

30XPAHBAHM OT GKYMYNATOP NeKTPOUHCTPYMEeHTM (6e3 MpexoB kaben).

o JIpvXTe eneKTPOMHCTPYMEHTUTE HACTAHK OT AbXA W Bnard. [TPOHNKBOHETO HA BOAA B
€NeKTPOMHCTPYMEHT YBENWUABA PUCKA OT TOKOB Yaap.
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o He wusnon3sadte Kkabena He no npegHA3HAueHWe, NpUMEpPHO, 3a Aa Hocute
eNeKTPOMHCTPYMEHTA, 30 [a ro 30KauWTe WAW 30 A4 M3gbpnate Liencena or
wencenHara Kytua. [pbXTe kabena HACTPAHM OT TONAMHA, MACNA, OCTPU pbboBe UK
MOA,BWXHU YaCTH HA ypena. [ToBpeeH!Te MK YCyKaHI Kaben yBennUaBaT pucka oT TOKOB
ynap.

o Koraro He moxe f,a ce n3berHe pabotara Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTA BbB BAGKHA CPefaa,
W3N0N3BAATE NPEKbCBAY 30 A,eeKTHOTOKOBA 3ALLMTA. /13N0N3BAHETO HA MPeKbCBAY 3a
LedeKTHOTOKOBA 3ALLYMTA HAMANSBA PUCKA OT TOKOB YAAP.

o He wu3non3BaiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, UMATO NpeBKMOUBATEN € [ e(eKTeH.
ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO MOBEYE HE MOXe [d Ce BKMOUBA UMW M3KIHOUBA, € OMaCEH W
TpA6BA [ Ce PEMOHTMPA.

& BHUMAHMUE! OnacHocT 0T U3rapsHe OT ropeLLyy noBbpxHOCTH! He mokoceawTe!

3aLupTete ot opXa 1 Bnaral

gv[ NMPEQYNPEXAEHWE! Temnepartypa Ha u3xofa Ha ato3ata makc. 650°C!

A MPEQYNPEXAEHWE! BenHara paskauete LLENCena oT Mpexard, Korato Kabensr e
MOBPE[EH UMM MPEKbCHAT.

06w m ykasaHusa 3a 6e30NACHOCT 30 MUCTONET 30 FopeLL, Bb3ayX

o T031 yper MOXe 4 Ce U3MON3BA OT LeLd HOBLPLLUMAM 8 FOAMHM U NO-TONeMH, KOKTO K OT nLa
C HAMONEHN QU3NYECKM, CEH30PHM WK YMCTBEHM CMOCOBHOCTY UK KOUTO HIMAT OMUT U
3HQHWE, KO Te €A HOL3MPABAHM WK CA MHCTPYKTUPAHW 30 6€30MACHOTO M3MON3BaHE HA
ypena u pasbupar CBbp3aHuTe € T0BA ONACHOCTM. [leLata He TpS6Ba [ CW rpadT ¢ ypeaa.
[ouncTBaHE 1 NOLAPbXKA OT NOTpebuTens He TPAOBA [a Ce 13BLPLLBAT OT [eLa 6e3 HaA30p.

o Korato MpexoBuaT kaben Ha TO3M yper e roBpeneH, Tou TpgbBa 40 Oble 3aMEHeH OT
MPOM3BOLMTENS UN HErOB CEPBI3 30 PABOTA C KMMEHTI UK OT QHONOTUYUHO KBANMOULIMPAHO
NULE, 30 0 ce 130erHaT onacHoCTy.

Ykasanms 3a 6e30nacHOCT 3a NUCTONET 3a FopeLL, Bb3AyX
BHUMAHME! To3n uHCTpYmeHT TpA0BA [, Ce NOCTABM BbPXY CBOATA CTOWKA, KOrATO He Ce
M3ron3sa.

 Moxe [0 Bb3HWMKHeE NOXAPp, KOraTo € ypead He ce paboT BHUMATENHO.

* BHumaBaNTE KOraTo M3Mon3BATE Ypead B HNM30CT 40 3ANAnUMI MATePUAnA.

e He HacousawTe ypena NpOSbMKMUTENHO KbM €LHO 1 CbLLO MACTO.

* He 13non3sanTe ypea BbB B3PUBOONACHA ATMOCHEPA.

o TonnuHara TpA6BA 40 Ce HACOUBA KbM 3ANANMMM MATEPUANK, KOTATO Te Ca MOKPUTH.

o (nep ynotpeba, nocTasete ypenad BbpXy CTOKATA M M3uakanTe 44 Ce OXNALW, Npemay ad ro

ONaKoBATe.
* He octaBanTe ypena 6e3 HOA30p, LOKATO TOV paboTL.

YKa3aHus 30 6e30NACHOCT 3a 3aNANKA 30 TBbPA0 FOPUBO
o [IpoBepeTe 4N 3anankata 3a T8bpO FOPUBO Ce HAMUPA B MPABUIHOTO MONOXEHME.
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« Pa3efiHeTe 3aNankaTa o1 Mpexara, npesy 4d obae 06XBAHATA OT MAAMBKA.

o [lpemn oa ce npubepe, U3uakamTe 3aNankard 3a TBbPLO FOPUBO LA Ce OXNALM.

o (Bbp3BALLMAT Kaben win Opyrv 3ananuMi MaTtepuans He TpAbea 04 Ce [OKOCBAT [0
ropeLLyTe YacTv Ha 3aMankaTa 3a TBbPLO rOpMBO.

DonbnHuTenHM ykasanmsa 3a 6esonacHoct
BHUMAHMUE! //136srBaiTe 0nacHOCTV OT HOPAHABAHE, OMACHOCT OT MOXAP M ONACHOCTY
30 30,paBeTO.

o [Ipy ONACHOCT BELHATA M3LbPMIAIATE MPEXOBM LLLENCEN OT LLLeNCenHaTa KyTus.

BHUMAHME! ONMACHOCT OT HAPAHABAHE! Hukora He w3non3saiTe ypend kato
ceLoap.

o HuKOra He HaCOUBQMTE MOTOKA rOPELL, Bb3flyX KbM XOPA AN XWUBOTHU.

o HuKOra He normexaanTe OMPeKTHO B OTBOPA HA [030TA HA TPLOATA 30 M3MYXBAHE HA Bb3OYX.

BHUMAHME! ONACHOCT OT U3TAPAIHE! He nokocsaiTe ropeLLaTa arosa.

e Hocete 30LWNATHN PHKABMLLA.

* Hocere 3aLWMTHM OunNa.

o BuHarv n3oppriBarTe MpeXoBud LLENCeN OT LLenCenHaTa KyTus npu NpeksCBaHe Ha paborarg,
Npeay BCuki paboTi Bbpxy ypena (MpMepHO CMSHA Ha 0anTep-[1103a) 1 KOraTo YpemsT He
Ce 113Mon3Ba.

o [lomappxanTe 13X04d HA [1t03ATA HA PA3CTOSHIE OT AETanna 1 o1 06paboTBAHATA MAOLL
301bPXCAHETO HA Bb3AYXA MOXE A [0Be[e [0 NperpssaHe Ha ypead.

o Ypenpr Tps6BA HEMPEKbCHATO [ € UMCT, CyX 1 CBOOOLEH OT MACIA UM CMA3KM.

e HuKora He 13noN3BaNTe YpeLd He No NPegHA3HAYeHKe.

be3onacHoCT Ha paboTHOTO MACTO

a) Budarn nopappkaiite Bawerto pab6otHo MACTO uMcto M pob6pe  OCBETEHo.
HenodpedeHume u mbMHU 30HU npedcmagnsigam onacHOCMU 3a 3710N0yKU.

b) Hukora He octaBsiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTH B €KCMNO3WBEH Bb3fyX, NPUMEPHO Nnpu
HONMUME HA 3GMAAMMKM  TEYHOCTH, rasoBe WAKM npaxoobpasim marepuany.
EnekmpouxcmpymeHmume mozam da cb3dadam uckpu, koumo mozam O0a dogedam 00
3anarngaHe Ha npaxoobpasHu Mamepuanu unu Oum.

¢) Mo Bpeme Ha pabota C eneKTPOMHCTPYMEHTA, LPLXTE HA PA3CTOAHME 3PUTENUTE,
Aenara u nocerutenute. OMKIIOHA8aHe Ha 8HUMaHUemo moxe da 0ogede 00 3azyba Ha
KOHMpon Had UHCmpymeHma.

Enextpuuecka 6e3onacHoct

a) Mpean ynotpe6a nposepete ganu Bawero mpexoBo HanpexXeHue CbBNAKA ¢ AAHHUTE
BbpXy Tabenkara Ha ypepa. Hukora He npomensiiTe wencena. Hukora He u3non3sanre
apanTep-Liencen 3aefHO CbC 3a3eMeHN eNeKTPOMHCTPYMEHTH. HemoduuyupaHume
wencenu u nodxodswume 3a msx WencenHu Kymuu Hamarnseam pucka 0m mokog yoap.
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b) U3bsrsaiiTe ponMpa CbC 303eMEHM NOBLPXHOCTM WAM 303eMABAL, NPOBOZHUK
(npumepHo Tpb6M, HarpeBATeNHN Tena, FOTBAPCKN KOTNOHW, XNAAWIHULMA UAN LpYTH
METanHW NoBbPXHOCTH). Ako Bawemo msno e 3a3eMeHo, Cbuiecmsysa nosulieHa
onacHocm om mokoe ydap.

¢) He wm3naraifTe enekTPOMHCTPYMEHTA HUTO HA AbXA, HUTO Ha Bnara. Ako 6
e/1eKmPOUHCMPYMEHMa NPOHUKHE 800a, ChLecmaysa noguULWEeHa onacHocm om MoKoe
ydap.

d) He pbpnaiite 30 mpexoBus kaben. Hukoza He Hoceme ypeda 3a Mpexosust kaben unu He
20 usdbpnealime ¢ kabena om wencenHama kymus. [Jpbxme mpexosus kaben daneye
om monsuHa, ocmpu pbbose unu nodsuxHU yacmu. NospedeHume unu ycykaHu kabenu
ygenu4agam pucka om mokog yoap.

e) Mpu pabora ¢ enekTpuueckn kaben Ha OTKPUTO M3NON3BAMTE YAbAXMTENEH Kaben,
NoAXoAALY, 3a pabota Ha OTKpUTO. Ype3 u3non3saHe Ha No0Xodswy yObmKUMeneH kaben
Bue Hamanseame onacHocmma om mokos ydap.

f) Korato He moxere pa u3berHete pa6ota BbB BMKHM MOMeleHws, Tpa6Ba fa
U3non3eare enekTPO3AXpaHBAHe ¢ NPeBKAOYBATEN 3a fedekTHOTOKOBA 3awmTa (RCD).
M3nonssaHemo Ha ycmpolicmeo 3a OehekmHOmMOKosa 3aujuma Hamarnsea pucka om
mokos ydap.

Nuuna 6e3onacHoct

a) BuHaru BHUMaBAIATE, 30 TOBA, KOETO NPABUTE TOYHO B MOMEHTA W Gb,eTe pasymHu npu
pa6ota ¢ eneKTPOMHCTPYmMeHTd. He M3non3samTe MHCTPYMEHTA, KOFATO CTe M3MOPEHH
WM KOraTo CTe MOJ, BAMAHWE HA HAPKOTHLYM, QNKOXON WAM MEeAMKAMEHTH. Kpambk
MOMEHM Ha HesHuMaHue npu paboma ¢ enekmpouHcmpymeHma moxe da 0osede 0o
MEXKU HapaHA8aHuS.

b) U3non3BaiiTe NWYHM NpepnasHM CpepcTBa. BUHArM Hocete npeAnasHu CpepcTBa 3a
ounte. Cpedcmea 3a 6e3onacHocm Kamo Macka 3a 3aljuma om npax, Hexmmb32awu ce
3awumHu obyeku, mebpda 3awumHa Kacka unmu 3awumHu cpedcmea 3a cCryxa
HaMarseam onacHocmma Om HapaHsi8aHe.

¢) W3barsaiite crapTMpaHe No HeBHMUMaHWe. Cnegete Aank NPeBKAKOYBATENAT € NOCTABEH
B W3KNIOUEHA NO3NLMA, NPpean Aa CBbpXeTe MPEXOBHUA Kaben ¢ LiencenHata Kytus
W/unu npeay 0,0 BKNKOYMTE AKYMYNAaTOPHNA NAKET, NpeAn Aa NOBANIHeTe ypeaa uim ro
HocuTe. HOCeHemo Ha UHCMPYMEHmU C npbCcm 6bpXy Npeekysamens unu
BK/THY8aHEMO Ha UHCMPYMEHMU 8 WeNCesTHU Kymuu, Ha Koumo npeskiYeamensm e 8
nosuyust "EIN" (BKI1.), moxe na nosefe 40 3n0nonyku.

d) Mpean pa BKNKOUMTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, OTCTPAHETE PerynupaLLuTe MK raeyHUTe
KnioyoBe. 3abpaseH KIiY 8b8 8bpMALYA Ce Yacm Ha UHcmpymeHma moxe 0a dosede 00
HapaHsBaHUs.

e) Mons He npetoBapanTe ypead. Morpuxere ce fa CToute CTAGMAHO M NOAAbPXKANTE
npes3 LANoTo Bpeme paBHOBeCKe. 10 mo3u Ha4uH, npu HenpedsudeHu cumyayuu, umame
noseye KOHMPOI Had e1ekmMPOUHCMPYMEHMa.
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f) Mons, BUHArM HoceTe NOAXOAALLO 06neKno. He HOCeTe LIMPOKM APEXH WAM HOKMTH.
LlpbXTe KOCMTE CM, OGNEKNOTO M PbKABMLMTE CW Aaneye OT MOABWNXHM YACTM.
LLlupokume dpexu, Hakumu unu Obeu Kocu Mozam 0a ce 3axeaHam om NoOBUKHUME
yacmu.

g) AKO ypeqbT e npeBuAeH 3a CBbP3aHe HA YCTPOMCTBO 30 U3CMYKBAHE HA NPAXo06pasHu
MaTepuany, TOBA YCTPOMCTBO TPAGBA HEMPEMEHHO [0 @ CBLP3AHO M A Ce M3NON3Ba
NpaBUAHO. Ypes U3Non3eaHemo Ha makuga ycmpoiicmea moeam 0a ce Hamansm
onacHocmume, c8bp3aHu ¢ NpaxoobpasHUme Mamepuanu.

M3non3BaHe U rpyKM 3a eNeKTPOMHCTPYMEHTH

a) He u3non3ssante cuna. BuHaru usnonssante NPABUAHMA MHCTPYMEHT 30 onpefeneHad
uen. [lodxodswusm uHcmpymeHm pabomu no-0obpe u no-Cu2ypHo ¢ Hacmpolka Ha
X00a, 3a Kolimo e npedgudeH.

b) He u3nonssaire ypen,a, Korato NpeBKNOYBATENAT He MOXE [, Ce BKNOUBA W U3KNHOYBA.
WMHcmpymeHm, kolimo He moxe da 6b0e 3adelicmeaH C npegkIyeamens, € onaceH U
mpsibga da ce peMoHMUupa.

¢) NMpean pa M3BbLPLIMTE HACTPOMKK, [A CMEHUTE NPUHAZNEGKHOCTH UAN fa npubepete
eNeKTPOMHCTPYMEHTUTE, BMHAMW  HOW-HANpes W3AbPNBAATE  Liencena u/unu
W3BAXAAATE QKYMYNatopHus naKeT. Takuga npednasHu MepKU Hamasnseam
onacHocmma om criy4atiHo cmapmupaHe Ha eiekKmpouHCMpyMeHma.

d) CoxpaHsiBaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTUTE, KOMTO B MOMEHTA He Ce M3NON3BAT, M3BbH
A0Cera Ha AeL,a 1 He NO3BONABANTE HA XOPA, KOUTO He €A 3ANO3HATH C yPead UK ¢ Tasu
MHCTpyKumsa, Aa paboTaT ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTA. MHCMpymMeHmume ca onacHu, Koeamo
ca 8 pbyeme Ha Heoby4eHu nompebumenu.

e) MopapuXKa Ha enekTPOMHCTPyMeHTH. MpoBepete ypena 3a NOLWO NOAPABHEHN MAKM
6NOKMPaHKM NOABWXHN YACTH, MOBPESM W APYIH HeLLd, KOUTO MOTAT 4,0 NONpevudr Ha
6e3ynpeyHara pa6ota Ha MHCTPYmeHTa. [pn noBpep M, ypeasT TpAGBA Aa ce peMOHTMpa
npean pa ce msnonssd. MHoz20 3710n0MyKU ce NpuyuHsisam om n0wo noddbpxaHu
UHCMPYMEHMU.

f) MoppbpxaiTe pexewuTe MHCTPYMEHTH BWHAMM 30TOYEHM W umcTh.  Yucmo
noddbpxaHume UHCMpyMeHmu ¢ ocmpu pexewju pbboge He briokupam monkosa 6bp30
u mozam 6bp30 0a 60am KOHMPONUPaHU.

g) W3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTA, NPUHAZNEKHOCTUTE W 6UTOBETE 30 MHCTPYMEHTH
Cb06pasABANKM Ce C HANMMYHNTE YKA3AHWSA M OTUNTANKM He Camo YCNOBUATA Ha paboTa,
Ho n pa6otara, KoATo TPAG6BA A.a ce M3MbAHK. /13n0/138aHEMO Ha E1EKMPOUHCMPYMEHMU
3a Uenu, pasnuyHu om npedgudeHume, moxe da dogede o onacHu cumyayuu.

PemoHT

a) EnekTpoMHCTYMEHTHT TPS6BA 40 Ce peMOHTMPA CAMO OT KBANMGULMPAHM CNELManUCTH,
KOMTO W3MON3BAT M3KMIOUNTENHO OPWUrMHANHW pe3epBHN yactn. [lo Mo3u Ha4uH
2apaHmupame nocmosiHHama be3onacHocm Ha Bawusi eniekmpouHcmpyMeHm.
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MoBeg,eHue npu cnewwHu cnyyaum

C nomoLLTa Ha MHCTpyKumaTa 30 ynoTpeba ce 3ano3HAiTe C W3NON3BAHETO HA TO3M MPOLYKT.

3anomMHeTe MHCTPYKLMNTE 30 6@30MACHOCT W HEMpeMeHHO Ce MpUObpXainTe KuM Tax. TOBA

rMomara fia ce u3berHaT puckose 1 onacHoCTy.

a) BuHaru BHUMaBaNMTE, KOraTO M3MOA3BATE TO3M MPOAYKT, 30 A4 paA3N03HAETe HABpeMe
ONACHOCTHTE M [0 MOXETe Aia AeCcTBaATe. bbp3ata HaMeCa MoxXe 1 3berHe HaPAHABAHNA
W MATEPUATH LLETH.

b) Mpu HenpaBunHo GyHKUNOHMPAHE, He306ABHO U3KMIOUETE NPOAYKTA W F0 pasefuHeTe
OT eneKTPO3axXpaHBaHeTo. Toi Tp96Ba [4a Obfie NPOBEPEH OT KBAMMOULMPAH CMIELMAIACT 1
aKo e Hanara fa e peMOHTVPAH, MPeLy OTHOBO fa ObLe MycHaT fa pabotu.
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WHcTpyKuma 3a ynoTpeba

Onucanue Ha yacture

1. 1030 3a rpun 10. Ckobu 3a kabena

2. Tnocka frosa 11. OnopHo kpaue

3. [io3a-ckpenep 12. KoHycHa ao3a

4. Penyumpala otosa 13. 11030 30 ropeLL, Bb3ayX
5. [lonbNnHUTENHA PBKOXBATKA 14. TlpeBkntousaTen 3a TeMneparypara
6. AnymuHuesa Tpboa-yLbnxuTen 15. PbkoxsaTka

7. MpexoB Lencen 16. Pesba

8. TlpesknouBaTen 3a BKKOYBAHE/U3KMKOUBAHE 17. bpxau Ha kabena

9. bnokupauy, 6yToH

06cnyxBaHe

Mpepu nupeara ynotpeba

N360p Ha HACTPOIAKA HA Temneparypara
« ( npeskntousatens 3a Temnepatypata (14), B 3aBUCMMOCT OT NPUNOXEHWETO, MOXeTe Aa u3bepeTe
N3MEX Yy TPY HOCTPOMKN HA TeMNepaTypaTa:
CreneH Ha Harpssane 1:100°C
CtneH Ha HarpssaHe |1 350°C
CreneH Ha Harpseaxe I1I: 650°C

M3non3BaHe (kato nucTonet 3a ropeiw, Bbapyx)
*  BxntoueTe MpexoBIs LLLENCen B MOAXOAALLC LLENcenHa Kytis (230 V npoMeHnB Tok).

BxniousaHe Ha ypepa:
« Bkniouete ypena, KATo NOCTABUTE MPEBKNIOUBATENS 3 BKMIOUBAHE/M3KNMi0UBAHe (8) B no3uums ,|".
o (Cref 0kono 1 MUHYTA € LOCTUIHATA MBAHATA PABOTHA TEMNEPATYPC.

N3kniouBaHe Ha ypep,a:

o I3kntoueTe ypena, KaTo NOCTABUTE NPEBKKOYUBATENS 30 BKAKOUBAHE/ M3KNtouBAHE (8) B no3uuusg 0",

o (neq ynotpeba, BMHArKA MOCTGBAWTE Ypead C OMOPHOTO kpaue (11) BbPXYy PABHA, OTHEYCTOMuMBA
MOLMOXKA, LOKATO rOPeLLTe YacTi Ha Ypeaa ce OXNagsT.

o i3nbpnaite Mpexosua Liencen (7) OT LiencenHara KyTns.

3aBbpTaHe HA PLKOXBATKATA

YpebT MMa [BE NO3NLMM HO pbKoxBaTKaTa (BMXKTE ®ur. A).

Mo3uuug 1e NoSX0SALLA 30 YHULLOXABAHE HA NNEBENM W 30 3aNANBAHE HA BLIMULLA 30 MU,
Mo3uuung 2 e NOLXOLALLA 30 U3NON3BAHE KATO MUCTONET 30 FOPELL, Bb3LyX.

CMSHQTQ HA NO3MLMUTE HA PHKOXBATKATA CTABA N0 CNELHMS HAUNH:.

o HatucHete 6nokupaluys 6yToH (9) v 3aBbpTETE PHKOXBATKATA B XENAHATA NO3MLMS.

* YBepere Ce, ue 610KMpaLmaT 6yTOH (9) OTHOBO € GUKCMPAH.

N3non3Baxe Ha [103UTE-NPUCTABKM
NPEAYNPEXOEHWE! Mpely [0 CMeHUTE 01030TA TPAOBA LA Ce yBepuTe, Ye 4103aTa 3a
ropetl Bb3ayx (13) e oxnaneHa, 3a 4a n3berHeTe U3rapsHus

KonycHa pto3a (12) - OTcTpaHABaHe Ha nneBeny:
* MoHTMpaiiTe KOHycHaTa Ato3a (12) BbpXy 1t03aTa 3 ropelt, Bbaayx (13).
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Dto3a-ckpenep (3) - OTcTpaHsBaHe Ha 6oum u nakoBe:

« MoHTipaitTe oro3ata-ckpenep (3) Bbpxy [t03ata 3a ropet Bbaayx (13).

 DopMATa HA CKPEMep Ha TG3W [11030 CAYXU 30 LieNeHAcoueHo MofaBaHe HA ropels Bb3fyx. 3a
OTCTPAHSBAHE Ha 60V 1 NAKOBE M3MON3BANTE PA3NUEH CKpenep.

Mnocka pto3a (2) - PasnenBaue, pasmekBaHe Ha Gou:

« MoHTMpaiiTe NnockaTa [r03a (2) Bbpxy [t03aTa 3a rope Bbaayx (13).

o 3b4rsaiTe NpekaneHo SbAroTo TONAUHHO Bb3LENCTBIE, Thid KATO M3ropanara 60s e OTCTPAHABA MHOTO
TpyLHo. MHOro nenuna Morar Aa ce pasMekHAT T TonaMHaTa. TOraBa 3aneneHuTe Bpb3kM MOFAT Ad Ce
PA3NENAT W U3NULLHOTO NENNNO i Ce OTCTPAHMU.

Pepyuupawia atosa (4) - 3aBapaBaHe Ha nnacTMacy:
o MoHTMpaiTe pefyumpaLLaTa fo3a (4) Bbpxy 4r03ata 3a ropely Bbayx (13).
* 3non3BaitTe pemyumMpaLLLaTa 1030 Npy TEPMOCBMBAEMI TPHOU 1 GONKA.

Opyrv npumepu 3a pa6ota B foma, asTomobuna u rpaguHaTa
Pa3mpa3saBaHe Ha Tpb6ONpoBOAM:

1 | YKA3AHKE

o PVC-tppbuTe He Tp96Ba [a CE PA3MPA3ABAT.

o BbHLHO, TPHOUTE 30 BOAA YECTO He MOraT A4 Ce pasnuyaBar oOT TpbouTe 3a ra3. AKO Ce CbMHSBATE,
BUHTW Ce 0OPBLLANATE KbM CNELMANNCT.

o MeqHuTE TPHOM BUHATW Ce CBBP3BAT C KANAN 1 He TpsbBA Aa ce 3arpear Hag 200°C.

lMpemaxsaHe HA Bakca/napagux:
OcsobogeTe ckute/CHOYBOPAA UMM LbPXAUA HA CBELLYM OT OCTATBYHATA BAKCA/NAPAGUH, C HEOOXOLMMOTO
30 NPOLYKTA BHUMAHMeE.

Pa3xna6BaHe HA BUHTOBM BPb3KH;
* BHMMATENHO 3arpeiiTe BIMHTOBATA BPb3KA C ropeLL Bb3dyx. TOrasd, no MPUHLIAM, BUHTOBETE MOraT NECHO
[0 Ce pPasvBar.

3ananeaHe Ha BbIINLLLG 3G FPUN:
A MPEQYNPEXAEHWUE! OnacHoct ot n3rapsHe! He 13non3sante CnupT 3a ropeHe!

 MoHTMpaiTe [t03aTa 3a rpun (1) BbPXy M03aTa 30
ropett, Bb3ayx (13).

o Bxapaitte mo3ata 3a rpun (1) BbB BLIAMLIATA 30
rpun.
BHMMaBa#TE, NOCNELHUTE TPM OTBOPA HA [1034TA 30
rpun TpA6BaA [0 OCTAHAT CBO6OIHN.

e |3BageTe ypend OT BBIAWLLATA 30 TPUA, BEAHArd
CNef, KATo A bPBEHNTE BbIINLLA Ce HOXEXAT.

N3non3BaHe (KATO YHULLLOXUTEN HA NNEBENH)

MoHTHPAHe Ha anyMUHMEBATA TPBOQ-YAbAXMUTEN:

Karo yHuLLoxuTen Ha nnesenw, ypesbT TpS6BA fa Ce M3N0N3BA CAMO C ANyMUHNEBATA TPBOA-YAbAXUTEN (6).
*  3aBWiATE ANymMMHWeEBATA TPBOA-yabAXUTEN (6) BbPXY pesbata (16).
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CTerHeTe [ONbAHUTENHATA PbKOXBATKA (5) KbM LpYrMs KPail HO ANyMUHMEBATA TPLOA-YAbAXUTEN (6).
MpoKapaiiTe MpexXoBus kaben no NPoTEXeHe Ha anyMUHUEBATA TPLOA-YAbAXMTEN (6) U TO QUKCHPAITE,
KATO ro NocTasuTe B ckobuTe 30 kabena (10).

| YKA3AHME: Mpexosuar kaben Tpa6Ba fa ce Npokapa npe3 appxaua Ha kabena (17), kakto e
L | nokasaHo Ha Gurypata, M3HECEH B CTPAHKW. 30 LENTa NpoKapante Mpexosns kaben ¢ knyn npes

0TBOPA HO ibpXaya Ha kabena (17).

BknoueTe Mpexosus Lencen (7) B noaxoadiLad LiencenHa kytis (230 V npomeHnms Tok).

Bkniouete ypena.

30 0TCTPAHSBAHE HA MNEBENM, B 3ABUCMMOCT OT B HA PACTEHMATA, NOCTABETE KOHYCHATA At03a (12) 3a
0kono 5-10 cekyHay Bbpxy 06pabOTBAHOTO pacTeHKe.

MpW NO-BMCOKM PACTEHNS, HOM-HANPEL, CAMO 30 KPATKO 3QrpeiTe ropHATA 30HA HA PACTEHIMETO 1 TOTaBA
BbPXY MPErbHANOTO Ce PACTEHME NOCTABETE KOHYCHATA f1t03d (12) 3a okono 5-10 cekyHan.

1 | YKA3AHUE

Ype[bT e MHOro noLXofALL, 30 OTCTPAHSBAHE HA NEBENK.

OTCTPQHABAHETO HA NNIEBENM € HaN-eeKTMBHO B HAUANHIA CTALMA HA BETUTALMOHHMA NEPUOL.
M0X0ALLMAT MOMEHT € MPONeTTa.

ObpaboTKaTa e HAM-MHTEH3WBHA KONKOTO MO-MNA0 e pactenrero. Obaue, ycnexst ot 06paboTkara He e
BUZM BEOHATC.

Mpy NM0-0bAr0 Bb3LeNCTBME/06pABOTKA BUAMMATA YACT HA PACTEHUETO MOXE A0 M3rOpU.

Mpu NpenopbuaHaTa NPOLBAXUTENHOCT HA Bb3LEWCTBME, PACTEHWTA HE Pearupar BedHAra Hd
TOMNMHHOTO MbYeHue.

Mo npuHLMn: Mnagure pacTeHnd ¢ Mek1 NUCTA pearmpart Haw-uyBCTBUTENHO Ha o6paboTkara. Cnep, ToBa
Te M0BEYE He €A XM3HECTOCOBHM.

[Mo-CTapuTe PACTEHNS C TBBPLY NNCTC, NPUMEPHO MArapeLLki 6oaun, Tp46Ba [,a ce 06paboTeaAT No-uecTo
B MHTEPBAN OT 1-2 CeAMMLIM, 30 4,0 U3CHXHAT.

TBbPANTE TPEBM €A MHOTO M3OPBXANBI 1 TPAOBA [, Ce TPETUPAT MO-NPOLBIXUTENHO.

[bpBOHAYANHO 06pABOTKATA HA NPOPACTBALLMTE NAOLLW TPSOBA 4,a C& NOBTOPW MHOTOKPATHO B KPATKM
WHTEPBANN OT BPEMe, 30 4a Ce NOCTUrHe TpaeH pesyntar. Cnef TOBA e JOCTATbUHO 06paboTkuTe Aa Ce
MPABAT HA NO-TONEMI MHTEPBANKM OT BPEME.

He e HenpemeHHO 30LbMKATENHO PACTEHUATa O M3ropdt. Mpu 3arpABAHETO KNeTKUTE HO UCTATd
W3CHXBAT W NNEBENbT yMUPO.

[pu HKOW NNEBENU MOXe LA e HeobXOL4MMA NOBTOPHA 06paboTKa.
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Mouncrane U rpuxm

NPEQYNPEXAEHUE!

ONMACHOCT OT HAPAHABAHE!
BuHarn wm3pbpnBaiTe MpeXoBus
Lencen OT LieNncenHaTa Kytns w
W3yakamTe ypepa Aa ce OXNAapM,
npeau Aa npeanpuemerte
[eAHOCTH BbPXY ypead.

o [looobpXxadte OTBOPUTE 30 MOAABOHE HA
Bb3AyX M [1030TA 30 TOPELl Bb3OyX BUHATK
umncTm.

* 30 NMOUMCTBAHE HA Ypena M3non3saiTe Kbpna
NN YeTKa.

o B HWKOKBB CNyyaid He M3NON3BaWUTE GEH3NH,
PA3TBOPUTENM MMM MOUMCTBALLWM Mpenapary,
KOWTO ATAKYBAT NNACTMACAT.

MopapbXKa U CbXpaHeHne

MopapbXKa
o Ype[bT He Ce HYX[ae 0T NOALPbXKA.

3amaHa Ha mpexoBus kaben

o Koraro mpexoBusT kaben Ha 1031 NPORYKT ce
nospeau, Ton Tpsba [a Obfie 3aMEHeH OT
NpoM3BOANTENS, CNeumMan13upaHa
PABOTUNHMLA WM NOZOBHO KBANMGULMPAHO
NMLLE, 30 [, Ce M36ErHaT onacHoCTUTE.

PemoHTH

BbB BbTPELUHOCTTA HA TO3W MPOAYKT HE Ce HaMMPAT
uacT1, KOWTO 4,4 MOraT fid Ce PeMOHTMPAT OT
notpebutens.  O6pbLlaTE €& KbM
KBAMMOULMPAH CMELMAnACT, 30 MpOBEpKa
PEMOHT HQ MPOZYKTA.

CbXpaHeHue
1. Vi3kmodere MpomyKTa W ro paseguHete o1
Mpexara.

2. ToumcTeTe NPOJYKTA KAKTO € ONMUCAHO NO-TOpe.

3. CvXpaHsBaWTE  MPOOYKTA W HerouTe
MPUHAGNEXHOCTM  HA  TbMHO,  CYXO,
He3aMPb3BALLLO M [LO6PE BEHTUAMPAHO MACTO.

4. BWHQrM CbXpaHABAMTE MNPOLYKTA HA MACTO,
KOETO € HemoCTbNHO 3a Jeld. OnTuManHaTa
TEMMEPATYPd HA CbXpaHeHue e mexay 10°C u
30°C.
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5. 30 CbxpaHeHWe, NpenopbyBame NPOAYKTHT Ad
Ce bPXK B OPUTMHANHATA ONAKOBKA WK Ad Ce
nokpue C NOAXOGALLA Kbpna 3a 3awWwuTd OT
npax.

6. CbXpaHsBaiTe NPOLYKTA W NPUHALIEXHOCTUTE
B OPUTMHANHATA OMAKOBKA.

W3xBbpnsue

~a M3xBbpNAHe Ha ONaKOBKATA

WM Onakoskata Ha MpopyKTa Ce ChCTOW 0T
£\ PEUMKIMPALLY ce MaTepuany. Visxebpnerte
(-ZD ONAKOBbYUHUTE MATEPUANK B CHOTBETCTBME
C  TAXHOTA  MAPKMPOBKG, KATO U
npenanerte B 06LIECTBEHNTE MYHKTHOBE 30
CbOMpHE HO  OTMOAbUYM, pecr. B
CbOTBETCTBME  CbC  CMELMUUHMTE 30

[LbPXABATA NPeANUCaHNS.

K YKa3aHaHUA 30 M3XBBLPNAHE  HA
enexTpuYecku usgenms

|

He u3xBbpngiTe enekTpuueckute ypean npu

OMTOBWTE OTNAbLM

CvrnacHo EBponenckara OupekTvsa 2012/19/EU 3a

CTApN  ENEKTPUUECKM W eNEKTPOHHN Ypeau u

TPAHCNOHMPAHETO 1 B HALMOHANHOTO

30KOHOLATENCTBO, WM3MON3BAHWTE  €NEKTPOypesm

Tps6Ba 40 Ce CbOMPAT Pa3LentHo 1 4a ce Npesasar

30 eKONOrNUHO PeLmKINpaHe.




PeuyknupaHeto  Karo

W3MCKBAHETO 30 BPbLLAHE:
Kato antepHATMBA HO BPBLLLAHETO, COBCTBEHUKBT
HO enekTpoypesd e 3afbAXeH 040 CbIencTsa 3d
MpaBMnHATa My npepabotka npu [06poBoneH
0TK{3 OT NPABO HA COBCTBEHOCT. 30 LLENTA CTApUAT
ypen, moxe [Oa Oble npenafeH HA  HIKOW
CuOMpaTeneH MyHKT, KOWTO O NWKBAZMPA B
CMMCBA HA HALMOHANHATA ,KPbrOBA MKOHOMUKA" W
3aKOHA 30 YNpaBNEHye Ha OTNAAbLLATE. TOBA He Ce
OTHACY 30 fo6aBeHMTE KbM CTApUTE Yypemu
KOMMNEKTYBALLM YACTM W MOMOLLHW CPefCTBa,
KOWTO He CbbpXAT eNeKTPUUECKI CbCTABHI YaCTU.

GNTepHATMBA  HA

TeXHUYeCKn XapaKTepUCTUKK

[ipyrv yKa3aHus 3a U3XBbPNAHETO

BbpHeTe CTapUs enekTpoyper TaKa, ue 4d He ce
HOpyLLUM MOCNEBALLATA My NOBTOPHA yroTpe6a
Win - yTunuaums.  Enextpoypemute MoraT fid
CbIbPXAT BpedHM BELLECTBA. HenpasunHOTO
60paBEHe WM NOBPEXAAHETO HA YPedd MoXe Ad
floBee [0 3[PABOCAOBHM Mpobnemu MaM [0
3aMbPCABOHE  HA  BOZMTE W MOUBATA  MpU
NoCnedBalllaTa yTMIM3aLus Ha ypeaa.

Mognern:

BxoagLL0 HanpexeHue:
KoHCyMMpaHa MOLLLHOCT:
[ebnT Ha Bb3ayXa:
CTeneHmn Ha HarpBaHe:

Bup Ha 3awmrara:
Knac Ha 3awuta:

1262517

230V~ (npomeHnue Tok) / 50Hz
2000 W

500 I/min

:100°C

II: 350°C

III: 650°C

IP20

II /[T (mBoiHo n3onmpate)

EC-[lexnapaums 3a CbLOTBETCTBUE

C € [lQHHW 1 CTAHLAPTM MOXETe [0 HaMepuTe B npunoxerara EC-[leknapaliig 3a CbOTBETCTBME.
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